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D E M O I S E L L E S

L ’A I G U I L L E

P
ABLONS de l 'aigu ille l Q uel ró le  im m ense  
elle rem p lit  dans  le  m onde , cecte poin te  

d 'a c ie r l  S u p p r im e z- lap a r  la  pensée , vous 
Slcz , d 'u n  seu l coup , ce q u e  je  n e  sais 

p lu s  q u e l a u te u r  appela it ,  assez  ju s te m en t ,  le 
p lu s  beau scep tre  de  la  fem m e. L 'a iguille  sous* 
e n te n d  le la b e u r  K m in in ,  & q u e l  labeu ri  Pénétrez  

á  to u s  les  ¿tages, depu is  le  sous-sol ju squ ’au  g re- 
n ie r ,  dans  la  p lu p art  des dem eures,  l ’aiguille  ¿ l i -  

g e n te  m a rc h e  & m arche  enco rel P ré te z  l'oreiUel 
E n tendez-vous  dans  l’a te lie r le  b ru i t  rég u lie r  de 
la  p o in te  d 'acier passan t, repassan t d a n s  l’é to f le : 
zis  I z is i z ls l & tou jours  z isi z is i z is i c 'e st la  m u -  

s ique  gagne-pain  de  l 'ouvrié re . M on tons  au  p re ­
m ie r ; u n e  m í r e  travaille , e n tou ráe  de ses enfaats, 
p ré p a ra n t u n e  pe tite  ro b e  á  m adem oiselle  B éb é ; 
e lle  c oud  ga iem en t ,  z is i  z is i  zisi Gravissons un  
a u t re  écage, nous  re iro u v o n s  l’aiguille a ffa irée , 
pcessée. M on tons  encore, u n e  fem m e laccom m ode
u n e  b louse, u n e  grosse  b louse  de  t r a v a i l __z lsl

z is i  zis! II se  fait ta rd ,  n’im p o r te l  l’aiguille c o u r t  
á  trave rs  les maiUes,

L ’aiguille, q u i  t i r e  so n  n o m  du  la t ín  aculeus, 
a iguillon , a , com m e l’épingle, to u te  u n e  h isto ire . 
11 e st p robab le  q u e  les H éb re u x  & les Égyptíens  
s ’en  servaien t.  II p a ra tt  h o rs  de  d ou te  q u e  les 

Grecs la  connaissaien t,  m ais  i l  est auss i certain  
qu ’elle  fu t  b ien  m o d if i íe  en  ro u te ,  depuis  l’an ti-  
q u ité  ju sq u 'á  n o s  jou rs .

O n  est p a rvenú  á  la  p e rfee tio n n er  te llem ent, 
qu 'e lle  sem ble  n e  devo ir ¡am áis é tre  p lus délUe, 

p lus facile i  m an ie r ,  p lus  délicate  4ip lu s  agüe.
M ais aussi, avan t de  n o u s  I t r e  l lv ré ,  ce  pe ti t  

b o u t  d’acier poli a  passé en tre  b ie n  d e s  mains.

Q o a ra n te -D eu íiém e  Ak hH .  —  N» V I .  — J'VIN  1874.

T rava il cu rieuz , prodig ieux en  vé rl té ,  q u e  celui- 

U ,  lo rsque  Ton songe a u  p rix  oü  l 'o n  vend l'ai- 
guille  á coudre.

A  l 'é ta t  e m b ry o n n a ire ,  elle e st en  fil de  fe r; 
o n  l’appo rte  e n  bo tte s  dans  les  fab riques ;  avant 
to u te s  choses, o n  la  f t i t  roug ir  a u  feu, & o n  la 
je t te  incandescen te  dans  de l’eau  froide. P rem iére  

o p é ra l io n l  C 'e s t  le  ba in  qu i va  la  fortifier, &, 
aprés ceite  im m ers io a , elle so r t ira  transform áe  en  
acier & i  jam áis  p lian te ,  m olle  ou  rés islan te .  Le 
fab rican t m e t  de  cóté  les  plus cassantes , qu i s 'ap- 
p e lle ron t p lu s  ta rd  a iguilles anglaises; les  aucres, 
dev ien d ro n t a iguilles  ord ina ires . II s’a ss u re  égale- 
m en t de  la  g rosseu r  d u  fil, de  s o n  d iam étre  bien 
¿gal, etc.

A prés le  tr iage  des b o tte s ,  q u e  fá it-on  ? le  d¿vi- 
dage des b o tte s ,  la  d iv isión  des fils, des morceaux 

d e  lon g u eu r convenable , le  redressage, le  dégros- 
sissage, le  palm age, la  m a rq u e ,  le  tro q u a g e , l ’évi- 
dage, le  polissage, e n t in ,  la  m ise  en  paquets.

V ous voyez q u ’avan t d 'a rr ive r  ju squ ’á n o u s , la 
pe tite  aiguillc  fa it  travailler n o m b re  d 'ouvriers. 
V oilJ , p a r  exem ple, n o t r e f i l  d’acier suffisam m cnt 
dégrossi, ju s te  I '  p o in t ,  coupé p a r  b r in s  de  lon- 
gueurs  i p e u  prés  ¿gales ; v ite ,  u n  a u t re  ouvrie r 
s’en  e m p a re ;  d 'u n  coup de  m arteau  b ien  donné , 
i l  a p la ii t  u n  des bou ts  destiné  i  la  té te ;  il en  fait 
u n e  sorte  de  pa lm e, de  lá ,  le  n o m  de  palmage. 11 

s 'ag it m a in ten a n t,  de  recuire  l 'ac ie r : on  l ' in tro -  
du it  dans  u n  pe ti t  fou r ,  s u r  u n e  p laque  de  fo n te ; 

sufGsam m ent chaufTé, on  le la isse lc n tem en t  refroi- 
d ir .  Cecl te rm iné , la  m arque, c’e s t- i-d ire  le  t ro u ,  
le  chas, esc fait en  d e u s  coups  de  p o in jo n ;  m ais 
l’ouv e rtu re  p ra tiquée  n 'e s t  pas encore  é v id á e : rien
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J e  p lu s fa c i le ;  a ra iU c d 'u n  p o in ío n  a y an t  la  form e 

dtt t ro u ,  u n  o u v rie r  spácial traversc  l 'a igaille  de 
,.a rt e n  p a r t ; to u t  cela se  tro u v e  te rm in é  e n  peu 
J 'in s ta n ts .  C su x  q u 'o n  eroploie i  cette  opération  
jc q u ié re n t  t a n t  d h a b i le ié ,  l a n t  de préc ision  & 
ü’infaillibilité dans  le rega rd , q u 'i l  s’am u se o t par- 

fois a fa ite  u n  i ro ü  dans  u n  chcveu.
Esl-ce  to u i?  N o n ,  nous  avons  com tnencé  par 

le déyidage, nous  a rrivons  m a in te n a n i i  Véviáage. 
L 'év ideur e s t  u n  m aílre  ouvrie r chargé de  pra ti-  
q u e r  de  chaqué  eoté  de la  iSte de l 'aiguille , au 

¡ rD loogetoent de  l’ceil, u n e  ra inure  dans le sens 

m cm e d e  la  longueu r.
A rm í  d ’u n e  lim e spécialc, d’une  p ince pou r 

m a in ten ir  ra igu il le  en  respect, U fait, en  deux 
icm ps . u n e  ra in u re  lo rg itud itia le  de  chaqué  cote, 

puis a r ro n d i t  la  te ie ,  la  po lit ,  la  re n d  douce a u  to u -  
c h e r : d eux  ou  trois  co u p s  b ien  do n n é s ,  c 'est 

chose  finle.
Les  aiguiUes s o n t  en su ite  je l fe s  d a o s  u n e  auge, 

pcle-raé!e, sans d is tinc iion . U n  m ou v em en t d e  v a -  
«1 v ie n t im prim é  á  l ’auge, les  range parallSlem ent 

e n tre  e l le s ;  les voiU  q u i  p re n o e n t  Jeu r  r»ng 
com m e des soldats á  l'appel du  u m b o u r .  Elles 
glissen l les u n e s  s u r  les a u ire s ,  & se placent, sans 
difficuité de  la  fa fon  la p lus  réguliére . De tou ies  ces 
opérations, celle de  l 'ém eulage ou  aigui^age, desti- 
née  i  fo rm er la  po in te ,  fu t p e n d an t  long tem ps la 

p lus  pénib le . La p o in te  de  l’aiguille m ise  s u r  une 
pierre  d 'ém eri,  h laquelle  on  a  im prim é u n  m ouve ­
m e n t  g ira to irc , é tincelle, sub it u n ím o u ia g e ,  s'effile 
i  m é rite  le  s u rn o m  : p o in iv  com m e une a ig in lle .  
C e  fu t l iu n t r a v a i ld a n s e re u x ,  m e u r i r ie r .Q u e d ’ou- 

vriers  o n t  péri s u r  e e  chanap de  bataille ignoré! 
E n  effet, u n e  poussié re  im palpable  de  g rés & 
a 'ác ier vo lé  sous  les doig ts  de l ’a igu iseur ,  &, pé- 

n t t r a n t  dans  ses p o u m o n s , le  condam ne inév its-  
b lem en t i  la phih is ie . Des m illiers  de  jeunes  gens 
de  : o  a  2 i  ans o n t  éié a insi enlevés, c royan t,  jus- 
iju’a u  b o u t  peu t-é tre ,  Ies in fo rtunésl pouvoir l a t te r  
•/ictorieusement c o n ire  cette  poud re  m e u r tn é re ,  
Qaelle h is io ire  lam entab le  ne  fe ra it-o n  p a s  avec 
le  m arty ro loge  des g randes  u s in e s í  C o m m e n tre n -  
contre -t-on  des ouvriers  asse* absurdos p o u r  se 
livrer 4  d e s  t ra v a u x  jugés pe rn ic ieux?  L ’-appát 
d 'u n  sala iíe  p lus élevé t e m e ;  o n  a  des enfants, 
u n e  fem m e q u e  l’o n í i m e ;  l’a rg e n t  d o n n e  la vie;

c’e s t  le  soleil de  l’a rtisan . O n  connait le  d a n g er  

on  va d ro it  4  lu í ,  résolCiment, en  ch an tan t,  ca r  le 
¡o u r  de  palé , on  fait double  récolte , & com m e les 
lo u i s d ’o r  ré s o n n en tg a ie m e n t d ans  les deux  mains, 

lo rsqu ’on  les  rappo rte  «t la  m aisonnée I II est v ra i 
q u 'u n e  to u x  caverneuse  ia i t  e n te n d re  déjá son  l u ­
c u b re  to c s in ; le s  joues se c reu sen t,  les y eux  gran- 
a issen t,  b r il len t d 'u n e  flam m e ¿ trange  ; le corps 

s’am aigrlt ,  les  ¿paules r e n t r e n t ,  la  po ilr in e  se 
c o u rb e ; de  te m p s  a a u t r e ,  le  sang colore  les U -  

v re s l  la  m o r t  p la ñ e ;  peu t-é tre ,  en  fuyan t lo in , 
b ie n  lo in  de  !a fabrique , en  re voyan t la  cam pagne 
a u x  p u rs  h o r iz o n s ,  l  l’a i r  l ib re ,  peut-Stre pou ita it-  
o n  recouvrer la  vie, m ais  il ía u t  q u e  Jes autres  

v iven t,  & l 'o n  m eiir t !
H e u re u se m e n t ,  u n  m écan ic ien  b ien  insp iré ,  

l'Anglais Gcorges P r io r ,  in v e n ta ,  e n  1809, un 
appareil fo r t s imple, t i i s - p e u  coú teux  & q u i a t té -  
n u c  le  ína l causé p a r  la  p o u s s i i re  d 'ac ie r : le  vent 

d’u n  fo r t soufflet, a d ro ite m c n t d irigé  s u r  tes m e u - 
les, en tra ln e  a u  lo in  cette  poudre  pern ic ieuse  pou r 

I'oiivríer.
L’A llem ígne  i  l’A ng le te rre  p ro d u ise n t in fin i-  

m en t p lus  d 'aiguilles q u e  la  France . L a  fabrica- 
t io n  des a iguilles  a t tc in t  son  p lu s  h a u t  degré  de 
perfcciion  i  B irm ingham  (A ngleterre). P e n d a n t  un  
cer ta ln  tem ps , n o t r e  pays ne  possédait q u e  deux 
fabriques im p o r ta n te s ;  á  Laigle to u te s  deux . E n -  
su ite ,  il y  en  e u t  o n í e ; c in q  i  Laigle, d eux  dans 
le  fa u b o u rg  d e  Vaise , i  L y o n ;  -une á  París , u n e  a 
C han tilly ,  u n e  4  M ascron  {Sarthe), u n e  á  M aron- 
vel (O rt  e ) .  Ces fab riques  réun ies  ne  fo iirn issaient 

pas to u t  ü fe it  le  e inqu iém e  de la  consom nsaüon  
in té r ie a re ;  les q u a ire  a u tre s  c inqu iém es étaienc 
im p o r tés  de  l 'é tranger. Mais n o t r e  in d u s tr ie  lu t te  
eep e n d a c t avec énerg ie , & s i ,  s u r  ce  c ham p  de 
bataille, n o u s  n e b a t to n s  pas tou joursü 'A ngleterre- 
n o u s  tr io m p h o n s  a u  m oins  des A llem ands ; arm e 
pacifique p a r  exoellence, p o u rq u o i faut-U q u e  l 'a i- 

guille a i t  d o n n é  son n o m  4  ces fusils qu i en -  
v o ie n t  en  u n e  m in u te  p lus  de  bailes q u e  l’ouvTiire 

d iligente  n e  p e u t fa ire  d e  p o io ts  ?
V iv e  l 'a iguU te , i n s t r u m e n t  d e  t r a v a i l ,  & m a u d i t s  

s o i e n t  t o u s  k s  e n g in s  d e  m o r t i  L 'a ig u i l l e  s jg n if ie  

l a b e u r ,  s a t i s fa c t io n  d u  d e v o i r  a c o o m p li ,  & s o u s -  

e n t e n d  le s  jo íe s  c a lm e s  & d o u c e s  d u  f o y e r  !
R i c h a r d  C o b t a m b e r t .
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B IB L IO G R A P H IE
Poor l’a c h n  des livreí dont nous rendors compte, p riire  de s’adreswr direciemeat agn Libralres-Éditeu».

F A li l lL E S  ET l A  SOCIÉTÉ EN
A V A N T  L A  R É V O L U T IO N

FAR M. CE BIDSe ( l ) .

C 'est s u r  des do cu m en ts  abso lum en t inédits, 
t i r í s  des a rch ives  dom est iques  de  que lques  a n -  
« iennes familles, q u e  M . de R ibbe  a écrit ce 
nouve! ouvrage, cu rieux , im é rc ssan t & to u t  3i 
fa it  d igne  d 'a t te n t io n .  Les  famillcs proven9alesi 
(elles n 'é ta ie n t  pas,  en  ccla. Ies seules en France) 

avaien t l 'habi tude  d ’inscrire  daos  u n  reg is tre  qu 'on  
a p p e la i t ; l iv r e  d i  ra ison,  les év ín e m en ts  qu i leur 
a r r iv a ie n t ; le  pSre y  áerivoit les  na issances, les ma- 
riages, les d é c is ,  les  ven tes,  les  achats , les  acci- 
den ts  ex té r ieu rs  m i m e ; tré s -so u v en t,  il accom pa- 
gna it ces no tes  in t im e s  d e  qu e lq u es  réflexions q u i 
m o n tra ie n t  la  p e n te  d e  ses idées & le fond de ses 

sen tim em s.  P réc ieux  d o c u m en ts ,  s’il en  fu t ,  que 
ceux  qu i re tra c e n t  si fidélem ent & si exac tem ent 
Ies mcEurs d e s  g ín é ra tio n s  q u i nous  o n t  précédés I 

p r íc ie u s e s e h ro n iq u c s d e la  vie in tim e, qu i, rem ises 
au  jo u r ,  a u  g ran d  jo u r  d u  d is -neuv iém e siécle, 

v ie n n e n t  p la idcr la  cause des tem ps anciens , que 
Von m éconnatt ,  & d isen t avec é loquence  q u e  si 

les siécles q u i nous  o n t  précédés n’avaien t pas 
vu  les im m enses  p rog rés  m atérie is  d o n t  ¡ou it 
n o tre  époque, ils possédaient d 'au tres  b iens  mille 
fois  p lus  p récieux, la  foi, l 'h o n n eu r ,  la v e r tu ,  le 
re sp ec t de  la femille & l 'an io u r  d u  pays. l is  a t te s -  
te n t  a u ss i ,  ces livres de  raison^ q u e  certa ins 

p r o | r é s ,  d o n t  á  ce t te  h e u re  on  e s t  si fier, tels que  
r in s t ru c t lo n  du  peuple  e n t f ’a u tre s ,  ne  so n t q u 'u n  

sim ple  & m ém e tré s -irapa rfa it re to u r  a u i  cou tu - 
m es d ’a u t re fo is ; en  les  lisan t,  o n  peu t dire  i  ceux 
qu i de m an d en t á  g rands  c ris  l’ense igoem ent g ra- 
tu i t  i  to u s  les  degrés : — M ais ce  q u e  v o u s  d e -  
m andez, vous  Taviez! vous  l 'avez d é lru i tp a r  les ré- 
vo lu tions; la  ciiose  est, n o n  á  com m encer, m ais  i  
re c o m m e n ce r i  

Les  ¡iyres J e  raison  a l te s te n t ,  a  to u te s  Icurs 
pages, les  hab itudes  graves & ch ré tiennes  d 'au tre -  
fbis. U n  e n & n t v ien t au  m onde , le  pére  a  inscrit 
le  n o m  & la da te ,  & il a jo u te :  G rand  D ie u ! gu'il 

m e u r e p lu tó t  que de vous o g e n sir '.M o n  D ieu  ¡ que 
celte  e n /a n is o i lp u r é  ou qu'elle n e s o i lp a s lA im i ie

(O í  vol. i n - i í ,  chez Albanel, 7, tue Honoré-Cheva- 
lier. Prix : C francs.

vosu de  la  re in e  B lanche se re iro u v e ra  sous  la  
p lum e  de ces TÍeux bourgeois  d’autrefo is , L ’un 
d’eux  (livre de  la  famiile G aride l,d 'A is) , com m en^a 
son regis tre  en  ces t e r m e s :

• I n  nom ine D o m in i.  Ce 9 ju in  1680, jo u r  de  la 
"  P en tecoste ,  aprés avo ir dem andé  ce  m a tin  & 
"  D ieu  q u e ,  si le  peu  de b ien  q u e  je  posséde est coal
-  acquis, ou  s’i! d o n n e  i  m oi ou  i  m es  enfan ts  
" m a tié re  á  offenser sa  souveraine  bon té ,  je  le 
» supplie  de m 'e n  p rive r & eux aussi, ¡e com m ence
> m a généaiogie, s u r  laquelle je  p asse ra ifo rt lég ire -
•  m e n t,  ne  m e proposan t q u e  la  p u ré  vérité  dans
•  ce q u e  j ' a y á  d ire . ”

C onvenoiís  q u e  ces sen tim en ts  de  n o s  anciens 
n ’o n t  r ie n  de vulgaire . Les te s tam en ts ,  l ’au teu r.en  
c ite  p lu s ieu rs ,  p o r te n t ,  plus que  to u t  a u tre  écr it ,  
ce t te  m arque  grave & sér ieuse , & e n  lis a n t les der- 
n ié res  vo lon tés  de  ces m archands  de  Marseille ou 

de  N Im es, o n  c ro ira it en te n d re  p a r le r  les p a -  
tr ia rc h e s ;  com m e le s a in t  h o m m e  T ob ie ,  du  fond 
d u  sépulcre , ils ense ignen t leu rsd esc en d a n ts ,  & ils 
p ro lo n g en t,  p a r  ieu rs  d isposítions d ern iéres,  leu rs  
ceuvres charitab les. A ppuyé  s u r  ces docutoents, 
M. de  R ibbe  a pu  re s t i tu e r  u n e  im age d e  la  société 
fran faise  d 'au trefo is, & d ans  u n e  sér ie  de  chap itres  
le  F o y e r  d o m e s tiq u e ,  le P ére  de fa m i i l e  í :  
r é c o /e ,  le  M é n a g e  rura l, la  S é n éd ic lio n  p a te r -  
nelle, i l  n o u s  m o n t r e le s  femiiles sous  Ies couleurs 
les plus nob les: so ins  a ss idus  de  l 'éduca tion , 
priSre en  com m un , íp a rg n e  judicieuse en  vue des 

d o ts  a c o n q u ér ir  & du  pa tr im o ine  ^ transm ettre ,  
paix in té r ie u re ,  solidarité  d 'affection  e n tre  Ies p a -  
re n ts  i  d ivers  degrés, au to r i ié  du  pére , vénération  
& obéissance  des enfan ts, v o i l i  ce d o n t  les livres 

de  ra iso n  tém o igncn t,  & voilá l’é ta t de perfcction 
d o n t  n o u s  som m es  d é chus . Le g ran d  & fier carac- 
té r e d e l 'a n c ie n n e  F rance  se  d re s s e J  m esu re  q u 'on  
foaille  dans  l’h is to ire  o u  pub lique  ou  privée  de 
n o tre  p auvre  pays.

Le livre  de M .de  R ibbe, si cu rieux  & si nouveau , 
renferm e p lu s  d’u n e  le{on de m odestie  p o u r  le 
te m p s  ac tu e l ;  i l  cnseigne aussi p a r  quelle voie 
fem ille & pa trie  p o u rra ie n t  se régénérer . N ous 
recom m andons  á  n o s  lectrices cette  sérieuse & 
a t t ra y a n te  lecture .

M. B.
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—  ICZi —

LETTRES A UNE JEU N E FIL L E

APRÉS SA PREMIÉRE COMMÜNION

P A R  M A D E M O IS E L L E  D .  D C  L A  C R A N G É R E  ( l ) .

C edé lie leux  v o lu in e ,p e t i t  b ijou  de typographie, 

se  eom pose de d ix  le t tre s  adress¿es i  u n e  je u n e  
filie p a r  u n e  a m ie  auss i a im able q u ’in ie lligente  & 
p ieuse. E lle  lu í rappelle les  ém o tlo n s  d u  p lus beaii 
j o u r  d e  la  vie, elle lu í parle de  sa  m ére , elle lu í 
m o n tre  les v c r iu s  que désorm ais  o n  a tte n d ra

(i) Trii-joli velóme avec encadrements de couleur, 
p rix : 5  ftancs. C hei Sauton, libraire, rué du B ac, 41. 

París.

d 'e l le : le  b o n  carac tére ,  la  d o u c eu r ,  la  b o n té ,  l’es- 
p r i t  d e fam ille ,  U  c h a r i t í ,  le t ra v a i l . la p ié lé j  í i t o u s  
«es conseils excellents p a r  le  fond s o n t  détaillés 

avec a u ta n t  de  gráce q u e  d’esp r it .  C e voluoae fo r-  
m e r a i t u n b e a u  souven ir S o ff r ir i l  u n e  com inu- 
n ian te  ; e’est po u rq u o i n o u s  le  s ignalons á l’en trée  

du  m ois de ju in ,  ce  m o is  oü  les roses $ '¿panouls- 
sen t p o u r l a  F l ie -D ie u  & o ü  les cceufs s 'ouv ren t 
p o u r  le  festín  c u th a r is t iq u e .  Ce J o urna l de M a r -  
g u e r iie ,  si ju s te m cn t e s tim é, t í  A g a th e , ou la  P r e -  
m iére  C om m union  ( i )  s o n t  des livres p ré p a ra -  
t o i r e s i c e t t e  g rande  action ; celui*ei en  p ro longe  

l 'h eu reu x  re ten iissem cn t.
M ,  B .

(ft) Oj^gatlie £>ií ta Fremiére íommunion, par madame 
Bourdon, in-12, chcz H . Allard, i 3 , rué de l'Abbaye- 
Saint-Germain, París. Prix ; » fr. 5o C.

LETTRES A NATHALIE

D E U X I E M E  S E R I E

O N Z I É M E  L E T T R E

DE L’A ÍJlttlA T IO N  ET  B E  l ’E M U O U S U S JiE

M a  c h í r e  N a t h a l i e ,

■ L y avait b ien  long tem ps q u e  vous  ne  m 'aviez 
pa”s rép liqué avec a u ta n t  de verve. 11 est facile 

de voir q u e  vous c ro y e r  avo ir m is  la  m a in  sur
- • u n  a rg u m en t irrésis tib le . Je  n e  m’en  ém eus 
pas a u ta n t  q u e  vous  vous r im a g in e í .  S i m es c o n ­
seils vous  c ondu isen t a u  r í s u l ta t  d o n t  vous  me 
faites u n e  m eoace , je m’e n  r¿ jouirai a u  lieu d 'en  

concevo ir d e s  regrets .
V o a s  m e d ites  q u e  si l’on  appliqualt cette  in- 

dulgence ex ce ss iv ed o n t je  m e fa isTapótre , o n  r is -  
q ue ra it  fo r t de  pe rd re  le  sens  c ritique , & cepen- 
dan t,  ajoutez-vous, il n ’est g u6re  possible de lo u t 
adm etire  n i  de  to u t  a d m ire r  sans d iscernem ent.

A ssu rém e n t,  to a  ch 4re  e n fa n t ,  je  suis  lo in  de

con tes te r  la  sagesse d e  cette  m áxim e, h  la  p rend rc  
i  u n  p o in t  de  v u e  p u re m e n t  a b stra i t .  J 'a d m e ts  
com m e vous  qu ’o n  n e  sau ra it  s’e n thousiasm er á 
to u t  propos & a to u t  hasard , S eu lem en t,  s’il fau t 

vous d ire  la  vérité , il m e  semble qu ’á l’h e u re  p ré ­
sen te ,  nous  som m es  to u t  4  fe it  a u x  a n tipodes  de 
cette  e x trém ité .  L e  d a n g cr  ac tue l  n ’est pas d e  to u t 
a d m ire r  ind is tinc lem ent, m ais  au  c o n tra ire  de  ne  
plus s’in té resse r  í  r íe n  & d’excéder, p a r  u n e  so rte  
de  pa rt i  p ris , la  l im ite  ra isonnab le  de  t o u t t s  k s  

critiques,
Laissons d e  c6 té ,  si v ous  le  voulez b ien , les ser- 

m ons qu i m e d o n n e n t u n e  position  t ro p  a v an ta -  
geuse  concre  v o u s . II n’e s t  pas con tes tab le  que 
les souven irs  ou  les p ré ten tions  litté ra ires  s 'e ® -  
c en t ici devan t u n  ín té rS t m ora l su p ér ieu r .  Mai» 

je  ne  suis  pas é loigné, N athalie ,  ne  filt-ce q u e  
p o u r  m érite r  p le inem cn t v o tre  c ritique , de sou te-  
n i r ,  q u 'e n  général n o u s  accordons  beaucoup  t ro p  
au  m alln  pla isir de  b lám er S  de  c r i t iq u e r  a u tru i .  
N o u s  íerions  m ieux d e  g a rd e r  n o tre  esprit  d ispo ­
n ib le  p o u r  e n tre r  d aos  i’in te n t io n  des ceuvres & le 

sen lim en t de  le u rs  beautés.
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N€ ferm ons p o in t  á  pla isír n o s  yeux  su r  ce  qu i 

e s t ; ayons  le  bon  sens  d i  l’apercsvoir, & s u r to u t  
le  courage de  le  dire,

11 est constan! q u 'á  l 'h eu re  p résen te ,  l’e sp r it  d u  
siic le  &, ce q u i e st b ien  a u tre m e n t  im p o r tan t ,  
I’espriC de  la  jeunesse  est t o u rn é  v ers  u n e  s » rtc  de 

dénigrecnent. O n  c ro it  ¿ tab lir  sa p ro p re  supério - 
rité  en  n e  reconnaissan l celle de  pe rsonne . O n  
s’im agine d o n n e r  á  ses pensées l 'apparence  d 'ha- 
b íte r  u n e  rég io n  supérieure , parce  qu ’on  regarde 

les d iscours & les  csiivrcs des liom m es, d u  h a u t  
d 'u n e  g ran d eu r im aginaire .

C ette  espéce de m anie  a tiab ila ire  e s t  p lus p a rli-  
c u l i i re m e n t  visible chez certa ins  jeunes  h om m es  
q u i c ro icnt, b ien  m al í  propos , lu í  e m p n in te r  de 
la  d ign ité  & de la  g ra n d eu r.  l is  n e  se  co n te n ten t 

mSme plus de cette  malveillatice d o n t  ils se son( 
b i t  u n e  hab itu d e , de  ce  beso in  d 'ép iloguer & de 
m ord re  s u r  to u t ,  q u i le u r  consti tue  u n e  ;péc ia- 
llté  & u n e  d islinc iion . I ls  f ín issen t p a r  u n  long  & 
continué! exercice de  cette  répu ls ion  p o u r  to u t  ce 
d o n t  lis o n t  connaissance , p a r  p ren d re ,  jusque  
dans  le u r  phy s io n o m ie , la  cbélive & m iserable 

apparence ' de gcns c om plé tem en t dégoGtés, En 
m ém e te m p s  q ü 'i ls  n e  peuven t p lus  su p p o r te r  les 
au tres, o n  d ira it  qu 'ils  ne  v iennen t g u i re  m ieux  i  

faout de  se su pporte r  eux-tn£mes.

C ette  so llic rtudedesdéfau ts ,  ce beso in  d e  discer- 
n e r  í¡ de  savou rer  en  quc ique  s o rte  les  im perfec- 
t io n s  e n  to u ie s  choses , ce t te  tendance  i  les  sup- 
poser  ou  á  les  grossir  ñ n i t  p a r  c o m m u n iq u e r  aux 
Sm es cette  m ém e disposition qu i, dans  le  raonde , 

c o n s ti tu e  ce q u e  l 'e n  appelle  fam ili¿rem ent les 
carae tére i rageurs.  C eu x - I i  o n t  le  t r i s te  d o n  de 
n ’Stre jam áis satisfaits. lis  p assen t b ien  v ite  d u  dé- 
goflt & l’i r r i ta d o n  & á  T em portem ent,  & le u r  v ie se 

consum e  to u t en tiére  i  to n n e r  c on tre  le  t ie ts  & le 
qua rt .

N ’est-ce  pas U  un  peu  l 'im age de  la  jeunesse  de 
no tre  tem ps?  E lle  se défend de  re n th o u s ia sm e  
com m e d 'u n e  duperie , & de Tadm iration  com m e 
d ’u n  ridicule. C ese  a insi que , sans  l’avo ir v ou lu  & 
s’en  é tre  dou té ,  elle a rrive  á cette  insensib ilité , á 
cette  a ton ie  d o n t  on  avait fáit ¡u squ 'ie i,  fauc-il le 

d ire  en  p re n a n t so in ,  b ie n  en te n d u , de  p ro tes te r 
c o n tre  tó a te  application , d o n t  on  avait la i t  u n  des 
a t tr ib u tsd is t in c tifs  du  c rétin ism e.

II n’est pas d é j i  si facile qu ’o n  le pense  d 'admi- 
re r  i  p ropos  & dans  la  vraie m esure  de  chaqué 

m é rite .  II y  fau t  d e u s  choses qu i ne  so n t pas don- 
nées  I  tous ,  u n e  c er ta in e  ñnesse  de  d iscernem enc 

q u i n o u s  ¿claíre, & une  certa ine  sensibilité  qui 
nous  in té resse . Beaucoup, e n  dép it des appa- 
rences q u ’ils se  d o n n e n t  ou  des p ré ten tions  qu ’ils 
affichent, n ’o n t  pas d e  lum i¿res  sufiisantes p o u r  

con:iprendre com m e il conv iendra ii des beautés 
p e u  accessibles, o u  cette  d¿licatesse de  cosur qu i 
p e rm e t a u z  am es u n e  ém o tio n  égale i  le u r  p en- 
sée.

La critique , m a c h i r e  N athalie ,  est u s e  chose

singu lié rem eo t facile. II se  tro u v e  q u ’clle est to u t 
i  la  ibis u n e  satisfacción p o u r  n o tre  m édlocrité , & 
u n e  ten ta tio n  p o u r  n o t re  malicc.

C’est u n e  fayon b ien  sim ple  & bien  économ ique 
de  nous  tro u v e r  supér ieu rs ,  q u e  de  fe rm e r to u t  
b o n n e m e n t  les yeux aux  m é riie s  d 'au iru i ,  de  r é u -  
n i r  to u t  Telfort de son  a t tc n t io n  s u r  que lque  

défau t,  p e u t - í t r e  m icroscop ique, & d e  s ’en  faire 
ainsi com m e p a r  la  concen tra tlon  des ra y o n s  lu> 
m ineux  dans  u n e  lem ille , u n e  im age grossissante 
qu i o ccupe to u t  le  c ham p  de  v isión  & en  chasse le 
reste.

N o u s  feignons a lo rs  de  c ro ire  qu ’en  dehofs  de 
ces im perfections, si n e t lc m e n t  saisies p a r  n o tre  
perspicacité, il n ’y  a  p lus  rie n  qu i m érite  de  nous 
re te ñ ir  & de n o u s  charm er.

C 'e s t  a insi q u e  nous  nous  d ispensons  de rcndre  
justice  aux  a u tre s  & q u e  nous  t rouvons  le  m oyen  
de  le sé c ra se r  i  p e u  d e fra is .  N ous t r iom phons  in- 
té r ieu re m e n t,  & p a rce  que nous  n o u s  som m es 
a t t r ib u é  les fonctions de juge, parce  q u e  n o u ;  
nous  som m es a rro g é  le  d ro i t  de p rononcer  la sen 
tence, nous  éprouvons la  jo ie  inextinguible  d^ 
n o u s  t ro u v e r  b ien  supérieurs. Sans  d ou te  nous  nc 
som m es  n i  d e s  poétes, n i des o ra teu rs ,  n i  des écri- 
va ins, n i des a r t i s t e s ; mais, sans dou te  aussí, s’it 

n o u s  plaisait de  p ren d re  en  m ain  le  p inceau  ou  la 
p lum e , si nous  vou tions  n ous  ra l le r  de  d o n n e r  des 
coBseils ou  des consultations, n o u s  éviterions, 
cela va sans  d iré ,  les défauts  & les  faiblesses que  
nous  avons  eu  le  m é rite  d e  signaier.

C’est a insi q u e  la  m échanceté  d o n n e  si complai- 

s am m en t la  m a in  J  la  so ttise , p o u r  n o u s  c o n á n e r  
dans  les régions in férieures de  la  c ritique . N ous 
ne  nous  apercevons p a s  q u e  nous  p renons  pou r 
u n e  qualité  & u n  p rog rés  de n o tre  e sp r it  ce qui se 
ré d u it  á  u n  véritab le  abaissem ent.

C eux  q u i se  v a n te n t  si cava lií rem en t de  c o n -  
ce n t re r  le u r  a t te n t io n  s u r  les défauts  afin  de 
n 'é ire  pas pris  p o u r  du p es  S  de  ne  pas dépenser 
le u r  adm ira tion  en  va in ,  ne  s 'a p e r jo iv e n t pas 
qu 'ils  se v an ten t.  l is  ne  so n t p lus  assez  r iches  de 
c s u r  & de sentim enc p o u r  se  p e rm eitre  u n e  sem - 
blable prodigalicé,

J e  n 'a i pas besoin , m a cousine, de  m e livrcr 
avec vous  i  u n e  d is s e ru t io n  m é taphysique , p o u r  

vous  f a ire a d m e ttre  que  l’adm ira tion  com porte  un  
cer ta in  sen t im e n t  & u n e  certa ine  intelligence des 
beautés p o u r  lesqueiles o n  s 'ém eut. O r ,  le carac- 
té re  élevé & délicac de  la beau té  n’apparait nulle 
pare au  p rem ie r  venu . Le gros  du  public e s t  ré - 
duic ici á  u n  vague in s tin c t .  E n  va in  les philoso- 
phes  pa rlen t- i is ,  dans  u n  langage séduisant, de 
cette  beau té  universelle  í  laquelle nu lle  hm e  b u -  
m aine  n e  sau ra it  d e m eu re r  insensib le . II n 'e n  est 

pas m oins  c e n a in  que , dans  la  p ra tique , ce t te  no- 
t io n  se  déñgure ,  a b so lu m en t com m e il a rrive  de la 
conscience & d e  la  loi m ora le , en  v e r tu  desquelles 
le  sauvage assassine  & dévore  son  v ieux pére .

II en  va de  m ém e de  I’idée du  beau . B ien que  

nous  T adm ettions en  ih é o rie ,  en  v e r lu  d’un p ria -
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cipe aussi vague  q ii’in c o n te su b le ,  lo rsqu ’il Caut 
a rr iv e r  á  la  réalité  & e n t re r  d ans  le s e n t im e n t  des 
expressicpns qu 'e lle  p c u t revéiir, i l  fau t  abso lum en t 

en  v e n ir  i  u n e  éducation  spéciale. U n  c e i la in  de- 
g ré  d e  supério rité  e st ab so lu m en t n lcessa irc  pou r 
a rr ivc r  á la puissance d’ad m ire r ,  Sí  cetce puissance 
m arq u e  d 'u o e  m an iice  sGre la  valeur & le niveau 
d ’un  esprlt.

Ces p h én o m én es  observas , c o n  p lus  dans l 'ordre  
a r t is t iq u e  & litcérairc, m ais  dans  le  m o nde  mora!, 

y  p ré sen ten t encore p lus  d 'in lérS l & d e  portee .
II est u n  fait cer ta in ,  c’est que , p o u r  cro ire  les 

h o m m es  bons , i l  fau t abso lum en t é tre  b o n  so l-  
raéme.

V ous t ro u v e z  p a r to u t  des gens  q u i  p o r te n t  des 

jugem ents  s u r  leu r  p rocha in  a ves  u n e  g rande  sé- 
vérité  e t  u n e  g rande  ra ideur, L ’^goVsme & la  ma- 
lice so n t in té ressés  ici d 'u n e  fa^on b ien  p lus  di- 
rec te  & b ien  p lus é lro ite .  L a  r ig u e u r q u e  nous  dé* 
p loyons  avec ta n t  de  com plaisacce, dev íco t p o u r  
n o u s  u n e  a tcesta tion  de  m ora lité  & u n  cer tiñcat 

de  v c r m .  N ous n o u s  pe rsuadons & p la is ír  q u e  le 
public  sera  la  dupe de  ce i te  com édie; q u e  nous  
lu i  paraicrons av o ir  ¿chappé á to u s  les d é fa u u  
d o n t  nous  faisons la  critique.

II e s t  cependan t certa in  qu ’i  l 'en c o n tre  de  ce 
p r^ jugé, les d if íc i les  qu i re p re n n e n t  si doucem ea t 
a u t ru i  n e  so n t p o in t  ceux q u i p ra t iq u e n t le  m ícux 
les ve rtu s  a u  c o m d e sq u e l le s  ü s n o u s  condarnnen t. 

O n  a so u v en t faic c e n e  rem arq u e , que , de tous  
les h ii to r ie n s  la tin s ,  Salluste, l’a u te u r  de  la  Con- 
ju y a tio n  de C a tilina  & d e  la  G uerre  contre J u g u r -  
íhUy avait é l¿  u n  des p lus  au slé res  & des p lus  im* 
pítoyables en  paroles. N u l  n 'a  fait cn tend re  des 

déclam ations p lus  ¿ loquen tes  & p lus convaincues 
e o n trc  la c o rru p t io n  de so n  s i i c l e ; & cependant, 
si l 'on  com pare sa  b iograph ie  avec ses osuvres, il 
fa u t  b ien  reconnaítre  qu ’i ld e v a it  lu i en  c o u te rp c u  
de  recom m ander si v e rtc m c n t a u x  a u tre s  la  vertu , 
le  d és in téressem ent & l 'abnégation , a lo rs  qu ’il s 'en 
d ispensait si a isé m e n t  p o u r  lu i-m ém e.

J 'c n  d ira i  a u ia n t  d u  philosophe S cnéque , puis- 
q u e  je  m e tro u v e  avo ir m is  le  p ied  dans  les 
exem ples an iiq u es .  II fa u t  lire dans  ses L e tlre s ,  
d ans  ses T ra ités.  e n  u n  m o l,  dans  to u t  ce qu 'i l  
n o u s  a  laissé de  luí, ses tirades & ses invectives 
con tre  l’a rgen t,  c o c t rc  le  luxe, con tre  les  richesses 
de  la  tab le  & de l 'en ire t ien ,  c on tre  l 'accum ulation  
inu tile  des tré so rs  & la construc t ion  fastueuse des 
éd iñces , p o u r  b ie n  com prend re  le  c o n tra s te  to u t  
á  la  foís odieux & ridícule qu i e s is ia it  e n tre  ces 

paroles & ces ja rd in s  d e  Sénéque, d o n t  l’Em píre  
R om ain  to u t  e n t le r  connaissait la sp lendeur 
inoule , i  ce p o ln t  q u e  les  Césars n e  su re n t  imagi- 
n e r  r ie n  de  znieus  p o u r  le u r  pe rsonne  sacrée 

L’h is to ire  est a insi rem plie  de ce t te  hypocrisie, 
bSiie en  colonnades d e  m arbre .

A u  con tra ire ,  si vous re n co n tre z  dans  le  m onde , 
N athalie ,  q ue lques-uaes  de  ces pe rsonoes  n r e s  
qu i, su ivan t la  parole de  l 'Évangile , n ;  jugenc pas 

p g u r  n ’Etre pas ¡ugées, q u id é c o u v re n t  á  to u tc s  les

accions répr¿hensib les  ou  u n  motiC possible o u  
u n e  excuse plausible, q u i tro u v e n t  avec  u n  a r t  in -  

gén ieux  n o n  p lus  le  m auvais  m ais le  bon  & 
l’excellent có té  des h o m m es  & des choses , soyez 
slire, m a chére  cousine, q u e  vous  étes en p ré -  
seoce d 'u n e  n a tu re  supérieure  & exquise .

S u r to u i ,  n e  donnez  p o in t ,  m a c h i r e  en& nt, dans 

l’a rg u m e n t des m alveillam s, des envieux, des in ­
c asa b le s ,  des h om m es  qu i se c ro ien t pruden ts  
p o u r  I t r e  m auvais, & hábiles p o u r  ¿ tre  re to rs .  
.  C ette  candeur ingénue , disent-ils, e st to u t  b o n -

•  n e m e n t  u n  m é iie r  d e  d upe  & cette  illus ion  une  
« faiblesse de  l’esprit.  A quo i ser t- i l  de  s’obsti-  
» n e r  i  vo ir les h om m es  en  beau ? P e n d a n t  qu 'on
0 l e u r  d o n n e  si com pla isam m ent quittance  de

> Icurs fautes & de  le u rs  m auvaises in ten tions ,
1 i!s se  t ro u v e n t  avo ir beau  ¡eu p o u r  gagner 1»
> partie  c on tre  vous . l is  a b r i te n t  com m odécnent 
"  leu rs  m ach inations  & leurs  perfidies derriére  
!• v o tre  p ro p re  crédulité , S  vous vous  trouvez , par 
II v o tre  m aladro ite  charité ,  a v o ir  p ré té  la  m ain  1 
II le u r  m alice. n

J e  connais  forcé g ens  q u i répé te ra ien t au  bcso in  
ces sottlses  & qu i se  fc ra ien t u n  h o n n e u r  d e  les 

p re a d re  p o u r  leu r  com pte . l is  se  va n te n t de  voir 
le  gen re  h u m a in  en  laid & de  re s ta r  a insi dans 
to u te  la r ig u e u r  de  la  v í r i t é .  l i s  n 'o n t  jam áis  de 

re la tions  de  paroles o u  d'aíTaires avec qu i que ce 
puisse Stre, sans  supposer, de  p rim e  abo rd , q u ’on  
songe  á  les tro m p er  & á les  explo iter. Le m onde  
le u r  apparatt a insi c o m m e  peuplé  d’escrocs & 
d'Smes basses, c o n tre  lesquels n u lle d é ñ an c e  n’est 

condam nable  & nuUe précau tion  déplacée.
D e telles gens, m a chére  coúsine , do iven t étre 

jugássévérem errt. P resque  to u jo u rs  Us p o r te n t  en  
eux  u n e  p ríd ispos it ion  m arquée  á to u t  ce  qu 'iU  
rep rochen t aux a u tre s .  La p lu p art  m é r i te n t  la  d¿- 
fiance q u ’i lsp ra tiq u e n t envers  a u tru i .  L ’hypothése  
la  p lus  favorable d o n t  on  puisse le u r  faire la  misé- 

ricorde, c’e s t  encore  de supposer q u e  des circons- 
Tances m alheureuses  les o n t  re tenus , d u ra n t  u n e  
g ran d e  p artie  de le u r  v ie , en  con tact avec le  re b u t  
de  rh u m a n ité .

J e  n ’ai pas beso in  de vous d ire , N athalie ,  que 
cettc  de rn ié re  c irconstance  n ’a rrive  ja m a is ,  & 
q u ’e n  d e rn i i r e  analyse  ces zoVles de rh u m a n i té  
on t puisé  dans  le u r  ám e  p ro p re  le  m épris  q u ’ils 
affectent p o u r  le u r  p rocha in . l is  o n t  beau avoir 

l’o rgueil d’eux-m ém es, ils n ’e n  o n t  certa inem ent 
pas l’estim e. L ’orgueU  est u n e  espéce de  p ré ten -  

t io n  ex té r ieu re  q u i  s 'afñcbe p a r  audace & se  sou- 
t i e n tp a r  fausse h o n te ;  m a ís l ’estim e vrais , l ’estim c 
in té r ie u re  est u n e  louange  q u ’il fau t  m é r i te r  cent 
foís avanc d 'oser se  l’accorder á so i-m ém e dans  le 
silence d e  so n  cceur.

N o n ,  l’hom m e n ’e s t  pas si m auvais  q u ’Us on t 
la  t r i s te  p ré te n t io n  d e  nous  le  fa iie  cro ire , & ccux 
q u i  l a l  reconnaissen t encore  des qua lités  & des 
v e r tu s  n e  s o n t  pas aussi ch im ériques  n i  aussi 
dupes  q u ’on  se p la it á le  répé te r.  C 'est u n  des plus 
h e u reux  prlviléges de la  n a tu re  h u m a in e  de  ne
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p o in t  se  c o rrom pre  4  de  ne  po in t p é r ir  to u t  en- 
l i í r e .  La tentación a beau s 'e i rp a re r  de  to u t  no tre  
courage  & lasser to u te  n o tre  ¿nerg ie  ; n o u s  avons 
b eau  faiblir & m a n q u e r á n o s  dcvoirs , 11 n’en  est 

pas m oins  vrai qu ’il reste  au  fond de  lo u te  I m e  & 
de  to u te  vo lon té  ce  qu i su fñ t p o u r  la re lever & 
U  ren d re  á U  vie m orale. Les ames v ra im ent 
belles & v ra im ent jus tes  o n t  ce  d o n  $upérieur de 

d iscerner dans  chaqué  n a tu re  le  cóié  p a r  oii, m Sm e  
d ans  sa  ch u te ,  elle ilem eure  in iac te . Elles voient 
i  cd té  d e  ra c t io n  q u ’elles co n d am n en t,  de  l 'h ab i-  
tu d e  v ic lease  qu 'elles blSm cnt, des mauvalses 
pensées  d o n t  elles t ie n n e m  com pte , eiles volent 
daü$ ces am es imtéclses louc  ce q u e  le  b ie n  garde 
encorc  de  pu issaace , le  cceur d’étan, la  vo loo té  de 

forcé. C 'e s t  a lnsl q u ’á  un  po in t de  vue tris-^Lcvé,
00  p ren d  les h o i s m e s n o n  p o u r  ce q u ’i U i o a t  en 
réalité , avec leurs  falblesseü, le u rs  re to u rs ,  le u rs  
vclléités c rím íaelles, m ais  p o u r  ce q u ’ils s o o t ca-  
pables de  deven ir e a  effet, s’ils v e u le n t .un  ¡our 
p rend re  e s  m a ln  le  g o u v e ru e m e a t d’eux-m ém es.

C ette  fa^oti d 'ag ir  n 'e s t  po io t l e  résukac d 'une  
illus^oo, & elle  n 'inv ite  pas n o n  p lus  ie s h o m m c s ^  
e xp lo lie r n o t re  crédulité . C e so n t les scepttques & 

les malveillSDts q u i g á tcn t la  n a tu re  h u m a in e .  lU  
com pten t te llem cot s u r  ses m échancet¿s  o u  &es 
so ttises, qu 'i is  ñn lssen t p a r  les lu í  im pose r  en 
q ue tque  so rte .  l is  coosacreo i,  en  les p roc lam ant si 
h a a te m e n r ,  l’hypocrisic , l a fo u rb e r ie&  la m auvaise  

Cii.
A u  conir.aíre ,.com m e le d isait si sagecoect un 

m oralis te , la  ia^on  la p lus  efñcace de  re n d re  les 
h om m es  m eilleurs , c ’est de  les c ro ire  boos . Oü.fait 
q ue lque  eflb rt p o u r  ju^tiiier l 'op in ion  &vorable 

d o n t  v o tre  p rocha in  vous /ai£ I 'avance, & le d é s ir  
de  m é r i te r  ce q<ui vou3  e s t  a insi accordé a  i in i  p lus  

d’u n e  tois p a r  re n d re  les m oins  parfa its  sem blablcs
1 r id é a i  q u ’o n  le u r  a v a i t  p r i t é ,

P e rm etcez-m o i,  N athalie, en  te rm in a n t ,  de ne
pas m e reñ j¿er u n  s o u r ire  a u  s u je t  de I a p r¿ te n i io a  

que vous  m ettez  e s  a v a n t  d e  ne  p o in t  vous a b a c -  
d o n a e r  i  rs id io iraiion  a i  i  r e n ib o u s ia sm e ,  et 
d 'a lle r  to u t  d ro it ,  p a r  la  c ritique , a u x  cótés fe b le s  
de  ce q u e  vous vous p roposcz de  ¡uger. II vous 
s ied  b ien , en  v¿rit¿ , m a  chére  cousinc., de  vous 
laagec  d a ss  cette  Xoule te rn e  & taconsci£o.te des 
iad iC éren ts ,  o u  .dans le  ba ta illon  ha ineuy  des u i -  
liques  á  to u t  lo m p re .  V ous avez d ans  l 'á m e  irop  

de  r ichesse  & de puissance. L ’íc sp ira iion  d 'u o  
éciivaia  o u  le  n ob le  entxa lnem ent d 'u n  Jiéros 

p a r le a t  t ro p  h a u t  á  vo tre  cceur. 11 fant avoi cfaii

u n  au tre  appren liss’ige & avoir subí d ’au tres  

éprcuves de la  vie, p o u r  a rr iv e r  á ce dé se n c h an te -  
m en i i t  to m b e r  dans cette  im puissance. II f a u td u  
te m p s  p o u r  q u e  l’Sme so it a insi d im inuye  & p o u r  
qu 'e lie  p e rde  cette  bienvcillance na tive  d o n t  l’en -  
fance & la  jeunesse  o n t  l 'h eu reu x  privilége. Alors 
to u t  p a ra it  b cau ,  a im able , s o u ria n t,  parce  q ue l 'en- 
& n t  po rte  en  lu l-m ém e tou tes  Ies grSces d o n t  il 
revSt a u to u r d c lu i  la  c réation . P lus  la rd ,  il appren- 
d ra  les hum ilia tlons  de la  v ie & il p rend ra  pou r de 
la  ¡usclce so n  a ig reu r  o u  so n  besoin de  rcvanche. 
L orsque  la  jeunesse  pro longe les b eu rcuses  dispo- 
tlons  d u  p rem ie r  Sge, c 'est que Táme s 'e s t  conse r- 
v4 e puré  & le cceur g é n íre u s .

V ous pourr iez ,  N athaiie ,  pou>ser p lus lo in  en* 
core  ces pensées. V o u s  pou rr iez  re tro u v e r  dans  
rb is to ir e  des peuples & dans la  deslinde d e s  civiii- 
sations  le  m fm e  con tras te  e n tre  l’indulgence Si!a 
c r i t ique  de partí pris , &, malgr¿ l’im m ens ité  du 

théStce, vous  trouveriez  cocore  q u e  les  m im e s  
causes p ro d u isc a t  ¡ a  m ém es ctfets dans  l’o t J r c  
so d a l.

II y  a  des époques d’ec lh o u sia sm e, d e  poésie, 
d ’abandO D ,& .plus ta rd ,d es  périodes d ’a ig reu r,  de 
déñance, de c ritique. Ces d ern iers  tem ps s o n t aussi 
ceux du  déco u iag e m e n t chez les  g randes  am e s  & 
de  la  c o rru p tio n  chez les am e s  inférieures. L orsque  

la 4cvcrit¿  dépasse, lo rsq u e  le sen tim en t d ’une 
ju s te  confiancc en  so i-m ém c o u  d 'u n e  indulgence 
c ic e s sa ire  envcrs  les  au lres  ñ a i t  par é tre  b o n n i  & 
¿carté , les h o m m e s  & les na tio n s  en  v iennen t ^ 
im ite r  ce p e t i t  enfant q u i,  su r u n e  parole  im p ru ­
den te ,  s’c o a l la i t  r é p é ta n t : -Je  n e  dis pas la  vérité ,
> £3DÍ! parce q u e j e ¿ u i s u n m e n te u r .  C 'est m am an 

» q u i l ' a  4 i l !  <■
Q ue les  e sp rits  censears  & chagrins  y  p rennen t 

g a id e lA /o rc e  d e  ré p c te r  4  n o s  eon tem pora ins  q ue 
clicz eux  U n e  re s te  p lus  rie n  qu i soit d igne d '¿ - 
loge, ils f in i ro n t  p a r  le  fe ire  cro ire  á  ces caractSres 
am oindrls  qoi t ie n d ro a t  i  b o n n e u r  de ju s tiñ e r  la  
c ritique , eocame au tre /o is  nos p i re s  s 'e fíb rja ien t 

de m é r i te r  la  louange.
A d ie u .m a  c h í rc  N athaiie ,  gardez so igneuscm ent 

v o tre  carac térc  a d m ira tif  S  p o r té  á  l’e»pansion. 
Rappelez-vous la  fa b le d u  re n a rd  qu i avait p e rd u  ia  

q.ueue, & d ites-vous q u ’il  ne  fau t pas re n o n c e r  si 
a isém en t i. l ’en thousiasm e, su r  le  conseil de  ceux 

q u i  ne  p euvcn t p lus  l 'éprouver .
J e  v e o s  se r re  aSec tueusem en t la  m ain.

A nto.-uw R O N D E L E T .
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1
L avait p lu , l 'h e rb e  é ta it  hum ide , l í s  chem ins 
fa n fe u x ,  la  plaine déserie ; le v e n t f e is a i t  to u r-  

b i l lo n n e r  Ies feuilles m o rtes ,  & le soUil se  cou- 
eh a i t  derrié re  u n  épais r ideau  de  nuagcs.

D ans u n  sa lón  de cam pagne, m eublé  avee u n e  
» n ip lich ¿  ru s tiq u e ,  u n e  dam e e n  so n  a u to m n e ,  & 
u n  h o m m c  aux  eheveux g risonnan ts  jo u a ie n t aux  

¿ th e c s  auprés  d’u n  feu v if  & ela ir qu 'i ls  en tre te -  
n a ie n t  avec so in ,  c ar  la  so irée  é ta i t  froide, u n e  
t r i s te  so irée  d’oc iobre . Ceci se passait le  20 oc to - 

b re  1870.
.  É ehec  au  ro í!  s’íc r ia  to u t  á  coup la  dam e d’u n  

a ir  t r iom phan t-  M onsieur L a n d ry , vous  n 'l te s  

p o in t  á  vo tre  j e u ; si vous  n’y  p reñez  f a rd e ,  je  vais 
vous  feire m a t  en  q u a tre  coups.

— E st-ce  b ie n  s ü r?  T e l m enace qu i a  grand  
p eu r,  rép liqua m ons ieu r L andry  en  c o uvran t la  
piéce a ttaq u ée . V oici m o n  ro i h o rs  de  péril, Plaise 
á D ieu  q u ’il en  so il a in s i  de  chacun  de no u s ,  

n’est-ce  pas,  tnadam e D erb in?  fit-il avec quelque 
iro n ie .  — M a sceur A nne , je  v eux  d ire  m o n  eher 
M aurice , ne  v o i s tu  rien  v e n ir?  a jo u ta - t- i l  d u  
m f m e  to n  ra illeu r, en  s 'ad ressan t á  u n  jeune 
h o m m e  de  b o n n e  m in e  & de  to u rn u re  u n  peu  
nonehalan te ,  q u i ,  d e b o u t dans  l’em brasu re  d 'u n e  

fe n é t r e , fixait s u r  la  cam pagne ses g rands  yeux 
b leu s ,  t r is -beaux  & trés-doux, »

M adam e D erb in  tressaillit.
•• P o u rq u o i  cette  qu estio n , m o n s ie u r?  dem anda- 

t-e lle ,  A uriez-vous  app ris  que lque  chose  d 'a la r-  

m a n t?
__N o n ,  m a m é re ,  ne  vous m e tte z  p o in t  m arte l

e n  té te ,  s’em pressa  de d ire  le  jeune  h o m m e  d 'une  
voix aussi douce  q u e  so n  regard . T o u t  est bien 

calm e, & ce so ir ,  d u  m o ins ,  il n e  se passera  rien  

d’insoUte. ■>
C om m e p o u r  d o n n e r  u n  d ém en ti  á c e s  paroles, 

des c ris  s ’¿lev£rent soudain , discordants, m ena- 
( a n ts ,  tr¿s-pén ib les  i  en ten d re .  M adam e D erbin, 

effrayée, c o u ru t  i  la  fené tre ,  a p e r fu t  u n  détache- 
m e n t  d ’in fan te rie  q u i  a rr iva it au  pas re d o u b lí  avec 
de  g randes  c la m eu rs ;  &, t rem blan te ,  elle  p r i t  le 
je u n e  h o m m e  dans  ses bras.

II M on fiis, m o n  c h e r  M aurice  I s’écria-t-elle .

L e  c h e r  M aurice se  mic % rire.

— P a u v re  m é re ,  il fau t m oins  qu ’u n e  om bre  
p o u r  l 'effrayer, d it- il .  T u  n 'a s  d one  pas reconnu  
ces gens  qu i c r ie n t  ? n

La bonne  d a m e ,  q u i avait peine % se re m e ttre  de 
so n  ém oi, regarda la  tro u p e  b ru y an te ,  poussa  un  
soup ir  d 'a lU gem ent,  & d i t ,  en  r ia n t  aussi de  la 
fray cu r q u 'e lle  a ra i t  m o n tré e  ;

■  Ce n’e s t  r i e n ;  c 'e st le  capitaine M ongaron  qui 
fa it  m anceuvrer sa  compagnie.

—  AJors n e  d ites  pas q u e  ce  n 'e s t  r ie n ,  c ar  c’est 
au  c o n tra ire  q ue lque  chose q u i  m ¿ rite  to u te  n o tre  
a t te n tio n ,  répUqua m o n s ie u r  L andry  e n  s’appro- 
c h a n t  í  so n  t o u r  de  la  fené tre .  -

L a  com pagnie  d u  capitaine M ongazon é ta it b ien  
la  p lus  d íp e n a i l lé e q u 'o n p ü tv o i r .  Ces so ldats  d’u n  

(o u r  n ’av a ien t n i a rm e s  n i  un ifo rm e. A  la vérité , 
ils n 'e n  m anceuvraíent q u e  m ieuz . C’é ta ien t de 
lo u rd s  vitlageois q u ’u n  a tt ira i l  de  g u erre  e ú t  sin* 
g u l í i r e m e n t  em barrassés, Coiffés de b o n n e ts  de 

c o to n , c h au ss ís  d e  sabots , v é tu s  d e  blouses bleues, 
la  b o n n e  v o lon té  le u r  te n a it  Ueu de  to u t ,  m im e  
de  chassep o ts ; i l s ñ i s a ie n t  l 'exercice avec des m an ­
ches k balais, les p lus  huppés  seu lem en t avaient 

des fusils de  chasse  q u i,  encore, pa r ta ie n t m al á 
p ropos  & n u isa ien t ^ la  m a n c eu v re ; a u ss i  le  capi­

ta in e  e ú t  préféré  de  beaucoup  q u e  l e g o u rd in  fflt 
l 'a rm e  r¿ g le m e n ta ire ,  m a is  i l  n e  l 'avouait á  per- 
s o n n e ;  &, chaqué  fois q u e  l’occasion  s 'e n p ré se n -  
ta it ,  il supplia it ses chefs de  lu í  en v o y er  d e s  chas- 

aepots.
T o u t  au  con tra ire  de  ses so ldats, ce t ofiRcier 

é ta it  co s tum é, équipé, a rm é  de la  m aniere  la  plus 
irréprochab le .  11 avait u n  a ir  fo r t m artia l,  ^  l 'on  
d isait a u  village q u 'i l  d o n n e ra it  d u  fíl á  re to rd re  

a u z  P ru ss ie n s .S a  v o ix ré so n n a i t ,  s o n o r i  d e  gucrre  
é ta it  : E n a v a n t!  •  Ses yeux  l a n ja ie a t  des éclairs, 
& q u a n d  il m ena^ait de n e  faire qu ’u n e  bouchée 

de  l 'en n e m i,  chacun  l 'e n  c roya it  s u r  parole . Ses 
hom m es  I’éco u ta ie n t com m e u n  oracie , &, e n  ce 
m o m e n t o ü  i lv e n a i t  de les é lectriser p a r  ses d is -  
c o u rs ,  ce n 'é ia ie n t p lus  de  paisibles gardes na tio - 
n a u z ,  m a is  de  vra is  so ldats, des brQlots, d e s  p re -  
n e u rs  de  villes, & to u s  en  ch<xur p oussa ien t des 

c ris  pa trio tiques  dans  le  p lus d¿sagréable  des p a -  
to is ,  celui qu ’on  parle  e n t re  les b o rds  d u  D oubs 
& de l’ü g n o n ,  car  c’e s t  dans  la  p la ine fertile  & 

r ia n te  qu i sépare ces riviéres q u e  v o n t  se m ouvoir 
les peisonnages  de  ce récít.
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M onsieu r  L an d ry ,  i p t k i  avoir regardé e n  silence 
Us gou rd in s ,  les b o n n e is  de  co ton , les sabo ts ,  les 

fusils de  chasse & U  b i i lU n t  capitaiae , k s  moncra 
d u  g este  i  M aurice.

■■ Est-ce q u e  ce spectaclé n e  te  d it r ie n a u c c e u r?  
lu í dem anda- t- i l .  •

« Monsieur^ je  n 'a ttenda is  p o in t  cela de  vous , 
s’écria m adam e D erb in . Q uelle  est, s ’il vous platt, 

vo tre  in te n tio n  q u a n d  vous parlez  a insí ? cherche- 
ríez-YOus & m 'en lever m o n  u n iq u e  enfant, ou  vous 

lá ites-vous u n  jeu  des te r re u rs  d’u n e  pauv re  m íre ,  
d’u n e  veuve l

— N i l’u n  n i  l 'au tre ,  m a d a m e ; il m e  f ic h e  — & 
je le  d is  — de  v o ir  un  g ran d  g a r ló n ,  q u i  a  b o a  
pied , b on  ceil, se  tap ir  d ans  u n  co ín  au  l ieu  d 'aller 
c h e rch e r  sa  p a r t  de  h o r io n s .  D u  res te ,  je  ne  suis 
pas seul a  p e n se r  a insi, & p o u r  ne  c ite r  qu ’u n  au- 

te u r ,  m a chére  p e ti te  C íc ile .. .
— O h ! m ons ieu r ,  in te rro m p it  m adam e D erb in , 

p ro fondém en t c h o quée ,voudriez -vous  ap p u y er vo ­
t re  sen tim en t de  l’au to ri té  de  C écüe? est-ce  q u 'u n e  

jeune  filie p eu t 6 tre  ju g e d e  ces choses-lá? devriez- 
vous  m im e  lu i p e rm ettre  de  Ies d iscu ter?  M ais il 
n ’e s t  p o in t  é to n n a n t q u ’a p r i s  avo ir d o n n é  á  la 
p auvre  p e tite  u n e  in s tru c tio n  s i.. .  si...

—  Si m auvaise, n ’est-ce pas? fit a ig rem en t m o n ­
s ieu r  L andry .

— M auvaise, n o n ;  seu lem en t u n  p e u  b izarre .
—  B izarre  t a n t  q u 'i l  vous  plaira, m ad am e; cette  

cbére  m ignonne  n ’en  e s t  pas m o in s u n e  ezcellente 

en& nt. E t  ;o lie , sp iriiuelle , instcuite.
—  O ui, fít m adam e D e rb in  en  h o c h a n t  la  té te , 

elle a  d e  si he u reu se s  qualités  q u e  l’on  p e u t  bien 
lu i p a rd o n n e r ses p e ti ts  travers .

— Ses tra v e rs?  d i t  M aurice ; je  ne  les ai jam ais 
re m a rq u é s ,  m o il

— M o n  fi ls ,  rép liqua  g ravem en t sa  m í r e ,  vous 
ne  devricz p o in t  pa rle r ainsi. Cécíle e s t  m a fí¡- 
leu le , Venfant d e  nos p lus  anciens a m is ; nous  l’a -  
v o n s  v u e  na itre ,  nous  lu i avons a p p r i s í  bégayer; 
cela n o u s  obllge i  n e  la  fia ite r  jam ais, % lu i d ire  la 
v érité  tou jours, & p a r  co n séq u en t i  reconnaltre  

q u ’elle a  des trave rs  d’esprit.
—- M ais, m a m é re .. .

— M ais ,  m o n  c h e r  enfanc, ig n o rc í-v o u s , par 
exem ple, o(> elle e s t  á  cette  h eu re ,  ce  q u ’elle  lait, 
ce  q u i l 'o c c u p e ; ne  connaissez-vous p o in t  le  su r-  
n o m  q u 'o n  lu i d o n n e  dans le  voisinage, & su r to u t ,  
a jou ta  la b o n n e  dam e en  baissant la voix , & su r ­
to u t  n e  save2‘v0us pas ce q u 'e lle  a dans  sa  poche?

— D ans s a p o c h e ? d i t  M aurice  su rp r is ;  m a fo i  
n on , je  ne  le  sais  pas.  »

M ais m adam e D erb in  lu i ñ t  s igne de  se  ta i re ;  

le  capita ine  M ongazon e n tra i t  en  ce m o m e n t ,  & si, 
dans  l’in t im ité ,  la  s év ire  m a tra ín e  parla it avec 
a b an d o n  des légers défauts  d e  sa  jolie tilleule, elle 
n e  se  p e rm e tta it  jam ais la  m oindre  c ritique  en 
p résence  des ¿ (rangers .

•  Voici u n  m a n g e u r de  pe ti ts  en fan ts  q u i arrive  
m al & p ro p o s ,  se  d i t  M aurice; ¡ f  serais  b ien  aise

de savoir ce  q u e  m adem oiselle  Cécile a  dans  sa 
poche. >

C ependan t, le  b r i l isn t  ofñcier, a y a n t  salué  to u t  
le  m onde  á la  ronde , se  m it  & parler á  chacun  avec 

t a n t  d 'en tra in  & de  vo lub ílí té ,  q u e  d’ab o rd  i l  ne 
fu t  p o in t  possíble de  lu i  repondré .

« M adam e D erb in , perm ettez-m ol de v ous  offric 
m es hom m ages. C om m en t allez*vous, ce so ir?  
tremblez-vous un  peu o u  beaucoup? R em arquez 
q u e  je  n e  dis p o in t  pas d u  to u t,  c ar  je  cro is  que  

mSme p cndan t v o tre  som m eil vous  n’étes pas ras- 
su rée .  N ’est-ce pas q u e  chaqué  n u i t  vous  révez 
de  ces m audits  A llem ands? A u jourd’h u i ,  je  cra ins 
fo r t  q u e  vous  ne  dorm iez  p o in t .  V ous connaissez 
la n o u v e l le ?  lis a r r iv e n t ;  h é la s l  ou i, voici l 'h cu re ,  
voici le  m o m e n t .  M onsieur M aur ice ,  vous vous 

disposez i  vous  rep lie r, j ’im agine. M onsieur L a n ­
d ry ,  puis-je vous  d em an d er  si m adem oiselle  Cécile 
e st de  re to u r  ? p as  encore?  j e m ’en  d o u ta is ;  j 'a i  eu  
l 'h o n n eu r  de  la  sa lue r ce  m a tin  q u a n d  elle a lla it 
p a r t ir ,  & elle m’a  d i t  qu ’elle  p oussera it sa  reco n - 
naissance ju s q u e  s u r  Ies b o rds  de  I'O gnon.

— Platt- il?  s ’écria  M aurice  é tonné . Que! no tn  
donnez-vous, m o n s ie u r ,  & lap ro m e n ad e  de m ad e ­
m oiselle  Cécile? !■

M onsieu r  L a n d ry  se m it  i  rire.
o N e  p re n d s  pas ce t a i r  ébah i, m o n  c h e r  enfan t,  

d it- i l ,  cela  n’en  v au t pas la  peine. M onsieur M on­
gazon  parle  a insi parce  que la  pe tite  v a  a u í  rcn- 
se ignem en ts  á d ro ite  & % g auche . Elle regarde, 
elle exam ine, elle  q u e s iio n n e ; elle t ie n t  i  savoir 
l 'o rd re  des m arches  & des cam pemertts de l’en- 
n e m i;  elle le g u e t te ,  le  vo it  v e n ir  en  quelque  

sorte . "
M aurice  ro u g it  Ugéremenc.
u E t  vous  souffrez c e la? d it- i l .
— P o u rq u o i n o n , que l m al y  a-t-il ?
— M ais...  c 'e s tb ie n im p ru d e n td ’a b o rd ; le s  ro u -  

te s  ne  s o n t  pas sQres.
— M onsieur,  lu i fit o bserver  le  capitaine, to u s  

Ies c h em in s  sonc sQrs p o u r  mademoiselle  L a n d ry ,  
qu i e s t  trés-courageuse, & qui a  to u jo u rs  des a r ­
m es...  u n  revolver...

— D ans sa  p oche, in te rro m p it  M aurice en  r ia n t .  
A h l j ’y s u i s  enfin . C e revo lver n e  m e rassure  pas 

du  tou t.
— Qu'est'Ce qu i p o u rra il  te  r a s s u r e r ? lu i  de ­

m anda  b ru sq u e m en t m o n s ie u r  L andry ; t u  te  &is 
u n  m ons tre  des choses les p lus  simples. M ais je 
voudra is  b ien  savoir, & tu  devrais b ien  m e diré, 
á que l danger m a  chére  en& ni s 'expose q u a n d  elle 
se  p rom ane  sous  m a p ro tec tio n , o u  sous l’escorte 

de B ernard  q u i a  é té  m ililaire.
•— E h l  m onsieur,' c 'e st ju s te m en t  v o tre  cocher 

B ernard  qu i m 'inqu ié te ,  il a  la  té te  prés  du  bon- 
nec, ce t an c len  d ragón , & s i  q u e lq u 'u n  lu i cher- 

c h a i t  que re lle .. .
— Bien, b ie n ,  n ’en  p a r lo n s p lu s ;  á l ’aven ir,  c’est 

la  vieille B abet q u ia cco m p a g n e ra  Cécile ; l i ,  es-tu 
con ten t?  d it m o n s ie u r  L and ry  avec le  p lus  grand  

flegme. -

Ayuntamiento de Madrid



—  n o  —

I .e  eapita ine  M ongazon ¿eUta d e  rire.
« M onsieur D erb in , dit-il, jo in t  U  p ru d sn ce  du  

sc rp en t á U  d o u c íu r  do l’agneaa . n
M aurice ne  r¿pondi[ po in t & nc  sourcilla  p a s ;  

m a is . a u  lieu de  so o ten ir  la c o t i \ 'e r^ ( io n ,  il s’ap- 
p ro ch a  de  m adsm e  D e rb in ,  q u i avaít repoussé  
l’éch iq u icr  pou r p re n d re  u n  á lbum , & lo u s  deux 
se  m ire n t  á  eaiacsiner des pho io^raph ies  q a ’ils 
avaien t voes cen t fóis.

•  Pauv re  g a r ló n ,  d i i  m o n s ie u r  I .and ry  ao  ca- 
p ita in e ,  i  d e m i-ro ix ;  il dev ic tir  de p lus  e n  plus 
p o ltro n .  La fau te  en  est á sa  méi*e, vra i cceur de 
po u lc ,  & de  poule  qu i n ’a qu ’un  poussin ; elle l'a 
¿levé com m e une dem oíseile  & vous  voyez les ré - 
soltacs,

— M e perm ettez-vous  de  le  ta q u in e r  u n  p e a ,  ce 
b o n  p e t i l  jeune  h o m m e ?  dem anda  Tofficier s u r  le 
mSme ton .

—  Sans  d o u t e , co m m andan t ,  S v o tre  aise, & ¡e 
voudra is  bien q u e  f a  pOt le  scimulcr. »

L e  eapitaine M ongazon éleva Is yoix,
« M onsieur a  q u it té  París  á l ’approchc des P ru s-  

siens, dit-il e n s 'ad rcssan t  i  Mauriee.

— O u i ,  iB onsieu r ,  rép liqua celu i-c i,  j ’ai fui 
com m e beaucoup  d’a u t rc s ;  y  trouveriez -vous  k  
red irc?

— A h t m ons ieu r ,  p o in t  d u  t o u t ;  je  ne  m e  p e r-  
m e ttra is  p a s . . .  des goü ts  & des cou leu rs. . .  Puis 

vous  savez, n o u s  savons tous ,  q u ’il y  a u n e  béati- 
tu d e  spécialc p o u r  les pacifiques.

— Mais, m ons ieu r ,  fit o b s e r re r  reiadame D erb in , 
i l  avait to u jo u rs  ¿ té  convenu  q u e  m o n  e h er  en- 
fant q u itre ra it  París  d í s  qu ’il a u ra it  o b tc n u  le 
dip lom e de  d o c te u r  en  d ro it .

— E t  depu is  six sem aines, m o n s ie u r  voyage...  
p o u r  son  instruc tion?

—  P o u r  m o n  a g ré m e n t ,  d i t  M aurícc avec un  
sou ríre  a iner.

— E n  vé rité?  Vous avcz de  la  chance , car il 
n 'e s t  g oé re  d e  gens q u i ,  á cette  h e u re ,  so n g en t á 
se  p ro c u rc r  des distractioirs, V ous avez pa rcouru  
to u te  la  P rovence , je crois?

— M a foi, capítaíne, je  n e  saurais  i ro p  vous 
d i re  ce q u e j ’ai pa rco u ru ; ce qui e s t  sü r ,  c’e s t  que 
t o u t  ce q u e  j 'a i  vu , e n te n d u  & fa it p endan t ce 
voyage, re s te ra  g ravé dans  m a  raém oire  & dans 
m o n  CQSor»

— O h !  o h !  u n e  excursión  ch arm a ate ,  á c cq u 'i l  
párate.

— O ui, c h a rm a n te ,  c’est ie  m o t ,  fit M auriee 
d 'u n  to n  navré .

— Voyez-vous cela! H e u re u í  je u n e  h o m m e l 
M ais ce q u e  je  ne  m ’e ip l iq u e  pas, c’est que , p o u r  
rev en ir  i  V al-sous-B ois , vous ayez choisi le  m o- 
m en t o ü  l’e n re m i  n o u s  serre  de si prés.

— Q ue voulez-vous, m ons ieu r ,  il y a  ainsi dans 
la vie u n e  foule  de  choses qui sem blen t irexn li-  
cables.

— N ’est-ce  pas,  eapitaine, q u ’il  a  eu  t o n  de ve ­
n i r ?  s ’écria m adam e D erbin.

— O ui, m adam e, le p lus  g ran d  to r t ,  sí l’o n  en-

visage TafTaire sous le  p o in t  de  v u e  oíi vous  la 
considérez,

— T u  e n te n d s ,  M anriee, d i t  la  p a av re  fcm m e 
tou jou rs  p rom pte  á  s’a la rm er. "

S on  &ls lu í p rít  les  m ains & le s  p o r ta  i  ses 
Uvres.'

J ’avais  besoin de te  voir, de  passer q u d q u e s  
jours  a u p r í s d e  to í ,  lui d it-ü  avec ém oiion.

— E t  p a ís ,  n 'es t-cn  p a s ,  t u  ignoráis  q u e  l 'en- 
n em í a lla it envah ir la  H au te-S aS ne?  Mais il est 
b ien  en te n d u  q u e  tu  p a r t i ra s  s í ,  au  lieu de  p ren ­
d re  la  ro u te  de  C ray , ces Vandales se  d i i i f e n t  vers  
Bcsan^on,

— C o m m en t,  c o m m cn t,.  s’ils se d ir ig en t vers  
B c s a o fo n l  d it  le  eapitaine. M ais, m a d a m C r í le s t  
sfir,  tré s -sú r  q u e  W e r d e r  se  d ispose á  £aire l e  siége 
de B esan^on.

— D ieu d u  ciel! s’ecria cette  pauvre  m ére. M on 
c h e r  M auriee , i l  l a u t  que tu  p a rte s ,  je  le  veux, je 
te  l 'o rdonne ,

— V ous avez b ien  r i i s o n ,  m adam e. Q ue  e c u i  
q u i o n t  p e u r  se  ceplient, íl n 'e s t  q u e  tem ps ; m ais  
vous-m ém e.. .  co m m en t se fait-íl qu 'au  l ieu  d e  fuir 
avec  m o n s ie u r  v o tre  fils, vous  vous  disposiez 1 

a tten d re  ren n e ro í de  p ie d fc rm e ?
— O h l  m oi, je  n 'a i r ien  á  cra indre . O n  ne  fait 

pas la  g u e rre  a u x  vieilles femmes.

— N i aux h om m es  ínoffensifs, m adam e I
— Q ue d ites-vous, m o n s ie u r?  E t  les o tages  que 

J 'on envoie  souffrir S¡ m o u r i r  en  P russe?
— E t  les m alheureux  q u 'o n  fusílle á p ropos  de 

b o u e s ,  a jouta  g ravem en t m ons ieu r Landry .
— n  e s t  vra l q ue m o n s ieu r  D erb in  é ta n t  u n  des 

p lus  riches p roprié ta ires  du  pays, r isq u e ra it  fo r t  
de  serv ir  d ’otage, d i t  le  eapitaine d 'u n  to n  sen tea- 
cieux. C 'e s t  encore  en  P rovencc  q u e  v ous  voudriez  
l’envoyer, m adam e?

— N o n ,  m ons ieu r ,  ¡e tie n s  i ce qu 'í l  aille visi- 
t e r  la  Suisse.

— La Suisse, o h !  pa r& itf  QueUe jolie positioo 
en  cemps de  g u e rre  que  celle de  fils de  veuvel 

M ademoiselle  L a n d ry  sera  b ien  ñ c h é c  de vo tre  
départ,  m ons ieu r M a u r ie e ; elle  v o u d ra it  t a n t  vous 
v o ir  enrSlé dans  m a eom pagníe.

— V ra ím en t,  eapitaine? c 'e st p o u r ta n t  ce  que  

je  ne  í e r i i  jamais, m ^lgré to u t  m o n  desír  d ’étre 
agréab le  ü mademoiselle  Cécile.

— M on c h er  enfónt, q u e  tu  m e rends h eu reu se  
q u a n d  tu  parles a insí ,  s’écria  m adam e D erb in . »

M auriee  la  regarda avec tendresse.
— Pauvre  m ére, m u n n u ra - t - í l .

— O u i,  d i t  le  eapitaine, pauvres  m éres, pauvres 
villages si paisíbles ju squ 'á  ce m o m e n t ,  pauvre 
vallée q u i sera dévastée dem ain  I A h  I ce t te  arm ée 
des V osges, quelle  faute e lle  a com m ise  en  se re ti-  

r a n t  s u r  B e sa n jo n ,  qu eü e  éeole, quclle  re tra ite  
d ís a s tre u s e l  II e ü t  fallu i  to u t  p r íx  dem eure r  
m aítres  des dé/ílés-

— V ous en  parlez bien i  vo tre  aise, m onsieur,  
lu i d i t  M auriee.

— Vbiei Cécile, s’écria m o n s ieu r  L and ry  en
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o n v ra n t la  fené tre  p o u r  adresser des signes  d ’a- 

m ilié  i  sa chére  c n fam . »
T o u s  v in re n l  se p la c e r  auprés  du  m a ítre  du  

logis, 4  la  j e u n e  filie, q u a n d  elle v it c e  groupe , se 
m it  á a f i te r  g rac ieusem en t sa  petite  m ain . M ade- 
m oiselU  L a n d ry  í t a i t  u n e  fo r t ¡olie p e rso n n e ,  de 
laille tnoyenne , souple & bien  p rise .  El!e avalt de 
beaux  tra its , d’u n c  régu larité  parfeite , u n e  p ro fu ­
s ión  de eheveux  t io ir s ,  bouc lís ,  t ia ttés ,  crSpés, 

to rt illas  avcc a r t ;d e sy e u ^ ,  n o irs a u s 5 Í ,p le in sd e fe u ,  

de  vivacité i  d 'éc la tj u n e  b ouche  m ignonne , I jíen  
dessínéc, mais u n  p e u  dédaigneuse, u n  pe ti t  a ir  
fier, résolu, décidé qu i lu i seya it & la Treillissait 
cependant; u n e  con tcnance  ferm e, m ais t ro p  as- 

su rée  peu t-é tre .
T a n d is  qu ’elle  a rr iva it a b ride  ab a t tu e  & que 

B em ard  avait peine k l a  suivre, m o n s ic u r  L andry , 
d o n t la v a n i t í  p a te rn e l le é ta i t  s in g u liire m e t f la t t íe ,  

adressa  u n  sou rire  expressif k  l 'aus té re  m arraine.
•  E h ra o n s ie u r , lu i ré p o n d i tc e I le -e i  Svo ixbasse ,

)e sais b ien  qu 'e lle  e st c h a m a n te .  ”
L a  je u n e  filie, é ta n t  a rrivée  dans  la  cou r,  sauta 

l é g íre m e n t  Si t e r re ,  rassem lila les plis de sa longue 

¡upe dans  sa jo lie  m ain , &, d 'u n  pas v if  & leste, 
g iim pa  les m arches  du  perron .

Mais avan i d ’in trodu ire  c e n e  a iraab le  pe rsonne  
d ans  la  m aison pa ternclle , 11 est indispensable 
d 'e n tr e r  dans  que lques  déta ils  & de  d o n n e r  u n e  

c o u r te  explicalion.
L es familles L andry  & D erb in  é ta ien t liécs 

d 'ara itié  depuis  p lus d’u n  dem i-s iJcle . Cécile & 
M aurice  av a ien t ¡oué ensem ble d ans  Ic u r  p rem iére  
e n fa n c e ; i l s  se  tu io y a ie n t  alors , & l’on  e ú t  dit 
qu ’ils é ta ien l f r í r e  & s<sur.M ais,de  b o n n e  heure ,  
o n  avait coupé co u r t  á cette  affection na issante , 
e n  pla^ant la  p e ti te  filie dans  u n  pensionna t & le 

jeune  g a r jo n  au  lycáe, & depu is  d ix ans,  q u e  cette 
sépara tion  avait eu  lieu , les  enfan ts  n e  s 'é ta ient 

revus q u 'á  l 'époque  des vacances.
O n  croyait i  Val-sous-Bois q u e  ces jcunes  gens 

i ta ie n t  fiancés. C 'é ta it  u n e  e r re u r .  E n t r e  les deux 
familles, jam áis  l 'on  n’avait fait de  semblablcs 
pro je ts . S i parfois, dans le  sec re t de le u r  c teur, 
m adam e D erb in  & m ons ieu r L a n d ry  avaien t songé 
i  ce m ariage, ils s’en  é u i e n t  te n u s  lá ,  & ils se 
d o n n a i tn t  garde d ’ag ite r cette  q u e s t io n ;  le  pére 
de  la  ¡cune personne, s u r to a t  m o n tra it  u n e  grande 
réserve : Cécile n 'é ta i t  pas, cotnm e l’o n  d i t  vulgai- 
rem en t,  u n  asse* b o n  p a r t i  p o u r  M aurice; i l  était 
r ic h e  e t  elle ne  devait avo ir  q u 'u n e  modeste 

aisance.
C ependan t il sem blait q u e  c e  m ariage iü t  éerit 

d a n s  le cíe!, c a r  C íc ile  & M aurice  y  avaien t donné 
l e u r  c o n sen tem en t taeite , celui-U avec ¡oie, celle- 

c i avec orgueil.
O n  v o i t i a  différence: le  ¡eune  h o m m e  qu i cher- 

c h s i t  un  b o n h e u r  tra n q u il le  & les  joies de  la  fa - 
m ille, c ro y s i t  les  t ro u v e r  dans  l’affection de  Cécile 

& n e  d í s i r a h  pas a u t r e e h o s e ;  elle, qu i ¿ ta it  de  son  
s i ic le  & savast calculer, c o m prena it  fo r t b ien  q u ’en 
ép o u san t M aurice  elle ferait ce q u ’o n  nom m e

u n  beau  m ariage, O u tre  sa grande fo r tune , il 

é ta it  h e u re n se m e n t doué; chacun  p ré d isa i tq n 'i l  se 
d is t in g u e ra i td a n s la  c a r r i^ red u  b a rreau , & la petite  

pe rsonne  é ta it flattée d 'avo ir  o b te n u  sa  préférence.
II e n  fu t ainsi ju sq u 'a u  m o m e n t  du  siége de 

P a r is ;  mais, en  ces jo u rs  de deuil,  la  jeune filie • 
p e rd it beaucoup  de ses illus ions , Sl les actions du 
p e t i t  avoca t b a is s íre n t  s ingu lié rem ent. E n  effet, 

jam áis C¿cile n 'ava it d outé  d u  courage d e  M aurice, 
¡am áis la  m oindre  pensée de ce genre  ne  s 'é ta it 
g lissée dans  son  csprit. A  d iré  vrai, elle considérait 
la  po ltronner ie  chez  u n  h o m m e  com m e u n  sen ti-  
m e n t  contre  n a tu re ,u n  vice aussi rare  q ue h o n te u x . 
A ussi fut-elle  é tran g e m en t surprise , & b lcssée au  

ccEur, & profondém ent hum iliée , lo rsque  le fu tu r  
g ra n d  h o m m e  a u q u e l elle daignait accorder son 
affection pa rt i t  p o u r  la  P rovence , au  l ieu  de  r e ­
pondré  á  l’appel de  la  patrie  menactíe.

U ne  telle  conduite  devait ch o q u er d’a u ta n t  plus 
Cécile q u 'e l le -m étne  avait beaucoup  d e  carac tére ,  

de courage  & de forcé d’ám e. P rivée  dés le  berceau 
des so ins  de sa m íre ,  elle  avait é ié  élevée p a r  un  
pére  t ro p  6 ib le ,  peu  in s t r u i t ,  g ran d  ch as ieu r ,  
g ran d  a g ricu lteu r,  qu i s’é ta it  p lu  4  l 'associer S ses 
t ra v a u x  com m e i  ses d is trac tions. C ette  ¡cune 
fiUe accom pagnait son  pé re ,  m im e  i  la  chasse, & 
pe rso n n e  dans  to u t  le  Val n e  savait m ieux qu’elle 

torcer  u n  liévre  o u  t i r e r  des perdreaux.
C ependan t, ¡u squ 'au  jo u r  oíi la  voix d u  canon 

r e te n t i t  d ans  ce paisible village, ou l ne  so up fonna  
q u e  Cécile avait le  caractére  belliqueux- Ce fu t 
le  capitaine M ongazon qui fit ce t te  découvcrte, 

il la  cria s u r  les to its ,  S  appela mademotselle  
L andry  la  petite  a m a zo n e ;  le  m o t  e u t  d u  succés, 
vola de  bouche  en  bouche, & fit le to u r  de la 
vallée au  g ran d  déplaisir d e  m adam e D erbin.

Les  choses en  é ta ien t iá, q u an d  M aurice, que 
Ton n 'a t te n d a i t  po in r, a r r i v i  p a r  u n e  pluvieuse 
jou rnée  d ’oc tobre , II éta it pSle, défeit, h a ra ssé ;  sa 

m ír e  le  c riit  malade & m o n tra  u n e  g rande  in q u ié -  
tu d e ,  m ais lu i p ré tend it n’é t re  q u e  légérem ent 
souffran t 4; s’o p p o s a ^  ce q u ’on  fit v e n ir  u n  m é- 

decin.
Cécile, en  le  voyan t si changé , eu t  p itié  de  lu i 

d’a b o rd ,  elle l ’excusa roéme & se d i t  q u e  la  crainte 
d 'aR liger m adam e D erbin  l’avait seule  empSché 

d 'aceom plir son  devoir. Mais quand  elle eu i  re ­
m arqué  q u 'ü  n 'ava it n i  h o n te  n i  re g re t ,  qu 'il 

fiiisart la  sourde  oreille lo rsqu ’on  vou la it lu i insi- 
n u e r  de  m eilleurs  sen tim en ts ,  elle ne  cacha plus 
s o n  dédain, elle f i t  m ille  plaisanteries, mille cpi- 
g ram m es, l a n ja m il le t r a i t s a ra d re s s e  des poltrons, 
poussa  á  b o u l  la  patience  de m adam e D erbin, 
faillit s’a lién er  raffeccion de ce t te  chére  m arraine 

& n e  p a rv in t po in t á  feire ro u g ir  M aurice.

-Cécile e n t ra  au  salón  co iom e u n  coup de /ene, 
em brassa  son  p í re  & s a  m arra ine , te n d i t  le S o j :
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des d oig ts  M íurice ,  ñ t  u n  salu t grac isux  au capi- 
ta in« , s'assic e n  silence, &, p e n d an t  que lques  m i­
n u te s ,  elle  resta  m uc tle ,  pensive & absorbée,

"  T u  es accahiéc de facigue, m a chérie , lu í d it  
te n d re m e n t  son  pére.

— M oi?répliqua-t-e lle , m ais  n o n . . . .  C 'est-á-dire 
s i,  je  cro is , en e^et, q u e  je  suis  trés-fa tiguée , mais 
q u ’esl-ce  q u e  cela fáii?

— fa it que (u n 'as  pas d u  louC l 'a ir  a im able & 
q u e  tu  ne  fourn is  gufcre i  la  conversation , d i t  sa 
ra a ira in e  d*un to n  p iqué.

—  A h I readam e, répond tt  la  ¡eune filie, soyez 
a s s e i  b o n n e  p o u r  excuse r  l 'é ta t  o ü  ¡c suis  ce soir. 
J e  v ous  a ssu re  q u 'i l  m 'es t  b ien  perm is  d’é trc  triste . 
J 'a i  le  eceur n a v r í ,  j ’ai v u  des choses I

—  T u  les  as  vus ? $’écria m adam e D erb in . “
E l le  Rt u n  s igne  afñrm atif .
« G rand  D ieu, t u  as o s é . . .. Quellc  im prudence  I 

so n t- i is  b ie n  effrsyan ts?"
Cécile s o u r i t  avec déda in , puis , d 'u n  a ír soffibre: 
■■ II fa u t  c ro ire  q u ’iis le  so n t ,  d it-el!e, si l 'on  en 

ju g e  p a r  Ja ré c ep ú o n  q u 'o n  le u r  fóit, II n ’est pas 
de bassesses... .  J ’en  frém is  encoré  d ’ind igna tion  & 
de  dégoüt. Q ue  ces paysans  s o n t U ches!

— V o u s  í t e s  b ien  sév fre ,  m adem oiselle , lu í dit 
M aurice  de sa  voix douce. Les pauv res  gens  qui 
e sc i te n t  i  c e  p o in t  v o tre  m épris  o n t  d ro i t  á plus 
d ’indulgence S¡ n e  so n t pas sans  excuse. A  la 

vérité , ils c o u rb e n t  le u rs  f ro n ts  t ro p  bas & boivent 
ce  cálice avec u n e  résignation  t ro p  compléte, mais 
cela pfouve-t* il qu 'i ls  m a n q u e n t  d e  patrio tism e ? 
N ’on t-i ls  pas p a y í  la rg e m e n t le u r  d e tte  au  pays?  
N ’ont-iis pas d o n n é c e  qu ’iis av a ien t d e  p lus  cher?  

O ü  so n t leu rs  fils? C om bien, dans  ce t te  vallée, 
re s te - t- il  d 'ho tnm cs  ¡«unes 4c fo r t s } »

Cécile leva b ru s q u e m c n t  la  ic te  & le  regarda.
"  C om bien?  s’écria-t-e lle , vous  dem ande?  com 

bien  ? ah  1 m onsieur,  ce n ’est pas vous , ce me 
sem ble, qu i devriez poser  cette  question .

— L es p e rs o n n e s  p ré sen te s  s o n t  to u jo u rs  ex­
cep té is ,  d i t  fro idem ent M aurice . •

Cécile s e m o rd i t  Ies lévres 4  m o n s ieu r  M ongazon 
se  m i t  i  rire.

■■ P o u r  njoi, d it  m adam e D erb in , je  tro u v e  que 
ces paysans 'agissent avec beaucoup  de  bon  sens. 
A  quo i le u r  s e rv ira it  de  se  rebe ller?  U ne  p ru ­
d e n te  r ís ig n a tio n  v a u t m icux  qu ’u n e  colére 
im puissan te , & il ne  la u t  pas avo ir mauvaise 

op in ion  des gens parce q u ’iis se  s o u m etten t á  la  
destinée.

— Soit, r cp a r ti t  Cécile, q u 'o n  se  soum ette ,  mais 
q u 'a u  m oins  l 'o n  conserve le  se n t im e n t  de son 
m alheur.

— Q ui vous  d ii que ces villageois l’o n t  perdu  ? 

d em anda  M aurice ; qui vous  d i t  q u e  leu rs  cceurs 
n e  saignent po in t & q u e  la croix qu 'ils  po rte n t 

le u r  sem ble  légére? J e  suis  sQr, m oi, q u e  le  plus 
égolste, le  p lus po ltrón , souffrec rue llem en tíc  ne  
conserve qu ’á grand 'pe ine  u n  p e u  de  pa tience  ; ¡e 
suis  sOr q u ’il o 'e s t  pe rso n n e  qu i n 'a i t  eu son  
h e u re  de  courage, d ’abnéga tion ,d ’hé to lsm e  m ám e,

& qu i n 'a i t  é té  d isposé, au  m o in s  u n e  fois, á ta ire  
le  sacriñce d e  sa vie.

— Q üoi I a b so lu m en tp e iso n n e?  dem anda  Cécile 
d ’u n  to n  ra i l le u r .ü  e s t f á c h e u z ,e n  ce cas, q u e  l’on 
puisse p e n se r  aussi b ien  & agir aussi mal.

— H étasI ou i, m u rm u ra  M aurice , la  volonté  de 

l’h o m m e  est am bu la to ire ,  & de la  coupe  a u s  lé - 
vres  il y  a  loin. ■

La jeune  filie le  regarda en  silence, se  p lu t  á  es- 
p é re r  encore  qu 'i l  y  avait que lques  étincclles de 
courage  a u  fbnd  de  ce cosur pus illan im c , & luí 
d i t  ;

•  M onsieur M aur ice ,  écoutez  u n  peu  cette  p e -  
t i te h is to i r e ;  elle  est to u te  fra lche ,ce la  s 'e s t  passé 
ce m atin .  11 y avait 14-bas, s u r  les b o rd s d e l ’O gnon, 
u n  vieillard q u i,  p o u r  se  p réserver du  fro id , m et- 
ta i t  sous  ses vé lem en ts  en  loques  u n  lam beau 
d’un iform e q u 'u n  so ldat lu i avait d onné. — Le pré- 
sen t du  pauvre  a u  pauvre , i l  sem b le  q u e  cela  de- 
v ra i t  p o n e r  b o n h e u r.  — E h  b ien , p o u r  ce crim e,

— oui, m ons ieu r ,  on  n 'ava it pas a u tre  c h o s e á  lui 
rep rocher ,  — p o u r  ce  c rim e, ce vieillard, ce septua- 
g énalre  a  été fusillé ce m a tin .  Q ue pensez-vous de 
ce réc it?  >•

M aurice  baissa la  téte.
• C 'est a ftreux , d i t - l l ,  m ais  je  pou rra is  vous  ci- 

te r  des ira i ts  p lu s  ho rr ib les  encore.

— V o i l i  to u te  vo tre  réponse? f i t  Cécile avec 
dédain.

— Q ue  v e u x - tu  q u ’il  te  d ise  d e  p lu s?  riposta  vi- 
v e m e n t  m adam e D erb in . C 'e s t  épouvan tab lc , c 'est 
de  la  barbarie , m ais  o n  le  répé te ra it ju sq u 'á  de- 
la a in  q u e  ( a  n 'am élio rerait pas les affaires. >

Cécile crispa sa  lévre dédaigneuse.
o O h l  s ’éeria-t-elle , s i j ’é ta is  u n  h o m m e !
— Q ue feriez-vous? lu i dem anda  M aurice.
— J e  m e ferais tu e r ,  m onsieur.
— O u i,  dit-il penslf, vous avez r a i s o n ; i l  n 'y  a 

que  cela.

— V ra im en t?  répondit-e lle . A vez-vous d one  es- 
s ay é d ’a u tre  chose?

—  C éc ile , lu i  d i t  m adam e D e r b in , c 'e st bien 
m al ce  que t u  fais en  ce m o m e n t;  ne  le  com- 

p re n d s - tu  p as?  T u  excites  u n  fils á  désobéir  "a sa 
m ¿re.

— O h l  m a chére  m arra ine , n e  craignez rien, 
r e p a r ti t  la  je u n e  filie d 'u n  to n  m o q u eu r,  mes 
conseils ne  p euven t ia ire  aucune  im pression  su r 
l 'esp rit  de  m o n s ie u r  M aurice ; i l  t ie n t  t ro p  á  cette 
longue  vie qu i a é té  p rom ise  a u x  enfan ts  sou- 
m is .  »

M onsieur M oogazon se  p r i t  á r icane r  se lon  son 

h a b i tu d e ,  & le pauvre  M aurice n e  répond it  r a o t ;  
m adam e D erb in  se  t u t  aussi, m ais  elle roug ii de 
n iéco n ten tem en i,  & lo rsque  le capitaine se  fü t  dé- 
cidé á  lever le  siége, elle  s’écria avec am e r tu m e  :

K V ra im en t,  Cécile. je  com m ence  S c ro ire  que 
t u  as u n  m auvais cceur, & en  m érae tem ps ¡ 'adm ire 
la  pa tience  de m o n  fils. D epuis  q u ’il est revenu  i  
Val-sous-Bo!s, tu  ne  cesses d e  le  railler, t í  i l  n ’a 

mSme pas la  pensée d’u se r  de représailles. 11 le
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p o u r ra i t  e e p e n d a n t ,  c ar  no n -ssu lem en t :a  con- 
du ite  n’e s t  pas celle d ’u n c  jeune  tille sensée, t i-  
m id e ,  lé rieuse ,  m o d es te ,  m ais  encore  elle prcte 

beaucoup  a u  ridicule. »
L a  je u n e  filie fit u n e  m o u e  charm an te .
o Q uoi I m adam e, d it-elle, vous  m e rep ro :he»  

m e s  p rom enades,  m a seulc d istrac tion?
— J e  te  re p ro c h e ,  raa  c h é re ,  de  l e m l l e r  d ’une  

foule de  choses q u i  n e  s o n t p o in t  de  la  compé- 

lence.
— C’est- i-d ire  q u ’il fau t q u e  je  sois  s o u r d e , 

m u e tte ,  aveugle; que je ne  voie pas,  que . je  n 'e n -  
te n d e  pas,  q u e  je  ne  soufHc pas. P a rce  q u e  je  suis  
u n e  fe m ra e , u n e  jeune  f i l ie , i l  m ’e s t  in te rd it d 'a -  

v o ir  m a p a rt  d’angoisses & de connai tre  l’é tendue 

de  n o tre  m a lheu r.
— Q ue  d is - lu  d o n e ,  enfant?  T u  f e in s d e n e  po in t 

m e  com prend re .  II ne  nous  est pas défendu, c 'est, 
a u  c on tra ire ,  u n  devo ir p o u r  nous  to u te s  d e  plcu- 
r c r  su r  les m a lh e u rs  de  la  pa tr ie ,  m a is  s ilencieu- 

sem e n t,  dans  l’in té r ie u r  d u  logis.
— E n  fa isant de la  charp íe , com m e Marguerice 

A rnaud . VoiU  to u te  la  pa rt  qu 'i l  n o u s  cst permis 
d e  p rend re  i  cette  g rande  d o u leu r ,  d i t  tron ique- 

m e n t  C ¿d le ,>
M onsieu r  L and ry  n 'a im a it  pas les d iscussions: 

p o u r  c lo re  celle q u i  s’élevait e n tre  l’a u sté re  m ar-  
ra ine  & la susceptib le  fiUeule, Q s 'em pressa  de  de- 

m an d e r :
" Q u ’e s t  ce d one  q u e  ce t te  m adam e ou  made- 

m oiselle A rn au d ,

u Qü’on ne s’actendait guére 
s  A v9ir paraftre en cette aUaire 1 n

— C’e s t  u n e  de  m es am ies  de  p e n s ió n ,  p apa ; 

elle  ra’a  écr i t  ce m a tin ,  & je  vous p arle  d 'e lle  parce 
q u e  vous  la  vercez  b ien tS t,  ¿c qu 'a p ré s  avo ir fait 

sa  connaissance, vous  m e la  p roposere*  certa ine- 
m e n t  p o u r  m od íle .  O u i , je  crois qu 'e lle  vous 
p la ira  beaucoup  i  to u s .  F igurez-vous  u n e  blonde 
v aporeuse , m ig n o n n e ,  t im id c ,  ro u g is san te ,  qui 
a im e  par-dessus to u t  á  re s te r  a u  logís S  4  láire 
fonM ionner sa  m ach ine  i  coudre , — la  quenouiile  

des fem m es fo rtes  de n o tre  s iécle ; — u n e  jeune 
filie douce, m odeste , naíve, s é r leu se ,  b onne , a i-  

m a n te . . .  parfa ite  en  u n  m ot.
— E t  co m m cn t se  fa it-il q u e  n o u s  a u ro n s  pro- 

ch a in em e n t l’occasion d e  v o ir  ce pe ti t  phén ix  d o n t  

tu  ne  nous  avais jam ais parlé
— O h ! jam ais. J e  vous e n  a l  b ie n  parlá  quel- 

qu e fo is .D 'abo rd , je  í u i s s ü r e  d’avoir r a c o n té im a ­

dam e D erb in  to u te  l’h is to ire  de  cette  chére  M argot. 
V o u s  vous so uvenez , m a d a m e?  M arguerite  qu i, 

com m e m o i,  n’a  p lus  de  m ¿re , & d o n t  le  páre  o c -  
cupait u n  assez m odeste  em p lo i 4  C o lm ar ? Je  dis 
occupait p a rce  q u e  ce  m o n s ie u r  v ie n t d 'abandon- 
n e r  so n  poste . II a  t a n t  souflert,  t a n t  souffert, d e -  

pu is  l 'invasion , q u 'á  la  fin il a  pe rd u  patienee. II 
q u i t te  l’A lsace p o u r  s 'e n fa g e rd a n s  je  nc  s a is q u e l  

régim ent.
__C o m m e n tl  il abandonne  sa  filie?

—  O h  I n o n ,  il la  confie a  u n e  vieille cousine i  
lu í. M ais voici en  q u o i  la  chose  m’in tá resse  ; cette 

cousine h a b ite ,  p e ndan t d ix m o is  de l’année , une 
m aison de cam pagne qu 'e lle  p o ss íd e  i  douze o u  
q u in re  k ilo m itre s  de B esan jon , & dans  quelques 
j o u r s , dem ain  p e u t - í t r e ,  ce l te  b o n n e  petitc  Mar­
guerite  se ra  m a voisinc. A h í  j’espére b ien  qu ’a- 

lo rs  n o u s  nous  ve rrons  souven t.
— C ’e s t  é |a l ,  d i t  m adam e D e rb in  d ’u n  a ir  pen- 

sif, le  pére  de ce t te  jeune  pe rsonne  n 'a  p o in t  agí 
p ru d e m m e n t .  A u  lieu d’am en er sa filie dans  une  

p rov ince  q u i  va  sub ir les h o r r e u r s  de  rinvasion , 
n e  devait-il pas lu i  d o n n e r  u n e  b o n n e  i  sage |o u -  
v e r n a n te , & l'envoyer en  l ieu  sü r ,  d a n s  le Midi, 

p a r  exem ple, o u  en  Suisse, en  Italie ?
— A h í o u i ,  m adam e, c 'e st ce q u 'i l  feravt s'il 

avait de  la  fo rtune  ; m ais  com m e il c st pauvre...
— II e st p a u v re ,& il q u i t te  so n  emploi p o u r  en- 

t r e r d a n s  l’a rm ée , d i t  m o n s ie u r  L a n d ry ,  c 'e st t r i s -  

b ie n  cela.
— N ’est-ce  p a s?  s’écria  Cécile avec e n th o u -  

s iasm e , n 'est-ce pas q u e  c’est beau ,  m onsieur 

M aurice?
—  O u i ,  m adem oiselle , il e st to u jo u rs  b eau  i  

h o n o ra b le  d 'accom plir  généreusem ent so n  devoir.

— T a n t  de  g ens  o u b lie n t le le u ri  répliqua-t-elle  

d 'u n e  voix aigre.
— T é m o in  m adem oiselle  M a rg u er ite ,q u ife it  de 

la  eharp ie  a u  l ieu  d e  s ’ag ite r com m e la m ouche  du 
coche, d i t  m adam e D erb in  en  rc ga rdan t malicieu- 

s em e n t sa  ü lleule . ”
Celle-ei roug it ,  & s 'adressant 4  M aurice  ;

•• C 'e s t  vous  q u i m e valez  ce t te  c ritique , lu i d it-  

elle.
—  A h 1 p a r  exem ple, c’e s t  u n  peu  fort, r¿pondit-  

il e n  r i a n t ;  vous  m 'a t ta q u e z ,  je  n e  m e défends 
p o in t ,  & vous  m 'adressez de  sem blables re p ro ­

c hes?  »
C o m m e elle d í to u r n a i t  la  té te  d 'u n  a ir  boudeur, 

U alia  s’asseoir a u p r is  d’elle.
i  Savez-vous b ien , lu i  d it- il ,  t r i s te  e t  pensif, 

s avez-vous q u e  je  reg re tte  p resque  d 'é tre  venu 
passer qu e lq u es  jo u rs  e h e r  m a  m i r e ?  Je  vous 
t ro u v e  si difTérente de ce  q u e  vous  e tie r  au tre- 
fo is l. ..  Q u’avez vous d one  fa it d e  cette  douceu r ,de  

indu lgence  q u i  m e  ch arm a ien t?  II faut que  

j’a ie  b ien  d é m ír i té  a u p r is  de  vous  p o u r  que  vous 
m e  tra itiez  ainsi. V o u s  n e  répondez pas? A h !  je 
n e  le  vois  q u e  tro p ,  vous  avez beaucoup  cbangé. 
Qaelle m auvaise  op in ion  vous  devez avo ir d e  m oi

4  p re s e n t í
—  E t  v ice  vcrííf?lj t-e lle  d’u n  to n  sec.
— N o n ,  c er te s ,  gardez-vous de  le  cro ire . N e 

supposer pas q u e  je  p re n d s  a u  s é r ie u i  les  petits  

rep ro c h e s  q u e  m a m i r e  vous  adresse. Je  ne  par- 
ta g e  p o in t  s o n a v i s ; j e  trouve  qu ’il vau t m ie u i  
p é c h e r p a r  e i c i s  q u e  p a r  ddfaut d e  pa trio tism e.

— S i vous  pensez a in s i , m o n s ieu r ,  vous ne  dc- 

v e z p a s  í t r e  su rp ris .. .  fit-elle a vechésita tion .
— D ’avo ir e n co u ru  vo tre  blSm e, n ’est-ce pas? 

voiU ce  q u e  vous  vouiez  d ire?acheva  M aurice.»
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Elle ne  répond ii  po in t, & lu í  c o n tin u a  en  U  re -  
g a rdan t.

o J ’e sp íre ,  d u  rao ins ,  q u e  cccí n 'in ñ u e ra  en  rU n  

s u r  a o i r e  b o n n e  am iüé.
— J e  l’espére  aussi, m ons icu r ,  d i t  C¿cile d’u n  

&ir p iacé . Moi, d 'abord , ¡’a u ra i  lou ]ou rs  p o u r  vous 

i 'affection d ’u n e  sceur, »

C e d e rn ie r  m o t  le  fit l ie s sa il l ir ;  i l  se  leva sans 
rép liquer,  & aUa rc jo ind re  sa m ¿re  qu i causa it 
av ec m o o s ie u r  Landry .

•  N o u s  re n i io a s  a u  logis, n ’est-ce pas Mauxice?

lu í  d í l  m adam e D c rb in j  il esc b ien  ta rd ,  & nou> 
s o m m e sre s té s  crop lo n g te m p s .»

Cécile a ida  sa  b o n n e  m arra in e  í  rae ttre  son 
m an teau ; puis  m o n s ie u r  L and ry  in s ista  p o u r  ac- 

com pagner la  m i r e  & le fiis ju sq u ’i  la  porcc de 
le u r  dem eure , u n  élégant pe ti t  chSteau s i tu é  á 
l 'en trée  de  ce  ¡oli village de  V al sous-B ois, que  
traverse  la  rou te  de L u re  h B esan ;on .

M i c h e l  A u b b a y .

{La ¡u ile  (TU procliain num éro.)

HISTOIRE D’UNE GIROFLÉ!
fcnr- ra a ^ ' T n r -* -

Q u a n d  le  lis  eu i ñn i so n  h i s io i r e ,  la  
cam panule  vo u lu t  c o n te r  la  s ien n e ; 
m ais elle l’avaii d ite  si souven t que  
l 'aud ito iie  la  savait p a r  c ix u r ;  a u ss i

— les fleurs se prepara ien i-e lles  á  son- 
g e r  á a u t re  chose, e n  fe ignan t d ’écou ier ,  q u an d  la 
jac in the , qu i n '¿ ia i t  p as  cimide, Ce ¡udicleusem enl 
o b server  q u e  la  g iroñée  n ’a y a n t  r ien  d it encore, il 
sera it in téressanc  d ’app rend re  so n  passé. La curio- 
s ité  T em poriaa t a lo rs  s u r  le  pla islr de p a rle r d 'elle- 
m é m e , la  cam panule  écou ta ,  to u t  e n  secouan t la 
té te  de  lem ps en  lem p s^au  g ran d  scandale de  ses 

Voisines.
M inu it s o n o a i t ; c ’í i a i t  l e  p lus  beau  m o m e n t  de 

la  nuÍE : la  lu n e  é c la ira a t  les lo m b e s ,  en  d essinait 
s e t t e m e n t  c haqué  a r e t e ; le  c im eti^re  d o s  d e  m u rs  
assez bas, s 'é ten d ait  s u r  le  Hanc d ’u n e  colline ; le 
s o l n ’e n  a v a i t  pas é té  n iv e lé ;  que lques  blocs de 
granic se  m éla ien t ¿pars  au x  coarbre<s d e s  to m - 
b e a u x ;  de v ieux cbáia ign iers , vé té rans  des hivers^ 

p longeaien t le u rs  rac incs  e n tre  les  ossem en ts  des- 
s é c h é s , & les pas seuls de  ceux q u i  venaien t 
p le u r e r  le u rs  m octs  t ra ja ie n t  u o  é tro it  :seniier su r  
le  ga20n m élé  d 'a joncs & de  b ruy¿res .  D an s  la  

p a r t le  supérieu re  du  s ilencieux enclos, les tom bes 
fas tueuses s ’é ia la ien t c la ir-sem ées , com rse  si les 
riches  q u ’elles ren fe rm aien t eusseni cherché  leurs  
a ise s  dans  l a  m o r t  m ém e. La partie  basse  écaic si 
peuplée, a u  con tra ire ,  que l’espace m anquaJc cn.lre 
les  fo sses i  le  lu s e  d u  c c e u ry  supp léa it a u x  p o m - 
peux étalages, & la p a u v re lé  des c ro ix  disparaissait 
so u s  les  cou ronnes  & les gu iilandes, C 'é ia ient 
done  des m ains  caileuses q u i  so ignaien t pieuse- 
m e n t  le  lis ,  la  jacÍBche, la  cam panule  e t  les fleurs 

jQombreuses q u i ,  ce i te  a u i l - lü ,  se c o n £ alen t leurS 
secrets.

L 'a tte n tio n  genérale  se  p o r ta  s u r  la  g iroñée , qu i . 
fr issonna, puis  s 'e n h ard i t&  c o m m e n ^a :

X J e  n’ai pas été com m e vous, m essoenrs , semée 
p a r  u n  ja rd in ie r ,  a rro sé e  avec u n  bel a r ro s o ir  vert,
& so ig n eu se m e n t cultivée  dans u n e  p la te-bande de 
ie r re  d e  b ru y é re ; ¡e suis  nec en tre  d e u i  p ie rres ,  
s u r  le  porche  d ’u n e  égtise, a y a n t  d 'u n  c6té  u n e  
s ta tue  de  ^ i n t  P a rd o u x ,  á  laquelle o n  avait b risé  
le  ne2, les  pieds & les m a ins ,  &, de l’a u t r e ,  u n e  
n iche  p resque  vide, dans  laquelle il n e  re s ta i t  p lus  
q u e  l ’agneau  d e  s a ia t  J ean-B aptis ie .

•  Q uand  je vis q u e  le  sain t g a rda it  to u jo u rs  la 
m ém e p o s tu re  avec ses pauvres b ras  sans  m a in s  & 
q u e  l’agneau  ne  rem u a it  pas p lu s  que  sa  n ic h e , je 
m e  lassai de  Ies rega rde r  & je m 'occupa i d 'a u tre  

chose .
•• A u  dessus d e  m o i,  s’élevait le  c locher , avec sa 

fiécbeaiguíi su rm o n té e  d u  co q  d o r é ;  m a is  le  cpq 

n ’a t t i ra  p a s  long tem ps m o n  a t te n t io n  pa ree  qu ’il 
é ta i t  auss i im m obiie  q u e  la  s ta tu e  de  s a in t  P a rdoux  
& l e m o u t o n d e  sa in t  J e a n ;  ¡'ai e n te n d u  d ire  p lus 
ta rd ,  cependan t,  q u 'i l  a u ra i t  dCl to u r n e r  p o u r  in- 
d iq u er  á  la  ville d ’oCi venai t le  v e n t .  C haqué  
le o é tre  d u  c locher a b rita i t  des h irondelles  & c 'é ia it 
p la is ir  de les  voir vo ltiger to u t  le  ¡our ,  fa isant la 
chasse a u s  m oucbes  p o u r  les ra p p o r te r  á  le u js  

peiits . L a  n u i l ,  q u a n d  elles d o rm a ien t,  d 'au tres  
ailes fenda ien t l’a i r  & d ’a u tre s  cris tro u b la ie n t le 
s ilertce: des lég ions de  c h ouet tes  chan ta ien t,  se 
bactaient, se  régala ient de je u n e ss o u r is ,  & /a isaíen t 
uo  tapage  q u i réveilla itparfo is  les  h ironde lle s  ; l e  
sacristaÍA re d o u ta it  Ies c h ouet tes  & assu ra it  aux 

enCants de chcsur qu 'elles p o r te n t  m a lh e u r . ..  Je  
n ’ai jam ais  p u  savoir pou rquo i.

•  Mais clxouettes & hirondelles  se caisaient quand  
les cloches s’é b ra n la ie n t : elles é ta ien t  tro is  &
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j'aurais  v o u lu  les en ie ad re  lou jou ra  ta n i  elles d i-  
s i ie n t  d e  belles  e l io s e s l ie d is t in g u a is  s ib ie n  Icurs 
itis tesses  de  Icurs  joies. q u e  je  devenais  ¡oyeuse 

o u  tr is te  moi-m Sm c, selon  ce q u ’ellcs cham aien t.
.1 Le t o u  de  l 'église  é u i t  vieujc, m o u ssu  & si 

pU in  d ’herbes  i  d e  fleiixcties, q u 'i l  resscm bla it i  
u n  ja rd ín ;  h e u re u sc m e a t ,  p e rso n o e  ne  s 'eo dou -

ta it ,  s ao s  q u o í  Us jeuncs  filies a u ra ie n t  trouvé  
m a y e n  d’y  veoic  fa ire  des b o u q u e ts . . .  J e  n 'a i 

¡am ais p u  savolr, n o n  p lu s .p o u rq u o i  les  ¡cunes 
f i lk s  t u e n t  les fleu rs ...  A ii roilieu de la  m ousse , 
des parié ta ires  i  des sa iifrages,  s 'éba t ta ien t des 
g rii lons, d e i  sautcrcUes, das bé tcs  S b o n  D ieu  i  
u n e  foule  d e  ch ar tnan ts  insectes q u i n’avalen t pas 
p e u r  d e s  c h ouet tcs  & q u i n e  faisaient pas de  mal 

aux  ñ e u r s ;  i l  e st v ra i que les papillons se  posa ien t 
s u r  le u rs  corolles í  q u e  les abeilles y  puisaien t 
le u r  o iic l, m ais  corum e ces corolles n e  s’en plai- 
g n a ie n t p a s ,) ’a l  p e n sé  q u e  cela ne  le u r  causa it au* 
cuQ dom m age .C e  lo i t  v ivan l & f le u rio ü  se  faisaient 

en lend re  & v oir t a n t  d e  jolíes cboses, rep o sa it  su r 
des m u rs  n o irs  &. tr is tes ,  couverts  de  sculp iures 
m u lilács  4  percés  de longues  & i t r o i te s  fenétres. 

Q ue  n 'au ra is -je  pas d o n n é  p o u r  avo ir p r is  racine 
s u r  l’u n c  de  css fené tres  & rega rde r  ce qu i se 
passait dans  l'¿glisc 1 Ce devait é i re  b ien  beau  car 
p e u  d e g e n s  en -so ria ien t com m e i ly é ta ie n t  e n tré s ;  

l 'u n ,  q u i a v a i t  te fu sé  u n  sou i  u n  aveugle, luí 
do tina it  sa  b o u rs e ;  l’a u t r e ,  qu i e ta it  v e n u  le f ro n t 
bas i  les  yeux .p lc in s  d e  la rm es, s’en  a lla it consolé; 
cclui-ci, qu i s’é ta i t  app roché  m a rc h a n t sans  d iré  

g a re  s u r  les  p leds  des peiites  g e n s ,  r ípondaic  poli- 
m e n t  a u  saUit d u  b e d e a u ; j 'avoue cependan i que  

cela n 'a rr iva it pas tou)our$.
II O b i  o u i ,  ce d evai t é tre  b ie n  beau , ce qu i se 

p a s s a i id a n s T íg l is e c a r to u l  le  m onde  y  accou ra it :
1 es g rands  & les  pe tits ,  les vieiDards & les enfants, 
le s  ¡eunes filies avec leurs  robes b lanches  & les 
soldats avec leurs  sabres. O h f  U sso lda ts ! q u e j ’á í-  

raais  i  les  voir, q u a n d  ils a rriva ien t to u s  avec leuTS 
cbefs, m a rc h a n t  au  pas 4  su ivan t le u r  dVapeau 
c o m m e  Ies fidSles su ivaien t la  c r O ' S ,  les jb u rs  de 
p rocess ion . r e m e n d á i s  a lo rs  le  ta m b o u r  sous les 

voC tes seño res  jp u i s  les crosses d e fus lls  qu i frap- 
p a ie n t  Ies d a lle s ; puis  l 'o rg u e ;p u is  le s  voiit graves 
des c h a n t re s ;  p u is  les chanfs  p u rs  des enfan ts  de 
chceur; puis  le svo lées  des cloches.. .  to u t  sem blait 

p rc n d re  u n e  voix p o u r  louer le Seigncur. A h  1 que 
j’a u ra is  v o u lu  devenir u n  seul in s tan t a lo rs  cl'ocbe, 
ta m b o u r ,  o rg u e o u v o ix !  H é las l  je  n ’avais a  o ff r ir  
a u  M aitre  de  tou tes  cboses que  raon  p a rfu m ...  le 

v e n t  le  lu í  p o r ta it  & travers  les nuages.
fe!, la  c am p an u le .q u i  m a n q u a i t  de  parfum , fit 

e n te n d re  u n  pe ti t  f c l a td e  rire  m a lh o tm é te ;  le  lis  
s 'é to n n a  , m ais  la  scabieuse coreprit ü  la  giroffée, 

c on tinua  :
II P a rm i les gens  assidus a l'égUse, je  rem arquais  

u n  h o m m c  jcune  ence re ,  p e r ia n t  un e ' cicarrice au  

f ro n t & u n  ru b a n  ro u g e  i  la  b o u to n n i í r e :  u n e  
fe m m e  m inee & b londe  p a ra issa itf ié rede  s’appuyer 

s u r  son  b ra s  & leurs  regards s 'a r r f ta ie m  avec b o n -

h e u r  su r  d e u x  b e a u i  g a r jo n s  q u i  m arcba ien t d e .  
v a n t  eui: ; l'aTné, so r ti  a  peine d e l ’adolesccncc, 
avait la  p h ys íonom ie  h o n n é te  e t  rallurc* m artia le  
de  son  p í r e ;  le  p lus  jeune  ressem blait a u x ch é ru -  
b in ig f o u p é s  au x  pieds de  la  V ierge, s u r  les  ban- 
n ié res  de  m oire  b lanche portées  p a r  les jeones 

filies.
IV J e  ne  sais  p o u rq u o i,  ccs gens  m’a lm í r e n t :  

J 'ignore  c o m m e m  je U s  a im ai m o i- ra lm e ;  m a i í  ils 

n e  franchissaierft p a s  le senil sans m e rega rde r  & 
m oi je  ne  les voyais jam ais p asse r  u n e  seule fots 
san sd é s ire r  le u r  ¡e ter quelques-unes  de  m e s f ie u r .  

í i l e u r  c r ie r  b o n jo n r .
» U n  d i m a n c b e ,  l a  m J r e  & l e s  e n f a n t s  v i n r e n t

s e u ls ; ils é ta ien t  vStus d e  n o i r  S  des la rm e s  cou- 
la ie n t de le u rs  y eux  rong ís  s u r  leu rs  jo u e sp á n e s . . .  
I ls  oub lié ren t de m e sa lue r  dU regard  & j’cn 

tris te  to u te  la sem aine.
n L e  d im anche  su ivant, la  pauv re  m ir e  sem blan  

p lus  pSIe e t  p lus t r is te  e n co re ;} e  la  vis a insidépé- 

r i r  q ue lque  te m p s ;  p u is  les enfan ts  v in ren t seuls, 
changés ,  m éconnaissables & l 'o n  d isa i t  a u to u r  

d 'eux  : "  P auvres ,  pauvres  orphelirrs! »
» D epuis  peu, le s n n i t s  devenaien t p lus  longues  

& les jours  m o in s  c b a a d s ; les h irondelles  é ta ient 
p a r tie s  sans  d ire  oü  eiles a lla ient S  le  b o n  vieux
c u r é  n e  s o r t a i t  p l u s  s a n s  s o n  m a i g r e  m a n t e a u ;  il

é ta i t  si charitab le ,  le  v ieux co ré ,  q u 'i l  n’a  ¡ a m ^  
eu  d 'a rg en t p o o r  s 'en  a d ie te r u n  a u tre .  Les borníes 
feram es du  q u a r t ie r  d isaien t to u te s  : •  V oici 1 h i -  
v e r .  voici r h iv e r i  •  sans  q u ’il m e fOt possible de 

com prend re  ce q u e  cela  signifiait. M ais j’é p ro u - 
vais  u n  malaise é tra tige  & t o u t  n o u v e a u ;  je  fr is -  

s o n n a is d a n s  m o n  li t  de p ie rre s .. .  il m e  senrtla it  

q u e  j 'allais m’e n d o rm ir  d’u n  m auvais  som raeil éi 
les faits & g e s te í  des chouertes  m e d ev en a ien t in- 
d iffé rcn ts ; fe  m e rappelle  q u 'o n  g r i l len  to m b a  du 
to i t  S  se cassa d eux  p a tte s  s u r  le  pavé  sans  que 

j’enfiisse  fm u e !
o ü h  jo u r ,  les  cloches so n n aie n t des glas d é so l ís  

le  porta il fu t  te n d u  d e  no ir,  la  foule se  pressa  dans- 
Tenceinte & j’appris  que- ^ é ta i t  la  féte des m orts .  
P e n d a n t  l’office, ¡ 'éntendis- la  ve ix  d e s  chan tres  
tre m b le r  & plus, d’u n  sangloc t ro u b la  les chan ta  

sacrés.
)> Les deux  e rp h e lin s ,  en tráa  les p re m v e rs i  l’í -  

"Irse, e n  s o r t i t c n t  les  de rn ie rs .  A u  m o m e n t  de  
to u rn e r  Tangle de la  ru é ,  le  pe ti t  se  re to u rn a ,  m e 
v i r  h trave rs  ses la rm es  4 t s’a r ré ta .  J ’é ta is  si cban- 
gée q u ’il  en  soup ira  : Jacques,  d it- il  a  so n  frére ,  
la- fleur d’e r  e st couver te  d e  g iv r e ; elle a  f r o id . . .  
elle v a m e u r i r l . i . J e n e  v e u íp a s  qu ’e l l « n e u r e ! . . .  

¡c ne  v enx  pas qu ’elle  m e u r e . . .  n o t r e  m í r e  l’ai- 

n ra it  I '•
o Jacques  n e  ré p o n d it  p a s : il s 'approeha  du 

m u r  S ,  s’a idan t des p ieds  & des m a in s , pa rv im  
ju squ ’5  la  n icbe  de sa in t  J e a »  oü  il s’é ta b l i t ;  il 

s o r t i t  d e  ?a p e ch e  u n  eou teau  i  m an c h e  de  buis ; 
&, avec des p récau t ionsin f in ies ,  r in t ro d u is i t  e n tre  
les  d eux  p ierres q u i m e r e te n a ie n t . . .  J e  sentis 

raa  racine t r e m b le r . . .  j ’ép ro u v a iu n  d é c h i r e a e n i
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ioexprim able  & je m e tro u v a i d ícachée  d u  v ieux 
m u r ,  d ans  les  m ains  d u  jeune b o m m e  qu i descen- 
d i t  plus v ite  q u 'i l  n 'é ta i t  m on té .  Est-ce u n e  i llu -  

s io n ?  est-ce u n e  réalit4 ? . . . i l  m e s e m b la q u e  le 
m o u to n  de  sa in t  J e a n  re m u a it  p o u r  la  p rem iére
fois  & te n ta it  de  m e su iv re .........p iu v re  m o u to n  I

¡ e n e  l’ai p lus  revu.
__A h í m asc eu r ,s i  v o u s  l a c o n i e z  avec c e t te  le n -

te u r ,  le  jo u r  v ie n d ra a v a n t  la  f in  d e v o tre  h is io ire l  
in te r ro m p it  a ig rcm en t la  cam panule . Abr¿gez, 

s ’i l  vous plait.
__ J ’abrége, m a s ix u r ,  r íp o n d i t  avec h u m il i t¿ la

giroflée :
> Jacques  m ’avait déposée avec p récau tion  au 

íb n d  de  so n  chapeau , la  bise soufflait s u r  sa  te te  

n u e  & r i iu m íd ilé  coUalt c o n tre  ses tem pes  les 
boucles b ru ñ e s  de  ses c b e v e u z ; m ais il n 'y  p rena it  
p a s  garde & m a rc h a n  d’u n  pas ¿ lastique  et souple, 
te n a n t  p *  la m a in  so n  p e t i t  £r4 re  qu i n e  m e  q u it-  

t a i tp a s  des yeuz,
•  N o u s  tra v e rs tm es  a insi u n e  g rande  p a r tie  de 

la  Tille. J 'e n te n d is  des b ru its  inc o n n u s  e t  d isco r-  
d a n ts ;  ¡e v is  des foules com pactes s ta t io n n er  su r  
les places o u  s 'ag iter dans  les  rú e s  & m o n  od o ra t  
étaic désagr¿ab lem ent affecté p a r  les ém anations  
f¿tides m o n u n i  des égouts, s’élevant d u  sol ou 

s’échappan t des m aisons. O  d ouz  pa rfum  de l 'e n -  
c e n s ! ó  mélo<^euse v o is  des clocbes I á  ce m o- 
m e n t  ¡ '¿prouvai p o u r  vous  m o n  p re m ie r  regre t, 
to u t  e n  m e de m a n d an t c o m m e n t  les h om m es  q u i  
p euven t l ib rem e n t  cho isir  le u r  place a u  soleil, 

p re n n e n t  pla isir á  s 'en tasser dans ces v illes maU 
saines oü  ils se  d isp u te n t u n  p eu  d 'a ir  & de  lu -  

m iére .
■  L es enfants  m a ic b a ien t v ite , s tim u lés  p a r  le 

b rou íl la rd  q u i  les enveloppait, l i s  a t te ign iren t 
en fin  u n e  longue  m e ,  é tro ite  & no ire , s u r  laquelle 
d éboucha ien t beaucoup  d 'au tres  pe tite s  rúes ,  plus 
no ires  & p lus é tro ite s  e ncore, J ’en tend is  n o m m e r  
to u t  cela  le  faubourg,

o L e  faubourg  ¿ ta i t  peup lé  com m e la fou rm íl-  

i¿re q u e  ¡’avais v u e  s ’¿ tab lir  á  l’ang led’u n  are-bou- 
la n t  •, m ais  s i  les  iaubouriens  d¿p loyaient l'activi(¿ 
des fo u rm ís i ls  n’en  poss^da iea t pas la  s a n l¿ : le u rs  
y e u z  a rd e n ts  e t  c e r n í s ,  le u r  te in t  h S v e ,  leu rs  
joues  creuses, le u r  dos voQté avan t le  tem ps & le 
trem b le m e n tp ré m a tu ré d e q u e lq u es -u n s rév é la ien t,  
d isa i t-on , des ezcés p ríjud ic iab les  á  la  s an t¿  du  

co rps  & i  la  v ig u e u r  de l 'am e,
—  Q ue  de  choscs vous  savez p o u r  u n e  simple 

g iroflíe  I re ia a rq u a  u n e  aném one.
—  N e vous  en  é to n n e z  pas,  m a  s teu r  : P a r  les 

lené tres  eDtr’ouve ite s  de la  vieille église, alors 
q u e  le  sílence p lana it  sous  les voú tes ,  in te rro m p u  
seulemenc p a r l a  v o iz  du  p réd ica teu r ,  p lus  d 'u n  
serm ón  est parvenú  ju s q u 'i  m oi & ¡’ai recueilli des 

ense ignem eots q u i  n e  f lo t ten t pas to u jo u rs  s u r  les 
parte rres .

I' J e  c on tinué  :
» Si les hom m es d e  ce  faubourg  iá isa ien t so u -  

v e n t  pe ine  & quelquefois  h o n te  í  v o ir , !e s  femmes

ne  ré jouissaient p a s  l’ceil davantage : regards ef- 
fron tés j paro les hard ies  e t  vo iz  ra u q u es ;  cheveuz  

en  b roussailies .&  vé tem en ts  sordides, telles ¡e les 
ai v ues  p o u r  la  plupatC, telles p eu t-é tre  elles s o n t 
enco re .  E t  leu rs  e n fa n ts? a h l  beaux  ch^rubinsquL  
p o rtez  ce n o m  te rre s tre ,  vous q u e j 'a v a i s a d m ir í s  

jadis sous  vos M anches c o u ro n n e s  a u x j o u r s d e s  
p rocess ions; vous  q u e  je  contem plá is  n a g u íre  si 
recueillis dans  v o tre  p a ru re  de  la  p rem iére  eo m - 
m u n io n ;  vous q u e j e  rem arquais  au trefo is  e n to u -  
rés  de  la  so llic itude m a te rne lle  q u i  vous  co n -  
servaít h e u re u z  e t  purs  sous  l'ceU de  D ie u ,  3  

l 'o m b re  de  l'église, enfents  priv!Ugi¿s, q u ’avez- 

Tous de c om m u n  avec ces a u tre s  enfants  d¿shéri- 
t é s q u i  n ’o n t  de le u r  Sge q u e  la  faiblesse, h é la s i  
sans  en  posséder la  c andeu r angélique, l 'innocence  
e t  le  c harm e  in g é n u l . . .  Pauvres  en fe n ts l  a u z  

p rise sa v e c  T im périeuse n íc e ss ité ,  ils connaissent 
d e  b o n n e  h e u re  l’angoisse  du  lendem ain  & les dif- 
f ic u lt¿ sd e  l a l u t t e . . . aigris, envieux, sceptiques, 
ils  se  s o n t  t ro p  s o u v e n th e u r té s a u  m al p o u r  cro ire  
a u b i e n ;  & l’a m e r  dése n c b an tem e n t les  envah it 

a van t m gm e q u e  l’illusion e t  l’e sp íran e e  a ien t 
f leu ri d ans  l e u r  3 m e . , .

” T o u te s  ces ráflexions, je  Ies en tendáis  íaire- 
p a r  d eux  d a m e sd e  c h a r i t í  qu i passa ien t devan t 
la  f e n f ire  o ú  Ton m 'ava it insta llée  dans  u n  v ieuz  
saladier d o n t  les m orceauz  d is jo in ts  se  rappro* 

chaien t au  m o y e n d e  p lusieursagrafes. Ces bonnes  
dam es s’a v en tu ra ien t de tem ps en  tem ps 4  t rave rs  
les  ru eU esin fec tes j  e l le sgrav issaien t les  escaliers 
v is q u e u z ;  elles p in é t ra ie n t  d a n s  les  bouges sor­
d ides ; elles posaient le u r  do u ce  m a in  s u r  les 
plaies de  to u te  so rte ;  & il  re s ta i t  de  le u r  appari* 

tio n  co m m e  u n e  tra lnée  lum ineuse, u n  ray ó n  de 
soleil a u  m ilieu  d e s  té n ib re s .  L es v leux p¿cheurs 
euz-m ém es se  d¿couvraien t s u r  le u r  passage et 
plus  d 'u n  m u rm u ra i t  : ■■ O es  c r ía tu re s  com m e 
celles-Iá fe ra ien t c ro ire  e n  D ieu l > le  visage flétri 
d f s  fem m es s 'éclairait á l e u r  a p p ro c h e ;  & les en ­

fan ts  c ou ra ien t au -d e v an t d 'elles avec u n e  poli- 
tesse  reconnaissan te , b ien  ¿ t ra n g i re  i  leu rs  habi- 
tude^a

■> Gr&ce i  elles, p lus  d 'u n  o rphe lin  fu l a rraché  
a u z  te n ta tio n s  de  l ' ignorance  e t  de  la  m i s í r e ; 

p lus  d’u n e  veuvc re tro u v a  secou rs  & p ro te c i io n ;  
p lus  d’u n e  I m e  d e  v ieillard s 'e n v o la p u r iñ ¿ e l  Elles 
avaient u n  b aum e efñcace p o u r  to u te s  les  souf- 
frances, parce  q u e ,  ce  b a u m e , elles le  puisaien t 
dans  le u r  cceu r;  et chacun  de le u rs  pas laissait 
u n e  em pre in te  salu ta ire , parce q u e  ra m o u ra c i i f ,  

l ’a m o u r  v iv iñan t, l’a m o u r  p lus  fo r t  q u e  la  dou leu r
& la m o n  les guida it p a r  la  m a in ......... O sainte
C h an té ,  si le  m o n d e  p c u t £ tre u n jo u r s a u v é ,  ce sera  
p a r  to i seule  I

— E n co re  u n e  rém iniscence d e  s e rm o n l  m u r ­

m u ra  la  cam panule , en  d é to u rn a n t  sa  te te  m i-  
gn onne  avec ennui,

— L a  m asu re  habitúe p a r  Ies o rphe lins  dressait 

s o n p r o ñ l  ru g u e u z e l  bossué a T an g le d ’u n  c a r re -  
fo u r  o ü  abou tissa ien t que lques  m e l le s : l 'une  d’eil
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conduisait i  r a b a t to i r ;  un«  a u tre  au  c im e tiíre  ;&  
chaqué  )Our, plusieurs fo ii inSm « chaqué  jo u r ,  il 

passait U  uQ cercueil escorté  p a r  u n e  lácniUe en  
pU urs; d ’innocen ts  agneaux  e n tra tn ís  á  la  m o rt ,  
ou  des b o u f s  fú r ts  e l  d o u z  qui m a rcha íen l au  
sacriñce sous  Ies coups ré p é té sd ’u n  vale: b ru ta l .

> A  l 'é tage  sup^rieu r de  ce t te  tr is te  m aison , 
s 'en ta ssa ien tp lu s ie u rsm é n ag e s in d ig en ts  ; souven t 
le p a s  lo u rd  des m aris  tr^bucha it le  so ir  en  m o n - 

l a n t  l’e sc a lie r jd e s  rep roches  aigres e t  dou lo u re u x  

accue ilU ien i le u r  r e to u r ;  les  voix s 'é leva ien t,  la  
d ispu te  s 'échauffait,  Ies coups p leuvaíen t d ru &  les

e n la n tsp le u ra íe n t  sans  avoir so u p é ......... O h !  la
som bre  m a íson i

« T o u t  n 'y  é ta i t  pas tén éb res ,  c e p e n d a n t . . .  la  
pauv re  cham bre  occupée p a r  J acques  e t  F ie rre  se 
r é c h a u f f a í t iU  ñ a tn m e d 'u n p u r  foyer, e t  s’éclairait 
i  la  lu e u r  d ’u n r a y o n b á n i  : l 'a in o u r  d u  frére p o u r  
le  f té re l

■  L e  m a lin ,  q u a n d  l 'a íné  p a r ta it  p o u r  l 'a te lie r & 
le  p e t i t  p o u r  l 'école , la  m ain  dans la  m a in  ; quand  

ils s 'asseyaien t ensem ble  d e v an t le  m iserable  r e -  
pas q u e  Jacques  se  sen ta it ñ e r  d 'avo ir  gagné ; 
q u a n d  ils reposaient cSte i  cdte, s u r  le  g raba t o ü  
u n  ra y ó n  de  lu n e  ñ l t r a n t  p a r  la  lucarne  jouait 
com m e u n  n im b e  s u r  leu rs  fron ts , alors r b u m -
ble logis se  transfo rm ait  e n  que lque  so rte ........

o s  y  sen ta it p lane r  á  la  fois l’a m o u r  q u i  p ro tege 
& se  dévoue, & l 'am o u r confian t, recoiu iaissant 
q u i  accepte touc  avec s im plic ité , parce qu ’il  se 
sen t capable de  to u t  ren d re  q u a n d  so n  h e u re  en  
sera  venue.

» A  voir l 'éc losion  rapide  de  tou les  bonnes  se-  
m ences  dans  ces jeunes  am es, o n  s’aperceva it fa- 
c ilem ent q u e  des m a in s  ch ré tiennes  seules avaient 

p u  les  y  déposer,  & l 'o n  se  s en ta it  p r is  d’u n e  es­
t im e  a ttend rie  p o u r  le  p í r e  & la m ¿re  d o n t  le  sou- 
ven ir d e m e u ra it  com m e u n  cu ite  ap r¿s  le u r  d é -  
p a r t  sans  re to u r . . .  les o rphelins  n e  parla ien t jam ais 
sans ém o tio n  de  ces absen ts  b ien  a im ¿ s ; i b  con- 

su lta ien t le u r  esprit  en  to u te  circonstance difficile 
& se  p ín é t ra le n t  d es  avis  recueillis  a u t rc fb is ; ils 
ag issa ien t sous  l'in fluence de  ces regards  ¿ te in ts  

q u ’U le u r  sem blait s en ti r  encore  fixés s u r  eux , & 
q u a n d  ils avaien t accom pli u n  effort, rem porlé  
u n e  v ictoire s u r  euT-oi?m es, ils  s 'écr ia ient joyeux:

> — L i-h a u t  le  p^re  e s t  c o n ten t de n o u s  I U -haut 
la  m i r e  se  ré jou il,

» E n  d^pit d e  la  m isare, e n  dép it d e  l’a bandon , 

e n d ¿ p i t  de la  m o r t ,  II y  av a i td o n c  encore  d u  boo- 
h e u r  dans  ce pauvre  logis , & parfois les frais ¿clats 
de r i r e  des d e u z  fr¿res ¿ to n n a ien t les  voisins, 

q u a n d  l’a íné  redevenait p e t i t  en fán i p o u r  am user  
le  p lus  jeune.

» M ais, peu  á p e u , l e s  r ires  d e v in re n t p lus  rares, 
& u n e  angoisse  sec r i te  se révéla dans  les regards 
q u e  J acques  a tta c h a i t  s u r  l 'e n f a n t ; celui-ci dépé- 
rís sa it  v is ib lem en t,  & u n  jo u r  v ia t  oCt i l  lu i  fu t 
im possib le  de se  ren d re  I  l’école com m e de cou* 

turne,
a A  p a r t i r  de  ce  m o m e n t ,  il ne  q u i t ta  p lus  sa

chaise  p r í s  de  la  fenétre , o i  il m ’exposait aux 

f jg i t lfs  rayons  d u  soleil q u i s’égaraient parfois 
com m e i  reg re t dans  la  ruelle . Jacques  é ta i t  re - 
te n u  í  l’a te lie r p endan t tou tcs  Ies loogues  jour- 
n ¿ es ;  P ie rre  & m oi n o u s  restions seu ls ; m ais  le  
p e t i t  m alade ne  s 'en  p la ignait pas,  c ar  ¡e lu i  deve* 
nais  p lus  chére  i  chaqué  i n s t a n t ; il voya it en  m oi 
u n e  com pagne, u n e  a m ie ; il m e  parla it com m e si 
i 'eu sse  p u  lu i  rép o n d re  en  so n  langage, & ses p e -  
t ite s  m ains  p i le s  & flé tries  m ’en to u ra ie n t d e s  plus 
te n d re s  so in s .  J 'y  répondais  de m o n  m íe u s ,  je  dois 
le  d ire , & m a  belle venue  faisait h o n n e u r  i  l’in té -  

ressan t ja rd in ie r ;  m algré  les  rigueu rs  de  l’h iver, 
je  n e  perm etta is  pas á  m a séve de  s’e n d o rm ir ;  
m es  feuilles, d’u n  ve rt  som bre , se  développaient 
s u r  le u r  t ig e ,  m o n  accro issem ent c o n tin u  char- 
m ait l’enfent, &, u n  jo u r ,  frappan t ses m ains  l’u n e  
c o n tre  l ’a u t r e ,  au  m o m e n t oü  re n tra it  Jacques,  il 

s ’écria it avec u n  joyeux t rem b le m e n t dans  la  voix; 

» — O  frére I fré re l  elle sera  refleurie  i  Páquesl 

» M ais q u a n d  v in t  P iq u e s ,  ce íu t  avec des U r- 
m es q u ’U m 'arro sa ,  & je ne  pou rra is  exp rim er la 
sensa tion  douloureuse  qu i m e  fit tressaillir sous 
cette  rosée am ére .. .  H é las !  m es  sceurs, l’impi- 
toyable  m o r t  ne  s’¿taic p o in t  lassée,,,

■  U n  so ir , Jacques,  baigné de  su eu r ,  so r ta it  de 
l 'a te lie r apr$s u n  de  ces excis  de  travail qu 'on  

n o m m a it  des •  coups de  coUier » chez  son p a trón ; 
qu 'im p o rta ien t l 'e lfort & la  fatigue I il y  a u ra it  u n  

su rp lus  de  salaire, & Jacques  en  aché te ra it  a  P ie rre  
u n  beau livre  o rn é  d 'im ages  p o u r  ab rég e r  les heu- 
res  de  so litude l U n  libraire  en  plein v e n t l’a r -  
rSta au  passage, dans  u n  carre fou r  oú  des cou- 
ra n ts  d 'a i r  glacé s’en tre -c ro isa ien t .. .  Le choix 
¿ ta it  im p o r tan t ,  songez d o n c i  il s 'agissait d 'a m u - 
ser  le  pe ti t  m alade  I auss i l’h é s iu t io n  íu t-elle  p ro -  

longée; &, q uand , aprés avo ir lo n g u e m en td é b a ttu  
les  prix , feuille té  les  exem plaires  & com paré les 
images, le  bon  frére se décida p o u r  u n  Robinson 
a u x  illus tra tions  éclatantes, il avait eu  le  tem ps 
de  se refro id ir assez  p o u r  q u 'u n e  ñ u x io n  de  poí- 
tr ine  m ortelle  s’en  su iv it. . .

•  C ette  fois, les d e u s  dam es de  ch a r i té  frappé- 
re n t  i  la  p o r te  v e rm o u lu e  d e r r i i re  laquelle  P ierre  
sanglo tait sans  m im e  songer í  m o l. . .  L ’e n b n t  ou- 

blia  de  répondre , m ais elles e n t r i r e n t  quand  
m Sm e... Elles é ta ien t m ire s ,  sans  dou te ,  c ar  le u r  
douce  voix savait a rr ív e r  a it cceur de l’enfan t.. .  
Elles p r í ren t  l ’o rphe lin  s u r  leu rs  ge n o u z ,  l 'en tou -  
r i r e n t  de  le u rs  b ras ,  le  baiséren t au  front, p leu- 
ré re n t  avec lu i ,  & cette  fois  encore, l 'a m o u r  ful 
plus  f o n  q u e  la  m o rt ,  car les y eux  de  l 'en fan t. 
a t tacbés  s u r  le  ciel, sem bléren t y  c o o tem ple r  la  
ré su rrec tion  fu tu r e ,& c e s s i r e a l  de p le u re r . . .  >

A .ce t en d ro it  d u  réc il,  u n  ver lu isan l m aladroil 
to m b a  d 'u n e  tIge d e g e n i t s u r  u n e p a q u e re t te  peu- 
reuse  qu i fíi u n  b ru sq u e  m ouvem enc d 'effroi; un  

h ib o u  s’envola  lou rd em en l d u  h a u i  d’u n  vieil a r-  
b re  avec u n  c r i  s in is t r e ; m ais  u n  rossignol caché 
dans  u n  massLfde ro s ie r s lu i  répond it p a r  u n e  m é -
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lodieusc e a u a d «  de  t i i l lcs ,  & ra t te n c lo n  d e s  Heurs 

fa t  d is tra i le  u a  in s ta n i ,
EUes n ’e n te o d ire o t  n i l 'én u m é ra tio n  d e s  bons 

so ins  prodigués  a u  pauvre  p e t i t  P ierse  p a r  les 
pleuse&'feinrQes, n i les déta iU  in t¿ rcssan ls  de  son 
isRC re to u r  á  la  s an U , d e  son  e a iT ¿ c  p ré ia a t iu ¿ e  i  

y ate lie r,  & des effo its  qu ’il. f i t  p o u t  g ag n er  lu i-  
m cm e son  pa in  quo tid icn  & m e u re  deiwc sous en 
réserve c h aq u é  sen iaine  a ñ n  de les d o n n e r  «i la 
qiuHc dom inicale  p o u r  les  ácnes du  Pu rga to ire .. .  

Éllcs la is i i re n t  p a ise r in ap c rfu  l’épU odc  to u c h a o t 
de  la  Saint-Jaci^ucs, o ü  P ie r re  se u o u v a  seu l e a  
f icc  d ’une place vide, avee le  p o ignao t louveo ir  
de  l’ann iversa ife  p récé.len t. C e ¡o u r -14, quels  hai- 
s e r s  sono rcs  il p rod iguait au  gcand fr¿re  I quels  

vcEuz s inceres il lui cxprim aicl
-  T an d is  qu-’il se  plongeait a iiié rem cn t dans le  

so uven ir  d u  passé, c o n tin u a  la  g iro flíe ,  je  d¿rou- 
la is  au  soleil des péta les  n o iiv ea u z ,  j'eDtc’ouvrais  
á  la  fois p lus de  v ing l corolles , & j'exhalais de si 
in tenses  p arfíjm s, q u e  la  petiic  cham bre  m u e ttc  en 
f u t  to n t  im prégn’é e . .. lis pénéir6 ren t iu sq u 'a u  cer- 
v eau  de  l’en fan t;  ils  lu í a rr i té renT  au  cceur. Q ne 
lu í  d irent-rls?...  J e  n e  s a is ;  m ais  i l  s’app roch»  de 
m o i,  tn’effleura d e  ses iloigts  & de ses lévres, & je 
i 'en ten d is  m u r m u r e r :  t  O  m a f lc u r  d ’or, m a  sexrte 

compBgne, m a seule  amie^ ¡e o 'a i p lus  q u e  t o i ; 
m ais  je  n e  veus  r ie n  posséder qu ’ií ne  partage cn- 
core . V iens, grScc á lo i ,  ¡ e p u i s  lou^ours luí so u -  

h a ite r  s a  f é te f  -

» E t je  so rtis  d e  la  s om bre  m asurc.
» P a r  un  sp lendiá«  soleil de  m a i,  je  fus trans* 

p o r té e  ¡usqu 'ici, a u  c b a n i  des o iseaux  qu i sa- 
lu a icm  le p r in tem ps . J e  v is , p o u r  la  p re m iír e  fois, 
ce t le  a u t r e v i l le  s i lencieu te  oü  v ie a n c n t  se b riser 
to u te s  les  esp¿ranccs de  La c ité  v ivan te  q.ui Tayoi- 
s ín e  ; ¡e respicai u n e  a tm o sp h ére  ia c o n n u e  oü 
sem ble  tio tisc  l'Sme des m o rts ,  & j’en fon ;a i m es 
rac ines  dans  u a  sol nouveau  i^ui m e p a ru l  agité 

p a r  d 'é tran g c s  tressa illcm enis .. .  V ous le voyez, 
m es sixurs , le  p ied  de  la  croix de  bois oü  !e  n o m  
de  Jacques  esc écrit ,  se  perd  en tre  m es  b raochea 
toufTues; & si l’o m b re  d u  g ran d  fr^re v ie n t parfois 
e r re r  s u r  la  fosse oü  g i t  so n  corps , elie plonge 
daos  u n e  a tm o sp h ére  im prégnée  de  m es parfum s. 
J e  dois  m an q u e r au  ré d u i t  m isérable  d'oCi ¡e suis 
s o rt ie  p o u r  n ’y p lus  re n t re r  ; m a ís  la  satisf<iction 
d u  sacriñce accompU consolé  P ie r r e  de  m o n  ab -  
s e n c e ; il m e re tro u v c  d ’allleurs  ici chaqué  matin.

4  vous savez q u ’il a p p o rte  fid i lem en t le  tr lb u t 
d 'u n e  p r ü r e  a u  frére  q u ’il p icu re  tou jou rs  & d ’u n  
peu  d’e au  i  la p lan te  qu ’il a le  m icux a im éc...  -

L ’une  aprés l 'au tre .  Ies ñ e u rs  avaien t c o u rb é  la 
tSic  sous  le  poids du  som m eil, & la  g iroñée  s’a- 
pe rcevan t q u e  pc rso n n e  ne  l’écou tait plus, replia 
dclicatemenC ses péta les, se t u t  & s’e n d o rm it  d son 

to u r .

M ú r . * K t £  B o u b o t t e .

LE MARIAGE BE THÉCLE
(S I  l i e . )
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M
AbAAic d e  Sévigné a u ra it  drt,  d a n s  son 
c h a rm an t la n g a g e : c'est U  tr io ^p ire  du  
prin tem pS j  si elle  avait pav u n e  
r ían te  aprés-dlrtée d’av r il ,  led boís de 

S a to ry  diaprés de  ces nuaoces  v e r t- ten d re  ^  
passen t si vite, c o m m e  les  grSces d e  Teniance, q u e  
la  v ie  dévcloppe, c iQ m  & ñv‘t r i l .  E n  ce  tem pS 'lá , 
ces bois  é ta ien t s o l i ta i re s ; o n  n 'e n ie n d a i t  au  lo in  
ni. c la iron  a i  ta m b o u r ; o a  n e  voyaii pas, d e r r i i re  
u n e  haie, le  p aa ia lon  garance  d 'u a  pauvre  so ldat; 

n i le c a m p , n i  les e xécu iions ,  n i les  duela, n'&vaient 
Iroub lé  &- a t t r is lé  ces beaux  U iliis , ces pelouses 

tranquU les, & le  réveur, le  p ro m e n e u r,  r a r l i s ie  
avaiem  to u tc  Ilberie  d ’a d m ire r  le  site & d e  savou- 
re r  le  s ilence, q u ’uti c h ao t  d ’oiseau in te rrom pail  
com m e u n  h y m n c  de  jo ie  s’é le r a n i  de  la  ie rre  
vers  le D ieu  de  b o n té .  Le p rin tem ps  u io m p h a i t

d o n e ;  la  séve de  la  vie ¿ciata it de  to m e s  p a rts ;  
dans  l’b e rb e , p oussa ieac  les  bass ine ls  ¡i les  p lq u e -  
r e t te s ;  a u  b o rd  des ru isseaux , le  m yoso tis  m ira i t  
s e s y c u j t  bleus a l e  m u g u e t , s o n  encenso ir  d 'a r -  
g e n t ;  dcjá dans  les  b s ic s  apparaissait l 'aubép ine ; 

l’a lr  avait u n e  d o u c e u r  m olle ,  & le léger b rouil- 
la rd  quL m o n ta it  de l i  tc rre  h u m id e  & cb au d e  ¡e- 
ta i t  su r  les  lo in ta io s  u n  voile b leuStre.

U n  h o m m e  & u n e  fém m e, appuyés  l’un  su r  
l 'a u t r e ,  su ivaien t u n  des sen iie rs  d u  b o i s : ils 
a l la icn t lencem cn t,  ils s 'a r r i l a ie n t  q u a n d  la voix 
d 'u n  o iseau  ¡e ta it u n e  n o te  tim ide; iU  cueilla ient 
des ñ e u rs  & la jeune  fem m e Genait í  la  m a in  une  

b o tte  de  pervenches & de  giroSóes ¡ so n  com pa- 
g n o n  avait soin d e  cho isir  p o u r  elle Ies bons  cbe> 
m ins , i l  p oussa it du  pied les cailloux & les ramiUes 
de  bois  m o rt ,  & q u a n d  i l  e u t  découverl enfín une 

place to u te  couverle  de  gazon ñ n  & d ru ,  & d ’oit 
roeil s’é te n d a i t s u r  u n  g ran d  Horizoii, il Ci asseoir
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sa com pagne, l^entoura d ’un  chale  qu ’il p o rta it  

s u r  le  braSf s’agenotiílla d e v an t elle & lu i d i t :
« Es tu  b ien  fa tifuác , T h ic le ?
— Pas t ro p ;  p o u r ta n t ,  je  m e  repose aveep la i-  

s i r ; l a  vue  |esC ravU san ie l rega rde  done , A lex is ,  
com m e ce pe ti t  s en i ic r  i u h  bien , & quelles  ¡olies 

fleurs dans  ces h a ie s l
— E n  veux-tu ?
— O h l  n o n  : t u  d^pouLllerais le  bois  p o u r  m ol.

—  C en es  1 Us f leurs  n c  v icnoen t a u  m o n d e  que 
p o u r  celal

—  O h l  A lex isl écou ie . . .  ■
U n  c ban i délicieux, des rou lades,  des íusées ani- 

m a je a t  t a u t  i  c o j p  Le s ilcoce  de la  í o r é t :
« C’e s t  .un ro ss ignoU  s 'écr ia  ThÉcle. '
l is  é o M iic e a i  to u s  d e u s .  L ’oiseau je ta  dans  l 'a ir  

q u e lques  n o tes  perlées, ccm rae  s 'i l  eúc appeU des 

aud iteu rs  dignes de ¡ 'en ten d rc ;  puis , i l  com m en^a 
sa  c a n i a i e : les  tr i lles ,  ¡les cadcnces, le s  p o in u  
d ’o rg u e ,  les  longs s o u p i t í ,  U s  p la ln tes  h a rm o -  
lúeuses ,  les  iánCares ¿cU iante£  s e  siiccédérent, &  

i l s e io b la i tq u e  la  p o lu in e  d u .b ru n  e h a n te u r d ú i  se  
b rU c r sous  c e t  e l lo c t .d 'a n  & de  passion. Ale&ís & 
T h ic le ,  la  m ain  daos  la  m ain , éco u ia ien t tav ls  

c e u e  voix d u  p r in t e m p s :
<1 Est-ce assi:z bcau l s 'écr la  Alexis.
— Cela m e ía i t  p e n se r  á Jullecie  & R om éo :

N o n ]  c 'es t  le ro s& lg n o l  c e n ’ust  p a s  I 'a loue lte  

D one le  c h a n t  a  frappé  t o n  o re i l le  in q u ie te .

Queile  belie  sc¿ne !que ls  ad ieux .. .  A lexis, pou r-  
quo i ne  /e ra is - tu  pas un  tab leau  q u i rep résen te ia it 
les  ja rd in s  des C apulets , J u lie l ie  a u  balcón & 
R om éo p té t  á p a r t ir?  O n  v e rra it  S l 'o r len t  le  ciel 
d ¿ j i  rose, & le  b a k o n  g o ih iq u e , & le v ieux palais, 
& les  g rands  a rb re s . . .  ce se ra it  c h a rm a n i . . .  essaie 

d o n e  ce su je t .
— J e  n e  m 'y  f ro u e rá i  pas, m a cliérie; nc  fo r ;ons  

pas n o t re  la le n t ,  tu  sais  ? je  suis  u n  pein ire  
d’hcrbe , de  feuilUs, de  d e is ,  d’eaux^ je fais un  

paysage te l  q u e  je  le  vois , m ais  la  ñ g u re ,  les bons> 
h o m m e s , ¡e n 'y  e n te n d í  ríen . T ien sI  je  fcrais, il 
m e  sem b le ,  u n  assez  b o n  tab leau  avec cet:e  petite  
m are  q u e  cu vois lá -b a s ,  ces Toseaux, ce  saule 
lo u rm en ié ,  cetie  ic b a p p é e  sous bois , &, pour 

figure, ce t te  b o n n e  íe ram e qu i p o r te  s u r  sa  te te  u n  
faix d ’herbe , le  so u p er  d e  ses lap ins . J 'y  m e n tá is  
c e n e  c h ív re  q u i  b ro u te ,  je  ferais u o  clel m o u - 
to n n é  <k pom m elé , &, Dieu a id a n t,  cela auraic  du  

s u c c ^ .  Alais des g randes  figures, des V an  der 
« e l s t ,  des V í r o n i s e  ou  des Le S ueu r,  m oni

__P o u r ta n t  c’est b ien  p lus  poctique,
__T u  trouves?  la  p oé íle  e st p a r to u t  oependant;

elle e s t  au  fond du  cceur & a u  fond  des choses; 
p o u r  rnoi, je  t ro u y e d e  la  po¿sie dans la  pe tite  ñlle 
qu i m én e  s a  cbévre  Je  lo n g  d ’un  fossé & qui nous  

regardc  avec des yeux é to an és  & sauvages, com m e 
¡ 'en  tro u v e  dans  R 4 i^c ca  á ¡a I^onu iine  o u  A n d ro -  
ma<¡ue a u x  p o n a  Seéés. E lle  est p a rto u t,  la  char- 
m e u se , pou r ceux c^ai l’a im e n t  & q u i sav en t la  dé- 

couvrir .

— C’est p e u t é tre  v ra i,  d it  T h i e U i  cette  a p r is -  
m idi m ém e, dans  ces bois, c ec h a n c  d u  rossignol, 

c’est d e  la poésie.
— C ertes, e t  d e  la b o n n e  & de  la  v ra ie ; m oi, j’ái 

u n  rossignol dans  le  cceur; il chan te  tou jou rs ,  il 
d i t :  T h ic l t í  o

Elle s o u r il  & lu i  tend it la  m a in ; elle  é ta it ,  en 
ce m o m en t,  p le inem ent h e u re u se ;  c’¿ ta it  u n e  de 
ces he u rc s  sans veille & sans lendem ain , oú  to u t 
est d 'accord , oü  les  soucis & les Tulgariiés de la  vie 
ne  v iennen t pas, com m e u n e  n o te  d iscordante  dans 

u n  hym ne , o u  u n  soufíle  du  no rd  dans  u n  beau 
)Our, t ro u b le r  la  K te  in té r ieu rc ,  & longtem ps ils 
dem e u r¿ re n t ainsi, b e u reux  & paisibles. Le so'leil 

qu i baissait,  les rappela  a u x  rSalités ; il fatlait p a r ­
tir ,  r e to u rn c r  á  P a ris ,  d lne r ,  se coucher,  & re- 
p rend re  le  lendem ain , ceci conce rna it Alexis, la 

b rosse  & la palette.
Le re to u r  á  Paris , grácc i  la  voie ferrée, fut 

des p lus  p rom pts,  & u n e  vo itu re  les t ra n s p o r ta  de 
la  gare  ¡l la  r u é  de T o u r n o n ,  o ü  ils d em cura ien t.  
T b¿c le  m o n ta  le n te m e n t le  m ajcstueux  escalier 
q u i  m ena it á  so n  a ppar tem en t ,  au  troisiém e. Elle 

se s e n ta it  t r i s - fa t ig u ée ,  & á  peine a r r iv é e d a n s  son  
petit sa lón , elle se  iaissa to m b e r  s u r  u n  fautenil, 
e n  défaisant les  ru b a n s  de so n  chapean. Alexis 
sonna , & d i t  i  u n e  servante  qu i a rr iv a ,  l’a i r  g ro -  

gn o n ,  & les cheveux¿bourifi<:s :

« Le d lne r .  A n g í l iq u e l  nous  som m es &tigu¿s.
__D a m e l t a n t  p is l  je  ne  vous  a ttendais  q u ’i  la

n u i t  b r u ñ e ; m o n  ró li n’est pas c u it &  m es aspe r ­

ges n ’o n t  pas v u  le feu.
— DépSchez!
__C 'e s t  f a c i l e i  d ire ;  d’abo rd , m o i je  n 'a im e pas

les  m aitres  q u i s o n t  tou jours  pressés I •

A ngélique s o r i i t  s u r  ces m o ts ,  e n  je ta n i la  
po rte ,  & l’o n  e n te n d i t  dans la  sallc-á-manger vol- 
s ine ,  u n  redou iab le  c liquetis  d 'a rgcn terie  i  de 

vaisselle T h é d e  appela son  m ari p r é s d ’ellc, di- 

s a n t :

< 11 m e sem ble  q u e  cette  ñ lte  f s t  fo r t insolente. 

O n n e  p e u t d one  pas se  faire serv ir  á  P a r is?
— I lp a ra T tq u e  c’e s t  fo r t difficile-

— J e  n 'avais  pas idée de  cela, répond it T h íc ls  
d 'u n  a ir  so o g eu r .  Jo sáphe  ¿ ta it  tou jou rs  p re te  &
ne rép liqua it jan ia is ...  »

Le d in e r  se  fit a i tcnd re ,  & q u a n d  il p a n r t ,  mal 
d ressé ,  su r u n e  tab le  m al m ise , i l  avait u n e  p ii tre  
m ine. ThScle goü ta ,  essaya, lit la  g rim ace, 4  finit 

p a r  dire  á  Alexis;
1 Ce n ’est pas m angeab le l la  s w p e  estb rO tée , 

le  rSti avancé & les asperges crues.
__ C 'í s t  v ra i,  r íp o n d i t  Alexis^ «o n o o n s  cette

Angélique.
__Angélique, v o tre  d lner e s t  dácestablej ma-

dam e n e  pen t pas y  loucher-
— E h  b e n i ta n t  pisl j’ai fait la  cuisíne p o u i  

d 'au tres  dam es q u e  m adam e Lam blín , & e lle s 'nc  

s« p laignaient pas I "
A ngélique avait m is les {loíngs s u r  ses  hanches
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& regarda it sa  ¡eune ma!ir«sse d 'u n  a ir  fur ieux , la 
fu reu r  d’u n  talenc m íc o n n u .

•  M on am i, d i t  T héc le ,  ¡e nc  p u is  pas suppor- 
le r  c e U ; m o n  D ieu! cgu'elle e s i  m achan te  I

— Sortez , d i t  A I« iis ,  & faites vo tre  com pte  : 
vous  n e  couchcrez  pas ici.

— J e  ne  dem ande  pas m íeux q u e  de  q u i t te r  la 
b a ra q u e ;  n ’ai jamáis p u  la  sen tir .

—  P artez !  répé ta  Alexis, qu i ne  voya ít  que 
l 'ém o tion  d e  T h í c l e ;  pa rtez  su r le-cham p.

— Elle m e fait p eu r ,  répé ta  T héc le ,  lo rsque  Aci- 
gélique e u t  to u rn é  les ta lons . A b  1 m o n  am i, quelle 

su ite  i  n o tre  p s é t iq a e  aprís-m idi I
— C ’e s t u n  repousso ir , répond it Alexis en  so u -  

r ia n t ;  m a is  n e  t ' in q u ié te  pas, m a bien-aim ¿e, cela 
n e  se renouvellera  pas. ■>

11 alia, & résolG m ent, tran c b a n t les difñcullés 
avec le  sab ré  d 'a rg e n t ,  il congédia la  servan te ; 
pu is ,  u n  q u a r td 'h e u r e  a p ré s ,  il rev in t ,  suivi de  la 
concierge^ o rnée  d 'u n  tab lie r blanc, St q u i  déposa 
s u r  la  tab le  u n  jo li d íne r ,  appétissan t & chaud, 
d o n t  la  vue  s u rp r i t  Thécle,

« E t  les  tra ite u rs?  lu i d i t  ga iem en t so n  m a r i ;  

p o u r  q u i S  p o u r  q u o i  son t-iis  d one  créés?  •
L e  d in c r  e u t  encore  sa  po¿sie : Alexis sérvale sa 

fem m e avec des pr¿venances  in ñ n ie s ;  i l  ne  lui 
laissait pas le  te m p s  de d é s i r e r :

II est au Mogol des folléis 
Qüi servcnt aux gens de valéis.

c 'í ia i t  le  rSle d u  jeune  m ari ,  qu i vou la it faire o u -  
b lier á  T h é c le  ce g rossier con tact, ces ennu is  vul- 

gaires que  sa p rem ié re  e x is ten te  n e  l 'avait pas 
accou tum ée á s u b ir .  II l 'em m cna  au  salón  auss itó t 
le  d in e r  fíni, & l ' insta lla  dans  u n  co in  d u  canapé 

u n  b eau  feu c la ir éclaira la  cham bre  & T h é c le  dit 
en  s o u r ia n t :

« O n  est b ien  ic il  •

C e salón , p a r t ie  p rincipale  d 'u n  de  ces petits 

nécessaires que  les Paris iens  appelU nt des apparte- 
m en ts ,  ne  ra p p e la il  en  ríen  Ies g randeu rs  & le 

luxe  n ob le  du  chSteau d ’H crzey , m ais to u t  y  éta it 
j o l i : jolls m eubles  de bois  de rose, joli tap is  s u r  le 
p a rque t,  jolies curios ités  su r  les  lables, jo liesfleurs  
¿ a n s  u n e  ¡a rd in iére ,  6r, o rn e m e n t  q u i  en  valait 
b ie n  d 'a u tres ,  u n  beau paysage, p r is  dans  la  Vallée 
de  M on tm o ren c y , d e  la  n ia in  d’Alexis, o m a í t  le 
panneau  principal.

Vers h u i t  heu res ,  u n  tim ide  coup de  sonnette  se 
fit e n te n d re :

« C e s t  m a tan te  & C am ille, d i t  Alexis. >
Elles e n tré re n t,  en  e f f c t ; T héc le  se laissa em - 

brasser & fít a sseo ir  sa  ta n te  auprés  d 'elle ¡ Camille 

s 'assit u n  peu  &l’¿ca rt ,  p ré s d e la la m p e ,  & m adam e 
L am b lin  d i t  avec sa  b on h o m ie  accou tum ée  :

« N o u s  venons  v o ír  c o m m e n t  vous aver passé 
la  jo u rn ée  ;  n o u s  c ra ignions  q u e  raadam e Alexis 
ne  fü t  u n  peu  Issse de  sa  prom enade.

— O h  I tan te ,  ce n e  se ra it  r ien , m a is  n ous  avons 
eu  u n e  te rrib le  a lgarade i  n o t re  re to u r  avec T a i- ,  
m able  & suave A ngélique . >

II racon ta  ce qü i s’é ta it  passé; m adam e L am blin  
cou ta , fit seS réflex ions, déplora  l o u r  i  to u r  la 

s i tu a tio n  des m altres, la  malice des serv iteurs  & 

la m échance té  du  siéclc p r¿ sen t,  & C am ille, quand 
les  in tcrjcc tions  fu re n t  finies, d i t  e n  roug issan t á 
T h é c lc :

1 M a cousine, pu isque  cette  dom estique  vous  a 
qu it tée  si b ru sq u e m en t ,  elle d o i t  avoir laissé de  la 
besogne. Me p e rm ettr iez  -vous d’y  v o i r  ?

— V ous I te s  v ra im e n t  i ro p b o n n e ,

— ü u i ,  C am ille, a idez-nous  u n  peu , nous  vous 
en  s erons  m ílle  fois obligés, •

C am ille se  s en t i t  heu re u se  d e  cette  auto risa tion ; 
quo iqu 'e lle  eQt ir io m p h é  généreusem ent de son  
ccEur, q u o iq u ’elle n ’eQt con tre  l 'h eu reuse  T héc le  
a u cu n  sen tim en t de  h a in e  o u  de jalousie, ccpen- 
d a n t lorsqu 'e lle  v oya ít  s o n  cousin ,  son  a m i d 'en -  
fance, Alexis e n ñ n ,  si pass ionném en t épris  de  sa 
jeune  fem m e, l 'a iguillon  du  passé se réveillait alors, 
& la lu t te  é iernelle  de n o t re  Sme e n tre  le  b ien  & le 

m al se faisait sen ti r .  E t ,  ce so lr-lá , oü  T hécle  
paraissait p lus  q u e  de  co u tu m e  &. belle & chérie , 
C am ille avait beso in  d’u n e  for te  d ivers ión . E lle  se 
p longea avec joie d ans  c e t te  h u m b le  besogne , dans 

ces  travaux  d e  s e rv an te ; elle lava, rangea, m lt  en  
o rd re ,  & sous  ses doig ts  agites, ce m énage  négllgé 
re p rit  u n e  p h y s io n n o m ie ch a rm an te .  L o rsq u e  to u t 
f u t  p réparé  p o u r  le  lendem ain , e lle  o u v r i t  ta  po rte  
de la  c h am b re  i  c o ucher  & rangea  le  chSle & le  
chapeau  q u e  T h é c le  avait je tés  s u r  u n e  c ha ise ;  
puis  s 'agenouillan t devan t u n  beau c iu c iñ x ,  elle 
d i t  d u  fond du  c ceu r;

•  M on D ieu  I faites q u ' i b  so ien t h e u reux  & que  
m o i,  v o tre  pauv re  c réa tu re ,  je  vous a im e  de  plus 
e n  p lu s i  •

P endan l q u ’elle re to u rn a i t  i r a n q u illem en t avec 
sa  m ére  vers le u r  ru é  de Lille, m adam e L am blin  
d it:

■ ■C ette  pe tite  fem m e est v ra im e n t  b ien  m i-  

g n onne  I com m e elle  t 'a  rem erciée  p o u r  les  ser -  
vices q u e  t u  lu i  as rendus  t

—  O ui,  m a m ére , elle e s t  a im able & je  com - 
p re n d s  qu ’Alexis Taime tan t,

— C en a in e m en t,  & cependan t,  je  c ra in s  bien 
qu 'e lie  n e  so it pas h e u re u se ,  n i  lu i n o n  plus.

— l is  s 'a im ent ta n t l

— S’a im e ro n t- i i s to u jo u rsa u ta n t?  Alexis n e  sera  
p a s to u jo u rs a u x  p ie d sd e  sa fe m m e ;la  nécessitéde  
v ivre & de  t rava ille r l’e n  em pechera ,  & co m m en t 
d one  fera-t-elle a lo rs ,  elle  qu i n 'a  pas l’id^e du 

m ¿nage 7 e lle  q u i  i  é té  servie & ob¿ie  com m e une 
p rincesse l

— Elle apprendra ,  m a m ére.

— J ’en  d o u te . . .  & pu is ,  v o is - tu ,  Camille, en  se 
n ia rian t,  e lle  a  désobéi á so n  pé re ,  & D ieu  n e  bén it 

p a s  les enfants  Indóciles. J e  ne  suis  q u 'u n e  pauvré 
fem m e, je  ne  sais  pas grand 'chose, m a is  j'ai r e ­
m a rq u é  q u e  les enfan ts  obé issants  & respectueuz 
s o n t favorisés, dés cette  v ie . T u  ve rras  cela, 
C am ille, en  a v an jan t en  Sge.
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Q uelques  jo u rs  ap r ts ,  T h é c le  fit u n e  visite  á 
m adam e de  Sénonges, q u i  avait passé iroU  m ois 

i  P a tis  ; elle trouva  sa  ta n te  seule, ch o se  ra re , & 
elle e n  fu t re fu e  avec s a  grScé hab itue lle ,  super-  
ñcielle, banale, m ais  d o n t  elle subissait encare  le 
c harm e  :

•  E h  1 q u o i ! seule I et le  c h e r  m ari ?

— M a tan te ,  A lcsis  travaille , il a  com m encé  un  
g ran d  paysage, u n e  v u e d e  Cannes.

— A h í  u n  souven ir  de v o tre  voyage de  noces  I 
u n  so uven ir  in tim e ,  sans doute.

— O u i,  m a ta n te  ; n o u s  avons beaucoup  adm iré  
c e l te  vue , ce t te  m ontagne  pastoralc & u n  pc ti t  tac 
b leu  com m e u n  saphír.

— O u i,  les eaun, e ’est le  tr iom phe de  to n  m aril 
T u  es b ie n h e u re u se ,  petite  c h i re  1 tu  v is d a n s  u ne 
a tm o s p h íre  d 'a rnour, Alexis t ’a im e, il n e  pense 
q u ' í  t o l ; tu  as tro u v é  r id ¿ a l  d e  m adam e de  SiaCl, 
l ’a m o u rd a n s  le  m a r la g e ; jou is  b ien  de te s  b eau s  

jo u rs  : sois  belle, sois gaie, sois  heureuse! les  rides 
e t  Ies soucis v ie n d ro n t  assez vite.

— M a ta n te ,  je  vous  assure  q u e  ¡'ai b ien  des 
soucis.

— E h  q uo i?  tu  sau rais?  tu  au ra is  appris..,
—  Q uoi done?

•— R ien , r íe n ,  D is ce  q u i l 'e n n u ie ;  e 'e st u n  pli 
d e  rose, j ’e n  suis  súre.

— Mais n o n ,  ma ta n te ,  e 'e st que lque  chose  de 
p a rfa item en t prosaVque & e n n u y cu x . >

E t  T h éc le  com m en^a  l’h is to ire  de  ses ennu is  
d'office e t  de  cuisine ; m adam e de Sénonges  l’¿cou- 
la i t  d 'u n  a ir  d is tra i t ,  en  ¡ouan t avec u n  ñ a c o n ; 
to u t  cela l’in t í r e s s a i t  p eu  e t  l’en n u y a i t  beau ­
coup.

— Q u e v e u x  t u ?  d it-elle  c n f in ;  tu  n e  trouveras  
pas de  J o s ip h e  dans  ce grand  P a r i s ;  tu  as  été  un  
p e u  g i té e ,  il & u t i’h a b iiu e r  á  la  s i tu a tio n  nou - 
velie : elle a  b ien  ses com pensations.

T héc le ,  q u i  é ta it  fiére, n 'in sis ta  p o in t  s u r  ses 
tr ibu la t ions  in tim es  ; elle reprit  l ’en lre tie n  en  dí- 
s a n t :

» M a ta n te ,  q u e  saviez-vous d one  q u i p ü t  co’in - 
té resse r  e t  m e  to u rm e n te r  ? vous  disiez to u t  i  
l ’h e u re  : tu  saurais? ,,.

— O h !  r i e n l  u n e  m isare  I u n e  c r i t ique  de 
¡ournal.

— A  propos d 'A lexis ?
— O ui, p e tite ,  q u e  veux-tu  í  to u t  t r io m p h ateu r  

i  des e n v ie u x ; d u  re s te ,  si tu  es  curieuse , voici 
ce )oli morceau.

E lle  p r i t  u n  jo u rn a l dans  un  m onceau  de  livres 
& de  revues, & m arq u a  de l 'ongle le  passage sui- 
v a n t ;

•  L es p ro m esscsd cs¡eu n es  a r t i s te s s o n t  com m e 
les fleurs d 'avril,  elles ne  d o n n e n t  pas tou jours  
des fru its .  L’a u te u r  ta n t  adm iré  de  la  cascade de

G réh a r t  & de la  chapelle de Sain t-R om aric, c ip o '  
sés  l’a n  d e rn ie r  a u  salón, M, A lexis  Lam blin , 
v ie n t de  p rodu ire  u n e  nouvelle  to ile  oi¡ n e  se 
re tro u v e  aucune  des qua lités  brillantes q u e  to u te  
la  p re s se a r t is t iq u e  avait signalées ; une Foirraine 

dans ¡es V osges, e st u n  lab leau  mal c o n ju ,  p ea  
é tud ié , l ’eau  est g lauque, le  v e r t  d e s  a rb res  métal- 
l ique , les cieU d 'u n e  ñ c tu r e  d e te s ta b le ,& nous  ne 
p ouvons lo u e r  dans  to u te  cetie  to ile  q u e  Ies te r-  
ra ins  qu i s o n t  solides « t  d ’u n e  cou leu r franche. 
S i M, Alexis L am b lia  veu t so u ten ir  la  r íp u ta tio n ,  
p rém atú rée  p e u t - l t r e ,  q u e  le  salón  de i8 . . .  lu i a 
fa ite , II faut q u ’il  voie la  n a tu re ,  qu 'i l  ¿ tudie  Ies 
m aitres  & q u ’il n e  se  croie pas a r r iv í ,  alors qu ’il 
e st 6 peine en  c hcm in , ■

D es  la rm e s  cou la ien t s u r  le  ¡ o u r n a l :

— A h  ! m a  ta n te ,  que e’est d u r  e t  m échan tl
— T u t i o u v e s ?  ce s o n t les  lu tte s  de l’a r t i d e  

la v ie , cela, m a chére  p e t i t e ; je  suis  convaincue 
q u e  ce c oup  d 'épe ron  ne  n u ira  pas í  Alexis, & 
q u e  d 'a illeurs, to n  a tfection suffira 4  le  consoler. 
Q uoi de p lus  beau q u e  d’é tre  la  ¡oie, le  soleil d’un 
ta ie n tm é c o n n u  & m alheureux! »

T h íc le  je ta  u n  rcgard  a u to u r  d’elle & se  dem anda  
in té r ie u re m e n t si sa  ta n te  q u i t te ra i tp o u r  consoler 
le  génie m éconnu , s’appelát- il  D an te  ou  Michel- 
A nge, ce l u x u e u i  in té r ie u r , si beau , si dou ille t & 
o ü  sa  vie se  passait si nonchalan te  & si douce; 
elle  d í t  to u t  h a u t :

■  U n  a rtic le  pareil m enace n o tre  aven ir.. .
— O h  I m a chére ,  je  m e fie á Alexis p o u r  faire 

m e n tir  l’o rac le .  A  propos, tu  sais  q u e  je pars 

ap r¿s-dem aín  p o u r  Ies L a u ric r s ;  il fau t que je 
¡ouisse de  ce beau tem ps i  la  cam pagne,..  plus 
ta rd ,  je  vais a u x  bains de  caer, ¿ Dieppe p robab le- 
m ent.

— M a tan te ,  si vous  v o y e t  m o n  pé re ,  d ites- 
lu i . . .

— Ma chére  p e tite ,  n e  m e chargez d’aucune 
com m is iion  p o u r  m o n  frére ; je  t iens k  vivre  bien 
avec lu i e t  p o u r  ce, il vaut m icux  n e  pas lu i parler 
de  vous. D ans  q uelques  années , je  n e  dis pas.

— Adieu, alors , m a ta n te ,  d i t  T héc le  en  se 
ievant.

— T u  m’excuseras de  n e p a s  a ller le  v o ir ;  tu  
d e m e u re s  b ie n  lo in ,  & je suis  su rchargée  d e  beso- 

g n e  ; je  dois encore  essayer tou les  m es toilettes 
d 'é té .

— Je  n e  voudrais  pas v o u s d é ra n g e ra s su ré m e n t .  
A dieu , m a tan te .

— A dieu , pe tite  chérie , m es am itíé s  á Alexis. 
Elles se q u i t té rc n t ,  & T héc le  re v in t  í  p ied  chez

elle, au  m ilieu  des m e s  affairées & des boulevards 
e n co m b ré s  du  superbe  Paris . E lle  é ta it  tr is te , & 
elle  tro u v a it  que , nu lle  p a n ,  la  so litude & l'isole- 

m e n t  ne  se  faisaient m ieux sen tir  que d ans  cette  
m e r  d'Stres hum ains ,  agitas chacun p a r  ses p ro -  
pres  peines, L o rsqu 'e lle  re n tra ,  elle  lu t  s u r  le  vi> 
sage d 'A lexis qu 'i l  connaissait l’a r t i c le ; il l’em- 
brassa  avec u n e  effusion o ü  il y  avait b ien  de  la  
tr istesse , T héc le  lu i  racom a, en  quelques  m ots ,
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sa  v is ite  i  m adam e de Sénonges, & le p eu  de sym- 
p a th ie  qu i avait accueilli ses p la in tes, & la légérelé  
Í7CC laquelle U  charm an le  m ondaine  pa rla it  de 
c e t te  ru d e  c r i t iq u e : A lesis  écouia, baissa  la t t i e ,  

& d i t  e n ñ n :
■  V ivons p o u r  n o u s , m a bien-airaée^ & p o u r  

n o t re  pe ti t  en fan t.  Q u a n t  a l’a rlic le , ¡1 e s t  v ra i;  

m o o  tab leau  n e v a u t  pas g ran d ’ch o se ;  je  l ’ai b rossé 
ll Ib há ie ,  m ais  m a  viie de  C annes, je  l 'écudierai, & 
je  t ic h e ra i  d ’en  feire u n  c oup  de m attre .

XV

L ’é té  s'écoula; T héc le  tro u v a  le te m p s  long & 
P aris  m élancolique; ce S ah a ta  brOlani & b ruyan t 
reporia it sa  pensée vers  les re tra ite s  orabreuses 
des Vosges, i t  m ám e vers  ce  calm e profond des 

cham ps, q u i lu í avait p a ru  ¡adis si pénib le  & si 
m on o to n e ; sa  saneé é ia it  langu issatite , & elle pas- 

sa it de  longues  ¡ournées, assise d e r r i í re  s a  per- 

s ieone  i  dem i-fcrm ée , & occupéc i  rega rdc r  Íes 
passan ts  p e u  n o m b re u z  de la  tu e  de  T o u rn o n ,  
Alexis ne  q u it ta i t  g u i re  son  a te lier; i l  avait,  comme 

u n  vaillant cours ier , tressaillí sous le  coup de 
foue i,  & il ép rouvait le  bcso in  de  p rend re  u n e  re - 
vanche ¿claiance. L es aécessilés  d e  la  vie le  p res- 
sa ien t d 'a illeurs, & seul, le  travail, u n  travail cou- 

ro n n é  de succ is , pouva it c réer 4  T héc le  ce t te  vie 
douce qu 'i l  lu í a v a i t  p rom ise , í¡ qu i devait r e m - 
placer ce qu 'e lle  avait q u it té  p o u r  lu i .  11 la  voyait 

p e u ; fo rcém ent, il la  la issait livrée  au x  difñculiés 
d 'u n e  e i is ten c e  u n  p e u  é tro ite ,  priv¿e  de  ces 
v ieux & fiJélcs serv iteu rs  q u i re n d e n t les senticrs  
com m oües; & l ’a r l ,  qu i r íc la m a it  to u te s  ses heu- 
re s ,  l 'em pSchait de  veiller s u r  elle & d 'ó te r ,  pou r 
elle, les ¿pines  des roses, C am ille & sa  m ére  v is i-  
ta ie n t  la  jeune  fem m e, m a is  ra rem e n t,  le  so ir  ou 
le  d im anche  ¡ le  trava il auss i le u r  im posa it sa 
cba tne , & la  pauvre  T h é c le  a tte n d a i t ,  s eu le  & un  
peu  t r is te ,  le  raoencnt qu i devait lu i appo rte r  un  

a o u v ea u  devoir, u n  nouve l a m o u r ,  u n  nouveau 
souci p e u t éire.

C ette  a t ie n te  Ja  p réoccupa it ;  ces pensées la  ra> 
m e n a iea t ,  avec u n e  forcé irrésistib le , vers  les .pre- 
m ie rs  souven irs  de sa v ie , vers  so n  páre , si aicna- 

ble & si tend re  au tre fo is , & qu i, le  ¡our oú  elle 
l’avait o flensé, s’é ta it  m o n tré  si sévére & si fier^ & 
u n  jour,< ]u’elIe se s e n ia it  p lus  sou lfran te  & p lus  
inqu ie te ,  elle  écriv it q ue lques  lignes ^ M . d 'H f r -  
i e y :

■  MoB p íre ,
> A van t peu  d e jo u rs ,  je s c ra i  m i r e ; i l  m e  v ien t

■  des id¿es no ires , ¡'ai p e u r  de  m ourir ,  & de  m o u -
•  l i r  s a n s q u e  vous m 'ay ez b ie n  pardonn¿e  & e m -
•  b ra s s é e : je  n e  puis d iré  q u e  je  reg re tte  m on 

» inariage, pu isque  j’a im e A les is  Se qu 'i l  e s t  p a r -
> fait p o u r  m oi, m ais  j e  reg re tte  de vous  avo ir áé- 

« p lu , & je vous  supplie , au  n o m  de  m am an , d i
> m e pa rdonner.  Je  vous  supplie  a u is i ,  de  m 'a u -

> to r ise r  i  vous  p résen te r  m o n  e n f a n t : ce m e  se- 
° ra il  u n  si g ran d  b o n h e u r  de m e revo ir II H e r -  
■■ 2ey, & je baise cette  le t trc ,  qu i va a ller o ü  je  

» voudra is  a ller moi*méme.
» Soyez indu lgen!, m o n  p tr« ,  p o u r  v o tre  pe tite  

•• T h ic le ,  qu i vous em brasse  avcc respect. »
P aris , oc tob re  i8 , .

La le t t rc  partit  &, p e u  de  jo u rs  a p r is ,  axriva 
u n e g ro s se  cnveloppe avec le  tim b re  d 'H c rz c y .

C e n’e s t  pas la  m ain  de  m o n  p í r e ,  d il T b ic le  

en  re g a rd a n t l 'a d re is e ;  m auvais  p r ísagel > elle  o u -  
v r i t  1’e nye loppe; sa  le t t re  a u  com te  d’H e r ie y  
tom ba  s u r  ses ge n o u z ,  p liée  dans u n  carré  de pa- 
p ie r,  qu i p o r t a i t : A  m adam e Thécle.

K M adame,

» J 'a i  re^u , en  l’absence de M onsieur, la  le ttre  
» s u r  laquelle  j’ai re connu  v o tre  écr ilu re ,  & je 
» suis les o rd res  e s p r i s  de M onsieur, en  v o u s  la
> le to u rn a n t ,  M onsieur est pa rt í  depuis  u n  mois 

» p o u r  l 'É gyp te ; i l  va  faire des recberches  pou r
> ses ¿ tudes  ; il n’a  pas taissé son  ad re sse ;  je 
» pense  b ie n  q u e  dans  ce pays-lá, il n ’y  a pas
> b eaucoup  de  b u rcaux  de p o s t e ; il sera  absen t

p cndan t to u t  l 'h iv e r ,  & p lus long tem ps peu t-
» é trc . A van t de  pa rtir ,  il m ’a  d o n n é  ses ins truc- 
■■ t io n s  pou r la  m aison , les o u v rie rs  (on  repe in t  le
•  cab inet de  M onsieur & o n  m e t  u n  nouveau  

» p a rq u e t dans  la  b ib lio ihSque), & il  m’a  d i t ,  en  
» p rop res  t e r m e s ; — E t ,  s’il a rr iva it des le tu e s  
» de  m adam e Alexis. Lam blin , vous  les  lu i ren- 
» verriez. J ’obéís  á  contre-cosur, m ais  j’obéis, & 

u je  vous  prie  d e in e  pa rd o n n er.
> M adam e de  Sénonges  p ren d  les bains d e  m er 

» en  N orm andie ,  & on  d i t  dans  le  pays qu ’elle 

II passera  l’h iver en  Italie. E lle  n ’est b ien  nuUe 
» p a r t .  T o u t  va b ien  d ans  le  pays, h o rm is  le  pére 
» T h ib a u t  q u i a  6 i t  Ies f i iv res; m altresse  T h ib a u t
> ne  p eu t p a r le r  de  vous saas  p le u re r ;  so it d it  
» sans  vous  offenscr, vous avez lá i t  b ien  p leurer
> ceux qu i vous chér issaient.

> .Je souhaite ,  m adam e, q u e  vous soyez lie u -  
■> reuse  & co n ten te ,  & je  d e m c u re  avec respect,

" V o tre  ob¿ issante  servante ,
»  J o s i P H E  L i g e o i s .  "

T h é c le  p leu ra  e n  a ch ev an t cette  le tire ,  & la  ten- 

d resse ,  Ies consola tions  pass ionn íes  de  so n  m ari 
n e  la  e a lm ire n t  p a s ;  desolé , il s’écria :

•  Com bien t u  m e fais re g re t te r  de  n ’avo ir n i 
noblesse  n i  r ich e sse l  A h í  T h i c l e l  la  sév^rité  de 
to n  p é re  n o u s  p o rte ra  m alheur.

— J e  ne  croyais  pas, dit-elle , q u e  cela dQc se 

passer a insil D an s  Icsliv rcs, les pa re n ts  p a rdonnen t 
to u jo a rs i

— C o n so le - to i : tu  au ras  b ien tS t u n  c h e r  perit 

c a fan t  i  a im er.  »
Elle  baissa la  léte d’u n  a ir  som bre  :

« E t .s ' i l  m e  fait a u ta n t  de pe ine  q u e  ¡ 'en  6 i s  i  
m o n  pére?  D’ailleurs, quelle  joie p e u t o n  avoir en 
é levan t u n  enfant sans  aven ir,  sans  n o m  I •
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A I c t ís  pSlit & répoud il ap rés  u n  s i lc n e e :
.( J e  te  le  r¿péte  : je  donnera is  m o n  sang  p ou r 

u n  iTOnt... ¡ 'esp irá is  au tre fo is  q u e  le  ta len t m ’en 
a u ra it  d o n o é  u n  ; tM Ín te n a n t,  je  n ’esp ire  plus. » 

A son t o n r ,  effrayée & a f f l i | íe ,  elle vo u lu t le 

consoler, m ais  d l e  n 'y  r é u ss it  qu'S d c tn i : le  p re ­
m ie r  re g re t  de  T h íc le  avatt en tbncé un  m orte l 

chagrín  d a n s le  cceu rde  son mari.

L e u r  p re m ie r  c n fa r t  naquU  qu e lq u es  jours  
aprés. II fu t  te n u  s u r  Ies fbn ts  b a p t is m a u i  par 
m adam e L am blin  & p a r  u n  pcitrlre, am i d’Alcii», 

¿t com m c il é ta it  né  le 34 oc tobre , o n  lu i d o a n a  
le n o m  de  l 'a rch a n g e  & du  g^and pc in tre ,  le  n o m  
lie Raphael.

M a t h i l d e  B o u r d o n .

(L a  suite au proelutin numéro.)

^ E V U E  M u SICALE

LA PASSION SELON MATHIEU, DE SÉBASTIEN BACH. 

LA BELLE BOURBONNAISE. —  GILLE ET GILLOTIN. —  CONCERT 

DE L ’ÉDITION PÉTER S. —  L ’OPÉRETTE DE JL  VICTOR MASSÉ. 

UN OPÉRACOMIQUE A VERSAILLES, MUSIQÜE DE M"" DE SAINTE-CROIX.

C
RAOC S  jo y eu x  s o le i l  du  p r in tem p s , lo i  

qiÜ fais f leu r ir  le s  ro ses  o u  é p a n o u ir  les  

a u b é p in es , t o i  q u i év e ille s  le s  in see te s  

dan» l'herb e 4  le s  faa v ettes  d ans tes  

b u isso n s  ; p o u rq u o i Isisses -tu  d o n e  s 'en d o n m r ,  

d ans le  s i le n e e  & la  s tér ilité i ce  pauvre m o n d e  m u ­

s ica l q u i n e  r e jo i t  d 'aucun a stre  n i  la  lu m iir e  n i  
la  ch a leur?  E s t -c e  q n e  l'art n o u s  a d it  so n  dern ier  

m ot? e s t -e e  q u e  le s  a rtistes  o n t  s e n t í ,  s o u s  le fro id  

d e  c e s  t e m p s  Ingu b res , le u r  s a n g  s e  figer 4  leurs  

füjres s e  d isten dre ?
V o y o n s ,  cep en d a n t, s'il n 'e s t  paa q u e lq u e  coiii' 

igB oré, o ü  l ’a m o u r  d es  b e lles  c h o se s  a  ¿ lu  sa n  

d o m ic i le ,  h i l a s  I tó a te  reeh erch e  e s t  v a in e  4  n o u s  

s o m m e s  o b lig é e  d e  n o u s  co n ten ter  d 'u n e m en u e  

m o n n a ie  d o n t  le s  /r a c t io n s  réu n ie s  n c  saura ien t  

éq u iva lo ir  á  la  p lu s  in f im e d es  qeuvres s ír ie u s e s .

D u  p ain  b is i to u jo u rs  du  p a in  bis-! le  goQt s'use  

I l  c e n e  n ourritu re  m aussad e; a u ss i  fa u t- i l  a llerd c -  

m an der a u i  m aitres  d’a u trefo is  u n e  part d e  ces  

m e t»  e s q u ís ,  d o n t  le s  cu U ittíéres m o d e m e s  sem ­

b len !  a v o ir  p e r d u la  recette .

M . C harles L a m o u reu s , q u i a  en tr e p r is la  noble  

m is s io n  de vu lgariser la  gran d e m u s iq u e r e lig ie u s e ,  
a  Ñ i t  e x i c u t e r  to u t  récem m cn t, au  c o n c e i t  d es  

C ftam ps-É Iysées , la Passion d e  S éb a st ien  Bach. 
C ette  ceuvre grgantesque é ta it  I  p eu  prSs i n -

c o a n u e  á P a r is , o ú  P a sd e lo u p  n’e n  fit  cx écu ter  

q u e  q u e lq u es  fragm en ts , au  P a n th éo n , e n  i8 6 8 i  

C ette  m u siq u e  e s t  d’u n e  a u s té r it í  q u i p o u v a it  ne  

pas platre á  l ’in n om brable  p u b lic , rem plissan t la  

sa lle  im m e n s e  d u  c irq u e  d 'é té ,  a u ssi l 'ém in en t  

c h e f  d 'orchescre a - t - i l  ju g é  á  p ropos d 'en  ¿ lim in er  

q u e lq u e s  parties. 11 & u t savoir d ’ab ord  qu ’e l le  n e  

co m p re n d  pas m o ih s  d e  so ix an te-d is -b u it  m or>  

ee a u z . L 'édu cation  m u sica le  p ou r  le s  oreilies.fran*  

ca ise s  e s t  p resq u e  e n t i ir e m e n c  á  faire. N oua  

sa v o n s  ip e le r ,  raais m>us n e  i í s o n s  pas. B ach ,  

n o u s  fu t  b ie n  lo n g tem p s  a b so lu m e n t  in c o n n u ;  

to u te s  le s  au tres  n a t io n s  l 'app ric ia ien t cepend an t  

i  sa h a u te  valeur , n o u s  seu ls  r e s t io a s  en> arriare. 
L e  g o ü l ,  se  d évc lo p p a n t a v ec  le p r o g r é s ,  n o u s  m it  

su r  la  v o ie  d es  grands m attres; & n o u s  com p re-  
n o n s  auiourd 'hu it sa n s  étre  p arfaitem ent id e o t i -  

ñ é i  & le u r  facture m a |i s t r a le ,  le s  m ér ites  de  

leurs  osuvn;s in com p arab les. S i  B ach  fut. m o in s  

c o n n u  q u e  M o z a r t ,  B e e t h o v e n ,  M en d elssd h o  &i 
u n e  fo u le  de g i n i e s ,  c e la ,  afBrme F é t is ,  te o a ít  i  

sa  nature m o d es te ;  il n e  travaiUa jam ais q u e  p o or  

l u i  & q u e lq u es  aosts d e  ch o ix ,  n e  r e c h c r c h a s t  pas< 

le s  applaudissem en cs, & r a n g e a n id a n s  u n e  arm oire  

done l i s  n e  sorta ien t  p lu s, le s  m a n o sc r its  d e  ses  

m eille u r s  ouvrages . C’e s t  s in s i  q u e  la  Passion 
selon MaiAieti fu t e z é c u té e  u n e  fo is  s e u le m e n t
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p en dan t la v i e  lie  s o n  lu t e u r ,  li l ’ég lise  S t -T h o m a s  

d e  L «ip zig , le  ven dred i sa in t  d e  l ’a n n é e  1 7 2 9 , — 

O a  a ssu re  q u e  ce  fu t  u n  d es  parents d e  G ach q u i,  
s’é ta n t  procu ré l’ou vra g e , organisa  l ’e x é cu tio n  sans  

en p réven ir  le  co m p ositeu r . A p r is  sa raort, c e t ie  

gran d e p age ñ t  le  to u r  des pays érud its  e n  m a lU re  

m u sica le . La France aura a tten d u  prés d 'u n  s íé c le

i  d em i p o u r  co n n a tlre  « e tte  csu vre q u e  F é tis  d é -  

fln it  a i n s i : ■■ S u b l im e  in sp iration , ¿cr ite  á  d eu z  

cb ceurs  & ü d eu z  o rc h e stre s , a v ec  d es  récitacifs, 

d es  a irs & d es  ch o rá is  h a rm o n isé s , su r  le s  id ée s  les  

p lu s n e u v e s ,  U s  p lu s  h ard ies; le s  c o m b in a iso n s  

le s  p lu s  com p liq u ées , les efiets  le s  p lus in atten d us  
se su c céd en t sa n s  in ierru p tío n  d ans u n e  parlitíon  

¿n orm e. »
O n  n e  p eu t  ¿ co u ter  sans étre  re m u é  jusqu’au  

fo n d  d e  r i m e  l' in tro d u c tio n  dans l e  s ty le  fu gué ,  
o ü  d e u x  chceurs ll q uatre  v o ix  & d e u s  orch estre s  

s e  m e u v e n t  a v ec  u n e r a r e  p erfection  d ans le s  fo rm es  

s c ie n c iñ q u es ,  p en dan : q u 'u n  ir o is i ím e  chceur de  

sopraui fa il en ten d re  un  ch o ra l & T u n lsson  d'un  

m o u v e m e n t  U rg e  & p le in  de s im p líc ité . L e s e n t i -  

m e n t  dram atiq u e y  o cc u p e  u n e  p lace im p ó r ta m e .  
L es  m élo d ies  s o n t  d 'u n e m é la n c o líe  p r o fo n d e , les  

récíta tifs  d ’u n e  a m p leu r m agistra le , & e n ñ n  le s  

c o m b in a iso n s  varU es d e  l ' in s iru m en ta t io n , p rou -  

v e n t  s u ia b o n d a m m en t q u e  B a ch , m ieu x  q u e  lo u l  

a u tre  co m p o s iteu r , m ém e  d es  p lu s  cé léb res , avait  

co m p ris  se s  re sso u rces  m últip les.
L e  p u b lic  p arisién  e s t  en co r e  tro p  p eu  h abitué  

a u x  au d itio n s  d es  s u v r e s  au si¿res  p ou r  avoir été  

tr is - im p r e s s io n n é  par la Pas$ion. M ais ce tte  b e lle  

m u siq u e  a é té  éc o u té e  re lig ieu se m en t,  & m érae  

b o n  n o m b re  d e  m orceau x  o n t  p ro v o q u é  d es  accla- 

m a tio n s  e n th o u s ia s tc s ,  E n tre  au lres, l’adcnirable 

d ú o  p o u r  soprano  & c o n tr a lto :

lis trainent Ib  victime salnle,

précédé d ’une ezqu íse  in tro d u c tio n  ins trum én ta le ,  
a  p ro d u ít  u n  efTet q u e  n o u s  n e  sau r ions  ren d re ;  le  

chceur qu i su it e s t  d’u n  éclat inou l,  e’e s t  la  beau té  
religieuse dans ce  q u ’ellc a  d e  plus  p é n é t ra n t & de 
p lus  accompli; la  foule e n t i i re  l'a rede iaandé  d ’une  
Toiz unán im e . N ous ne  pouvons c ite r  beaucoup  
d ’au tres  m orceaux d’u n e  g rande  v a le u r ;  écrits 
dans  le  s ty le  scolastiqúe, ils  n’o n t  é té  b ien  ap p ré -  
ciés q u e  p a r  u n e  partie  de  i 'a u d i to i re ; m ais  avec 
de  tels concerts ,  l’é rud ition  gagnera  les m asses, & 
elles c o m p re n d ro n t,  u n  ¡ou r ,  les  p u ré s  & serelnes 
jouissances d o n t  elles a u ro n t  é té  privées sí long - 
tem ps.

N o u s  d ev o n s  d o n e  d e  grands re m erc iem en ts  á 

M . C harles L a m o u r e u z  & au ssi i  M . C harles  

B an nelier , l’a u teu r  d e  la  trad u ction  q u i  v ie n i  

d’Stre c h a n té e  au  C irq u e  d es  C ham p s-É lysées .
N o u s  n o u s  so m m e s  é lev és  b ien  h a u t ,  i l  faut 

m a io ie n a n t  descen d re b ien  bas. N o s  g ran d 'm ires  

o n t  en ten d u , en  le u r  te m p s ,  u n e  c h a n so n  p o p u -  

la ire ayan t p o u r  titre  ¡a Belle B ourionnaiie  : c ’e s t  

s u r  ce  su je c q u e  l ’o n  v ie n t  de co m p o ser  u n  opéra  
co m iq u e  e n t r o i s a c t e s .

M M . D u b reu il e t  Chabrillát o n t  co m p o s é  sur 

c e t le  c h a n so n  u n e i b u l e d e s c i n e s i n v e n t é e s á  p la i-  

s irp o u r  la  satisfacción  du  public; u n d é b u ta n t  co m ­
p o siteu r  s’e s t  e h a r g é d e la  m u siqu ej le s  m o t ifs ii ta n t  

tr ís -v u lg a ires ,  il  é ta it  sup p osab le  q u e  le s  a irs d e  la 

p a rtit io n  su iv ra ien t  la  m é th o d e  d es  H brettistes, & 

q u e  n o u s  en ten d r io n s  b o n  n o m b r e  de p o n ts -n eu fs  

d e  facture p e u  rech crch ée . 11 n 'en  a  pas é té  a in s i .  
M . CcedSs a  ap p o r té  d ans s o n  o u vra g e  b ea u co u p  

d ’é iég an ce  & d e  c la rté . A jo u to n s  q u e  c e  jeutie  

h o m m e , q u i  s em b le  a v o ir  faic d e s é tu d e s  sér ieu ses ,  
a  d u  b o n  se n s  & d u  sa vo ir . S o n  p rem ier  a c te  e s t  

a ssu ré m en t  le  m eit leu r  d es  t r o i s ;  le  chceur des  

gardes-fran^aises a  b eau cou p  d e  c a c h e t;  le  d ú o  de  

C olign ac e l  de la  p aysan n e B il le tte  e s t  a s se z  b ien  

co m p ris  e t  rh ych m é p o u r  s'adapter i  u n  m o t i f  

d’opéra co m iq u e  d e  p lu s  h a u te  p o rtée  q u e  ce tte  

e s p é c e d ’o p é r e t te sa n s  im p o rc a n c e .

L e f in a le  d e  c e t a c t e ,  dans le q u e l e sce n c a d r ée  la 

c h a n so n  p opulaire d e  la B elle  'Bourbonnaise  e s t  

d’u n  ex ce llen t  e ffet. C e  n ’e s t  pas ic i la  parodie ridi-  

c u le  ch a n tée  d a ns la  ru é , c ’e s t  la  d o u leu r  e t  la  

h o n te  d e  la  pauvre M a n o n , d o n t la  fo u le  a s se m -  

b lé e  su r  le  q u a i d e  la  ferraille , s e  m o q u e  sa n s  la  

m oin d re  p it ié .  L e p u b lic  a  fait rép é ter  le  chceur  

d es  so ld ats.

L e q u in te t te  d es  m o u c h e s  a u n é  co u le u r  rococo  

d’u n  h e u reu x  effet.
N o u s  n e  d iro n s  r ien  d e  p lu s  d e c e t  o u v rag e , q u i  

se n t  forcém en t le  fredon d ’a u lre fo is . M ais ce  q u e  

n o u s  co n s ta tero n s  a v ec  p la isir , c ’e s t  q u e ,  sou s  

fo rm e d’op ére tte , le s  a u teu rs  c o m m e n c e n t  i  p r e n -  

d re  certa in es  a llures  q u i t ie n n e n t  é v id e m m e n t  au  

g en re  d e  l'opéra c o m iq u e . II fau t espérer q u e  les  

y e u x ,  c o m m e  le  g o ü t & Ies o re ille s ,  s ’b ab itu ero n t  

á suivre c e t te  b o n n e  p e n te ,  q u i  n o u s  ra m é n e ra il  
b ie n  v i te  á d es  création s sa in es  e t  d is t in g u é e s .

N o u s  n e  p arlerons q u e  p o u r  m ém o ire  d e  l'opéra  

b o u fió n  e n  u n  acte , d e  Gille e t  G illolin, d o n t  

M . S a uvage a  fa it  le l ivret & M, A m b r o ise  T h o m a s  

la  m u siq u e . L 'ém in en t co m p o s iteu r  avait im p r o ­

v isé  ce tte  b lu ette  d u  g en re i u l i e n ,  p o u r  u n  ín te r -  

m id e  d 'u n e m a t in ée  a u  b én éfice d e  M ocker. 11 ne  

d ev a it étre  en ten d u  q u 'u n e se u le  fo is . M . A m b r o ise  

T h o m a s  sava it  m i e u í  q u e  to u t  a u tre  q u e  I’o u -  

v rage o ’a va it  pas d e  va leu r  réelle; au ssi se  re fu sa -  

t - i l  i  le  p roduire su r  la  scén e . M ais M . S auvage  

e n  d écida  au trem en t, & ñ t u n  procés  a u  m u sic ie a  

d e  n e  p a s  v o u lo ir  jeter d a ns le m o n d e  c e t  eo fa n t  

c h é t i f  e t  p e u  v iable . L a  représen tation  eu t d o n e  

lieu .
II y  a  n éa n m o in s  u n e  fort jo lie  o u v er iu re , q u i  a 

p rod u it  u n  e z c e l le n t  efTet su r  l e  p u b lic ;  p u is  se  

tro u v en t p lu sieu rs  cou p le ts , d e u x  d ú o s  i¡ d eu x  

q u a tu o rs , q u 'on  a  éc o u té s  a v ec  p la isir . L es  co u ­
p le ts  d e  G ille  :

A h! a h ! h i l  b il  
D ois-jerireou  pleurer! 

o n t  é té  acclam és & red cm and és. N o u s  d ev o n s  

a u ss i & ire m e n t io n d e la s y m p h o n ie ,  su r  le  rh y th m e

a
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de U  re tra i te ,  q u i  e s ta llég re  & spirituelle , le aprés 
laquelle il n e  n o u s  re s te  p lus  q u 'á  t i r e r  le rideau.

C om m e nous  l 'avons  an n o n cé  & nos lectrices, 

la  p rem ié re  aud ition  des n o u veau tés  de  l 'É J ilio n  
P e te rs  a  e u  lieu dans  les  salons de  M . J u n g -  
T re u t te l ,  u ,  r u é  de  la  C haussée-d 'A ntin .  U ne  
foule éU gante  & d is iinguée s 'é ta it  em pressée d e  se 
re n d re  á  rinT Íla tíon  du  m aitre  de  ce t te  m aíson , 
q u i  va , n o u s  en  som m es cer ta in s ,  o u v r ir  les  portes 
de  la  pub lic ité  i. un  g ran d  n o m b re  de  com positeurs 

í c d ’ceuvres de  m é r ite ,  restés ju sque- lá  dans l’om - 
b re ,  fau te  d 'u n  ihéStre p o u r  se  p ro d u ire  au  g rand 
gour.

O n  a  en te n d u , i  ce t te  $oirée, mademoiselle  
H o lm berg , de  Stoelcholm, c a n u t r ic e  p ré té rée  du 
ro l  de  S u id e ,  q u i a  recueilH , i  la  c o u r  de  ce m o- 

n a rque , com m e en  Ita lie ,  les p lu s  incontestables 
su cc is .  E lle  a  d i t  ses chansons suddoises avec un  
g o íi t  aehevé. Sa m é thode . large & simple, s’e st 
s u r to u t  réválée  dans  u n  ü e d  d é lic ieu i,  ¡e Souven ir,  
& d ans  u n e  rom ance , S i  lu  voulais. fo r t  b ie a  
accom pagnés p a r  l’a u te u r ,  M . T .  d 'E rn e s ty ,  u n  
Po lona is  d e  d istínc tion ,

M. L^opold O ancla  apporta it á  cette  s¿ance ]e 
c oncours  de so n  m erveilleus  a rchet. II a  h i t  en- 
t e n d re  d eux  de  ses com positions  ; u n e  D orm euse  
& u n e  T aren leU í, q u e  m adam e Dancla a  accom- 
pagnées  avec u n e  e n te n te  parfa ite . Le savant v io- 
lon is te  a  ¿ té  adm irab lem en l secondé aussi par 
m adam e J u n g -T re u t te l ,  dans  u n  Im p ro m p tu  & 
d a n s  u n e  R om ance  d e  Laub, p o u r  p iano & vlolon, 
a insi q u e  p a r  m adem oiselle  Jenny-M aria , dans 
u n e  Sona le  t r ís -b e lle ,  de Grieg.

C es  d eux  dam es se  so n t fe it  app laud ir ensu ite  
dans  la  G avotU , de  Oluck, arrangée  p o u r  p iano , i  

q u a tre  m a ins ,  p a r  R eineckc. C ette  p iéce origínale 
& difficíle a  é té  ren d u e  avec u n  ra re  ta icnt, 

M ademoiselle  Jen n y -M a ria  est u n e  jeune  vir- 
tuose , d o n t  le  pub lic  paris ién  n^a pas encore  eu 

souven t l’occasion  d’apprécier le  m ír i te .  M algré 
ce t te  jeunesse, elle  a  u n  savoir 4c u n e  exécution  
dé já  mQrs, Son  ta len t,  qu 'e lle  n e  p rod igue  pas, 

a t te s te  des d ispositions touces spéciales, en  mSme 
te m p s  q u e  d e  pa tien tes  ¿ tudes, S o n  jeu  est ferme, 
so n  s ty le  é l¿gan t & sobre , & son m écanism e, d ¿ ji 
fo r t  bab ile ,  a cq u e rra  encore  de  la  souplesse & de 
la  flexibilité . E lle  a  fa it  c n te n d re d e u s  charm an tes  
piSces com pasees  p a r  elle : u n e  D anse B o M m ien n e  
& u n e  Bluette-, dans  le genre  iia lien , q u i  o n t  é ié  
fo r t  applaudies, Maís elle a  enlevé l 'aud ilo ire  dans 
Lz Cachucha  de  RatT, m o rc e a u  bríUant, diHicile & 

U ger,  d o n t  elle  a  su  ren d re  lo u te s  les n u ances  les 
plus  délicates,

L a  P rom enade  a u  c ía ir  de  ¡une, de  Bendel, a 
¿ té  auss i adm irab le m en t in te rp ré iée  p a r  elle.

M. D elph in  Balleyguier, d o n t  les com positions 
d é j i  co n n u es  dans les salons  parís iens se  d is tin ­

gu en !  p a r  le  g o ü t  i  le  s en tim en t m usical, a  chan té

quelques-unes  de  ses m élod ies, parm i lesquelle* 
n o u s  re c o m m a n d o n s : C A m itié , & ¡a F e r m iir e ,  
u n e  de  ces chan so n s  sen tim en ta les  d o n t  les pa ­
ro les, d’H égésippe M oreau , so n t to u t  u n  ravissan t 
poéme.

U n  jeune  plañíste  «om positeur, de  v i n g t a n s i  
pe ine , a exácuté  q u a tre  ch arm a n tes  piéces qu 'i l  
v ie n t de  pub lie r : u n  M inueuo-, la  C arola , valse; 

P ensée  m usicale, St la V iennoise, au tre  valse, 
d a n s  le  g en re  a llem and , qu i a  é té  tr is -a p p ré c i íe ,  
& q u e  n o u s  recom m andons  p a rticu lié rem ent.  Ce» 
d ern iers  m o rc e a u x n e  s o n t  pas difficiles.

T o u t  le  c harm e  de  cette  so irée  revient, aprés les 
a r t is te s ,  i  m adam e Ju n g -T reu tte l ,  qu i a  su  réunic 
ces d ivers  é lém ents  de  suceés & faire Ies h o n n e u rs  
de  ses salons, en  m aliresse  de  m a ison  affable au -  
t a n t  q u e d is t in g u ée .

C ’est dans  n o t re  p rocha in  n u m é ro  q u e  para itra  
l ’o pére tte  d e  M. V ic to r  Massé, q u e  le  Jo u rn a l des 
D emoiselles offre á ses abonnées , & d o n t  nous  
avons  d i t  que lques  m o ts  dern ié rem ent.

N o u s  n 'avons  pas encore  p u  voir la  pa rt i t io n  
en iié re ,  mai» n o u s  savons qu 'e lle  a  p o u r  t i t r e : 
U ne L o i  som ptuaire . Cela nous  sem ble  to u t  & fait 
d 'ac tua lité , i  u n e  époque  com m e la n o tre ,  oü  le 
luxe , — ce q u i  ne  v e u t pas to u jo u rs  d ire  le  b o a  
g o ü t ,  — para it n 'a v o ir  pas de lim ites. N o u s -e n  
d o n n e ro n s  done l'analyse  c o m p l í te e n  mSme tem ps 
q u e  l’ouvrage lu i -m lm e ,  dans  n o tre  prochaine  re- 
v u e ;  & n o u s  som m es certa ine  q u e  nous  n ’aurons  
q u e  d e s  f¿licitations nouvelles á  ad resse r a u  ta ­
le n t  de M . V ic to r  Massé.

M adam e de  Sainte-Croix, d é ¡ í  c onnue  dans  le 
m o nde  art is t ique , p a r  p lusieurs  pub lications p ou r 
le  ch an t ,  au  no m b re  descuelles  il feuc c i t e r : le  
P oém e  des BIés, m é lod ie ;  Vi'síonj, r?verie , & une 
jolie berceuse , qu i a  p o u r  t i t r e  ; T u  souris! v ien t 

de  faire rcp ré sen te r  i  V ersailles u n  opéra-com ique 
e n  u n  acte. L ’espace nous  m a n q u e  p o u r  ren d re  un 

com pre détaillé  de  la  part i t io n  4  du  l ib re tto ,  qu i 
est dQ i  la  p lum e  de  M . F . B ouquet ,  m ais  nous  
consta tons  que  le  succés de  la  piéce a  é té  com plet,
& la m usique  de m adam e de  S a in te -C ro is  fort 
goQlée d u  p ub lic  versaillaís.

C e p e t i t  opéra ,  q u i  a  p o u r  t i t r e  : Chanson du  
P r in te m p s ,  avait é té  refU i  V A lh ín é e ;  la  répé li-  
t io n  générale  venai t d ’avo ir lieu , lo rs  de  la  ferm e- 
tu r e  d e  ce théStre.

L a s s a v c u r .

E r ra t i ;m .  —  D ans n o tre  nu m é ro  de m a i,  on  a 
su p p r im é ,  p a r  e r re u r  d 'im prcss ion , u n  m o t  n é -  
cessaire  k  la  clarté de la  p hrase.

1 "  page, 2 '  co lonne , 2 5 '  ligne, au  lieu d e  ; E l  te 
fo u d ro ya n t c rescendo ,.. i l  fau t lire E t  ie f o u -  

dro ya n ! crescendo de  J ’ í n f l a m m a t u s  p e r  le, 
v irg o ,  e tc-, etc.
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L E S  C O N F I T U R E S

A  la s a ia t  J e a n  d ’é té ,  les g roseillc i soiit m ures.

D aas  le ja r i lu i  v l i u  d e s e s  plus bcaux h ab its ,

P íé s  des g ra n d s  l u ,  o n  voit pend re  sous  les  ram ures  

L eu rs  g rappes  cou leu r d 'am b re  ou  cou lcu r de  rubis .

Voici r i ieu ;« .  Déjá  d a n s  l 'o m b re u se  cuisine 

L es p a in sd e  sucre  blanc, coiíTés de  papicr b k u ,  

G a rn is se n i le d re s s o i r  oCi la  ro u g e  bassinc 

Reflétc les Uieurs d u  réchaud  t o u t  en  feu.

■On apporte  les  fru its  á  .plemcs paneréos,

E t  leu r  parXum d íscret em baum c le palier ;

Les eiseaux s o a t  i  l ’ceuvre e t  les g rappes  lús treos ' 

T o m b e n t  com m e les  g ra in s  défilés d 'u n  collier.

D oigts  d 'enfant, séparez sans  m c u r tr i r  la groseille ,

L es pepins de  la  pulpe en tr 'o u v er te  í  d e m i !

L a  douce  m é n a | i r e ,  a tten tive , snrveille 

Ce travail dé lieat d 'abeille o u  de fourmi.

V o u sé te s  son  chef-d 'ccuvre, exquises con fita te s  !

q u e  l 'é té  f le u r i i le s  l ise rons  du  seuil,

A p r ís  les  longs travaux  : lessives e t  cou tures,

V ous i t e s  s o n  p la isir, $oa  luxe  c t  so n  orgueil.

Q ue  le m onde  a i t  la  fiévre c t  que sa  tu rbu lence  

G ronde o u  s 'apaise au  loin^ la  cranquillc m aison 

T o u io u is ,  á  la  Sain t J e a a ,  v o i t  les p ja ts  de  fa lence  

S e  rem p lir  de  fru iis  a jiirs  c t  p ré ts  p o u r  la  c u i s s o n .

L e  cU lr s irop  ír issonne  e t  b o u t : l 'a i r  se paríam e 

U 'une  od eu r üa iB boisée ...  Gnfants, spatule e a  m a in ,  

Eüievez doucem en t la  savoureuse ¿cum e 

Q ui m ousse  e l  perle  au  b o rd  des bassines d 'a irain,

Voici l’ceuvre acbevé. L a  douce  m ¿nag¿re  

C ontem ple  f i¿ rem eni les  godeis  de  cris tal 

O ü  la groseille brille, aussi f ra iche  e i  U gére  

Q ue  lo isq u ’elle  pe n d a i t  a u  groseillier nata l.

Ses g rappes  m a in ten a n t b raven t i 'h iv e r . . .  c o m m e  elLes, 

La m én a g ire  ¿chappe a u x  m eBaees^iu lem p s ;

La paix du  cceur se  l í t  d ans  ses  calmes p runelics ,

E t  son  f ro n t reste  lisse e t  p u r  com m e i  v ing t ens,

A n o b iv  T h e u r i e t .

i
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C O R R E S P O N D A N C E

F L O R E N C E  A JE A N N E

M
on D ieu, qu« le soleil d u  prin tem ps est 

d one  u n e  jo lie  c h o se l  m 'éc ria i- js  en 
e n tra n t  dans  la  nouvelU  hab ita tíon  de 
m adam e R .. . ,  ap rés  avo ir traversé  son 
g rand jard in , so u s  les chauds ra y o n s  d’un  soleü 
de iDai.

•  O a i,  r¿pondit-e!le avec u n  gros soup ir,  c 'est 
u n e  jo lie  chose ...  d e h o r s i . . .  m ais  dedans , voycz 
con im e ce jo u r  c la ír fa it  para ttre  v ila inc  & sale 
ce t te  p auvre  vieille m a ison  qu i n o u s  sem bla  p ou r-  
t a a t  u n  parad ís  q u an d  n o t re  b o n n c  pá re n te  nous 

la U g u a ?  —  P a s  u n e  m ura ille ,  pas u n e  boiserie 
fralche, p lus  u n  m euble ,  p lus  u n  m a rb re  polil. ..  
A ussi, depuis q u e  ce t indiscret soleil brille, j e  me 
m ets  l’esprit  á  la  to r tu re  p o u r  tro u v e r  le  m o yen  de 
rafraichir, d e  ra jeunir, de  n e tto y e r  to u t  cela, sans 

qu ’íl nous  en  c o ú ie  beaucoup  d 'a rg e n t ;  c ar  vous 
le savez, J ea n n e ,  avec la  m aison & le jardín, 
n o u s  n ’avons pas h¿rit¿  de grosses ren tes . ..

— O h 1 répondis-je avec u n e  convic tion  qu i fít 
sou rire  m adam e R .. .  je  suis  b ien  persuad¿e  que 
vous  t rouverez  m o y en  de  to u t  a r ra n g e r  i  m e r-  
veille I

—  J ’ai déjá essayé de  que lques  procédés, puisés

& l á ;  m ais je n ’ose m e  ñ a t te r  de  r é u s s ir ;  car
c e r [a in5d¿ ta¡ ls ,ceru inesp ropo r tions  m e m a n q u en t  
& je suis  obligée d 'a lle r t ro p  souven l a u  hasard,
" C hacun  so n  m Stier , vous  savez 1. . .»  P a r  exemple, 
voici la  rece t te  d’u n e  p e in tu re  p o u r  les m urailles , 
couloirs , e tc ,,  — q u i m e  re n d ra it  d 'im m en ses  ser- 
vices s i  je  ne  craignais  d 'échouer dans  m o n  essai; 
elle  e s t ,  assure-t*on, m oins  coü teuse  q u e  la  pein- 

l u r e  ^  l’h u ile ,  ne  p ro d u it  aucune  odeu r,  s ích e  
en  p e u  d 'in s tan ts ,  resiste  l’hum id ité ,  & peu t 
ío r t  b ien  s’app liquer sans  l 'a ide  d 'ouv r ie rs  du  

'd e h o rs .
— M ais c’e s t  m erveilleux cela, m a chére  voisinel 

E t  qucile  e st cette  recette ,  s’il vous p a tt?

— La voici, to u t  incom pléte  q u ’elle  m e  para it : 
V ous p reñez  de la  chaux, q u e  vous  é teignez en 
je ta n t u n  pe tite  q u a n t i té  d 'eau  dessus. — V ous 

m élez ce t te  chaux , rédu ite  en  poudre, á  du  la it  
caill¿ ; — le m ^lange fera  im m éd ia tem en t redeve­

n i r  le  la it  f l j id e ;  — vous  a jou tez  a  ce la it  de la 

poud re  d e  chaux , ¡u sq u 'á  ce q u e  vous ayez o b te n u  
u n  liqu ide  conveoable  p o u r  é tre  é tendu  avec un  
pinceau  s u r  la  m ura ille ; — alors , afin  de  d o n n e r  
u n e  nuance  quelconque  3 cette  couleur, vous  y 
je tez  so it de l’ocre ja u n e , so it du  n o ir  d’ivoire, soit 
du  rouge  o u  du  b ieu  de P ru sse  b ie n  bronzé , soit 
de  la  laque , selon  q u e  vous voudrez  d o n n e r  i  vos 
coulo írs  u n e  te in te  jau n c , grise , n o ire ,  bleue, 
ro u g e  clair, e te . — Le b leu  de P ru sse  & la laque 
d o n n e n t  les te in tes  les plus délicates, 

n  ne  /a u t  pas m e ttre  u n e  t ro p  g rande  quan tité  
de  m a t i i r e  co lo ran te  d ans  l 'endu it ,  parce  que cela 
l 'em pScherait d’é ire  aussi a d h ércn t i  la  m uraille . 
l i  feu t, de  p lu s ,  a jou te r  quc iques  blancs d ’a u l  
b ien  b a t tu s  i  !a p répara tion , mais p o in í trop ,  vu 
q u e  ceta  p o u rra it  faire ¿cailler la  cou leu r u n e  fois 
posée. C om m e cette  cou leu r sSche tré s-v ite ,  on  
l 'éclaircira a u  besoin , en  y  a jo u ta n tu n  peu de  lait; 
mais, p a r  p récau t ion , il v a u t m ieux  n ’en  fáire 4  ]a  
fois q n 'u n e  pe iite  quan tité .

O n  e n  m e td e u x  couches  su r Ies m urailles , 4  

q u a n d c e s  deux couches s o n t b ien  séches, o n  frotte  

v ivem ent avec u n  m orceau d 'é to f led e la in e so u p le ,  
ce  q u i  d o n n e  í  l 'en d u it  u n  b r il lan t  p resque  sem - 
blable i  celui d u  vernis .

•— M ais, si vous  réussissez  c e t te  expérience, qui 

m e sem ble fecile, vo tre  m a ison  sera p resque  re - 
m ise í  n e u f  d u  p re m ie r  coup , chére  m adam e R...

—  N o u s a u ro n s  encore  Ies boiserles.
— Choz m oi, o n  les  lave s im p lem en t avcc une 

d isso lu tion  d e  : 5o gram m es environ  de savon vert 
dans  u n  ñ a u  d 'eau . Pu is  on  passe  ensu ite  dessus, 
p o u r  r in ce r ,  u n e  éponge  im prégnée d’eau  fra íche  , 

O n  Ies lessive aussi quelquefois  avec ce  q u e  les 
pe in tre s  appellen t eau leconJe;  m ais  si la  lessive 
e s t  t ro p  forte, il a rrive  ce  q u i m ’e s t  a r r iv í  une  
fo i s : q u e  la  cou leu r i  l 'hu iie  des boiseries s ’en -  
l¿ve p a r  plaques, & q u ’il n 'y  a p lus  d’a u t re  re s -  
source  q u e  de  les repe indre  e n t i i re m e n t  á  n o u -  

veau.
— A lors j ’ecDploicrai in c on tes iab lem cn t la  pre - 

m i í r e  m a n iíre .  11 y  a m oins  de  risqucs  á courir .
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__C onnaisser-vous  u n  b o n  m o y en  pou r le  n c t -

toyage  des m eubles  í
— J e  m e su is  con ten tée , ju squ ’ici, d 'essuyer les 

m iens  avec u n  linge doux e t  sans fro tte r ,  afln  d 'en 
conse rve r le  b r il lan t le  p lus ¡ong te tnps  possib le . 
Q uand  il y  avait dessus de  pe tite s  taches ,  j'y pas- 
sais  u n  peu d 'hu ile  d'o live, q u e  i 'en levais  auss ito t  
avec raon  linge doux. S i les taches  é ta íen t  p lus 
g randes,  ¡e les  feisais d isparaitre  en  é te n d an t de 
l ’eau  de  savon  u n  peu  fo rte ,  q u e  ie  laissais sécher 
s u r  place, & q u e  j 'ó la is  e n s u i t e i l ’a ide  d ’u n  linge 
sec. P u is ,  p o u r  rem placer le  ve rn is  q u e  c e u e  opé- 
ra iio n  avait enlevé, je  passais  légé iem ent k l 'e n -  
d ro iten d o m m ag é  u n  ta m p o n  im bibé d’alcool.

— M oi, je  ticn s  de m o n  ¿bén iste  u n  e íce llen t 
v e rn is  destiné  a  rem e ttre  le  m obilier co m p U ie-  

n ie n t i  neuf, 11 se  com pose  de  75o g ram m es de 
gom m e laque  b londe , — de 64 g ram m es  de m ástic 
e n  la rm e s . le  to u t  m é lé á  fro id , — en  a y a n t  so in d e  
re m u e r  souven l — á u n  l i t r e  d ’alcool a  3 6  d e g ré s . 
Ce vern is ,  solide & co lo ré ,  e s t  s u r to u t  excellent 
p o u r  les  m eubles  d ’acajou. O n  l’é te n d , p u i s , 
lo rsqu ’il e s t  b ien  sec , on  le  fro tte ,  á  p lusieurs  re -  

p r is ts ,  avec u n  tam p o n  de  laine. M aio tenan t, si 
vous  p référer re o c a u s t iq u e  su ivant, il e s t  plus 
sim ple  & encore  trés-suffisant p o u r  les nettoyages  

d e  m oíndre  ímportance>
O n  fait fond re ,  s u r  u n  feu p eu  a rdcn t,  dans u n e  

te r r in e  vernissée, u n e  partie  de eire í  f ro tte r  cou- 
pée p a r  rictits m orceaux . Q uand  la cire est fondue, 
o n  la  re tire  du  f e u ; o n  y  a jou te  u n e  égale pariie  
d ’essence de  té r¿ b e n th in e ; on  b a t  le  to u t  pou r 

’.n  fbrtncr u n e  so rte  de  pSte q u e  l 'o n  p e u t c o n se r ­
ver, p o u r  le  beso in , dans  u n  po t b ie n  bouché, & 
q u e  l 'on  é te n d  s u r  les  m eubles  avec u n  tam p o n  de 
toile , d’abord , p u is  q u e  l ’on  fro tte  ensu ite  avec de 

la  la ine .  E o  p a rlan t d’encaustique , vous devrie r 
b ien  en  m e ttre  u n  p e u  d 'u n  a u t re  g e n re ,  s u r  le 

catre lage, ¡adis rouge , qu i orne  o u  p lu tS t qu i dé-  

pare  vo tre  veslibule d 'e n trée  ?
— J ’y  songeais  ¡u s tem en t!  S  p o u r  preuve , re -  

gardez ce  c h au d ro n  : i l  c o n t ie n t  5o o  g ram m es de 
cire )3 une & 3 l itres  d ’eau. L o rsq u e  m o n  cau  sera  
chaude  & m a  cire b ien  fondue , ¡e je tte ra i dans  le 
c h au d ro n  60 g ram m es de  sous-carbooaie  de po- 
ta sse ;  ¡e rcm u e ra i de tem p s  en  tem ps , ¡e laisserai 
refro id ir , puis  je  m élangerai l’eau  avec la  cire qu i, 
fo rm an t p a r  l 'alcali u n e  sorte  de  savon, s’u n ira  i  
l ’í a u .  J ’é tend ra i a lo rs  ce t encaustique , s u r  le  catre- 
lage  endom m agé, á  l 'a ide  d 'u n  g ros  p inceau  ou  

m ém e d 'u o  balai de  c rin ,  & je le  feral / ro t lc r  
a van t q u 'ü  n e  so it c o m p li te m e n t  sec.

__ M a c h í re  am ie, q u a n d  vous au rez  a rrangé
to u t  cela de  la  so r te ,  vo tre  m a ison  sera  s u p e rb e l

— O h l  i l  y a  encore  m a in t & m a in t pe tits  d ¿ -

tails q u e  ¡e passe sous  silence & qu i ne  s o n t  pas le 
m oindre  d e  m es soucis , cependan t 1 Les cadres de 
bois  d o ré  de ces glaces, p a r  enerople, de  ces vieux 

tab leaux  si noirc is  eux-m ém es p a r  le  tem ps .. .  
cette  g a m ita re  de  chem inée  e n  a lbS tre ,  puis  ces 
b ro n je s  d o ré s ,  puis  ces m arb re s ,  pu is .. .

— U n  in s tan t,  de  grSce I n 'allez pas si v ite . — 
P o u r  les cadres de bois  dor¿ , v ous  mSlerez de  15

i  10 g ram m es  d 'eau  de Javelle, avec deux ou  tro is  

b lancs  d'ceufs b ien  b a ttu s ;  vous im p r íg n erez  une  
brosse  douce  de  ce m élange, & n’au rcz  p lus  q u ’i  

en f ro tte r  U g ire m e n t  les  cadres.
P o u r  les pe in tu res  noircies, lavez-les avec p ré- 

cau t ion , 4  l 'eau-de-vie; puis  passez-les a  l'eau  

fraiche.
P o u r  la  g a rn itu re  d 'a lbStre , servcz v o u s , sí vous 

voulez lu i  re n d re  sa  b la n c h eu r prem iare , d ’eau  de 
savon  to u t  u n im e n t ;  & si elle e s t  tachée  d e  graisse 
o u  de cire, fro ttez-la  légérem cnt avec u n  p e u  de 

poudre  de  ta le .
P o u r  les  b ronzes  d o r¿ s ,  ne ttoyez  d 'a b o rd  les 

taches  de  graisse ou  a u tre s  qu i p euven t s 'y  trou- 
ver, avec d e  l’eau  ehaude  ü ans  laquelle  vous  aurez  
délayé u n  p e u  de soude; puis  laissez sécher.  Ayez 
e nsu ite  u n e  so lu tio n  eom posée d e :  g ram m es 

d ’acide azo tique, de  4  g ram m es de  sulfete d 'a lu - 
m in e  i  de  i í 5 g ram m es d’eau , d ans  laquelle vous 
p longez  u n  p inceau  q ue vous  passez s u r  les parties  
préalablem enc ne ttoyées  de  vo tre  b ronze  d o ré .  I I  

ne  vous  re s te ,  p o u r  ñ n ir ,  q u ’á m e ttre  sécher de- 

v a n t u n  feu d oux .
Enfin ,  p o u r  le  m arbre , faites fondre t í 5 g r a m ­

m es de  cire b lanche  avec J z  g ram m es  d’orcanette  
pulvérisée. P assez  ce  m élange í  trave rs  u n  linge, 
& ajou tez-y  izS  g ram m es de  té réb en th in e . V ous 
re m u e rez  le  to u t  ju s q u 'J  com ple t re fro id issem ent, 

puis  vous fro tte rez  le  m arb re  avec u n  tam p o n  de 

c o ton  im p r íg n é  d e  cet encaustique.
— Mille rem erc ie m e n ts ,  « h i re  am ie . V ous ne  

d irez  p o in t ,  ce t te  fois, q u e  c’e s t  m o i q u i  vous ai 
appris  d u  nouveau; c ar  c’esi b ie n  v ous  q u i  m’avez 

m ise  au  e o u ra n t d 'u n e  q u a n ti té  de  procádés d o n t  

j ’ignorais  m oi-m Sm e l'ex istence 1
— O h 1 n e  m 'e n  a t t r ib u e z  p o in t  le  m érite ,  chére 

m adam c R ...  1 J 'a i  b ien  t i ré  quelques-unes de ces 
recettes  de  m a  propre  expérience ; m ais le  plus 
g ran d  n o m b re  m e vient d ’u n e  ag ráab lepub lica tion  

q u i  n ’eziste  p lu s ,  le  P a r ís -A ía ^ a j in e ,  & d’un  
e»ce llen t ouvrage  qu i se v en d , i  l ’heu re  p résen te ,  
ehez M . T h é o d o re  Lefévre, z , ru é  des P o ltev lns .  
O n  l’appelle le  Li’v re  de  la  M én a g ire^  & i l  coQte

1 fr . 5o  c.
E n  a t te n d an t  q u e  je  fasse de  n o u veaux  em- 

p ru n ts ,  p o u r  to i & n o s  am les, í  c e t ouvrage u tile , 
a u  revo ir, m a  J e an n e tte !  F l o r e n c e .
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M O D E S

Les |u p o n s  de  so ie  n o ire ,  de  nécessité  abso lue  
dans la loU e ttedes  fem ioes, se ga rn issen t,  p o u r  la  
p lupart,  de fa fon  diff¿rente  s u r  les lés de devan t & 
su r  ceux de de rrU re . Q uand  o d  n e  cra it i t  pas 
d ’e n p lo y e r  beaucoup  d'dcoffe, les v o lan ts  plíssés 
s c n t  to u jo u rs  tré s  e n  & veur & fo r t d is tingués. 

Voici que lques  m odéles d 'o rn e ice n ts  :
P a r  devan t ,  tro is  vo lan ts  plissés étagés, re to m -  

b a n t les u n s  s u r  les  au tre s ,  ou  seu lem cn t u n  h a u t 
v o lan l plissé, p re n a n t  aux g enouz.

Les  lés de d e r r i i r e  s o n t  ga rn is  de c inq  v o la n t s , 
droic ñ l ,  posés i  g ros  tuyaux  espacés, l is  o n i  cha- 
c u n  tro is  c em ím ic res  ded iífé rence  de h a u te u r .

U n  au tre  e s t  g a rn i ,  en  ro n d , de  q u a tre  vo lan ts .  
Deu:c, en  biais , rou leau tés  au  bord , froncés & a l-  

t e rn í s  de  d eux  au tres  plissés.
C elu i-c i a le  devan t bou illonné  en  lo n g ,  les 

b ou illonnés  s’é la rg issant vers  le  bas.  Les lés de 
d errié re  s o n t  o rnés  d 'u n  assez h a u t  v o lan t en 
biais, su rn ion té  d ’u n  b ou illon  presque  a^issi h au t 
q u e  le  vo lan t,  d e  tro is  petits  coulissés, & d 'une  
t€ te  tu y a u té e .  Le m €m e o rn e m e n t,  u n  peu m oins 
h a u t ,  se  re p ro d u it  u n e  seconde  fois. 11 est a tta- 
ché , a insi q u e  le  p rem ie r ,  a u  devan t b o u illonné , 

p a r  des nceuds de  ru b a n  á b o u ts .
J ’ai auss i vu  des ju p o n s  d o n t  Ies ga rn itu res  de 

d evan t re m o n te n t  de  cSté , s im ulanc u n e  double  
jupe, S u r  Ies vides form és p a r  ce re m o n té ,  se 
p lacen t des n (suds  de  so ie  rou leau tée . O n  ía i t  en -  
core  des volants  froncés, o rnés  a u  b o rd ,  d 'u n  

plissé p lus  ou  m o in s  h a u t .
P u ís  avec le  taffeias b r i l lan t ,  des pe ti ts  vo lan ts  

découpés i  Tem porie  p í ic e ,  des ruches ,  des plis­
sés á  la  vielUe, etc.

Avec des to ile ttes  noires, cachem ire , gaze, ba- 
rége, crépe de  C hine, e tc .,  ríen  n ’est auss i com m e 

il  fa u t  q u 'u n  jup ó n  de  so ie  n o ire  ( o n  ne  p o r te  
p lu s  de  t ra n sp aren t  de  cou leu r i ra n c h é e ) ;  mals, 

p a r  les g randes  chaleurs & la poussié rc , il e st 
rem placé p a r  u n  ju p ó n  de percale  rayée, ou  de  sa- 
tice tce  u n ie .  Les  vo lan ts  plissés so n t les seuls jolis 
avec  ce gen re  d 'é toS e . Q uand  o n  a  u n  d e  oes ju ­

pons  de percale  rayée, rose  & b la n c ,  b leu  & 
b lanc , e tc ,,  íl est b o n  d e  Taire u n  g lle t á  m anches  
d'é toffe sem blable, s u r  leque l on  po u rra  m e tire  
u n e  pe tite  cu irasse  sans  m anches .  J 'e n  ai vu  en 
faille n o ire ,  to u te s  b rodées  de jais, i  longues  bas­

ques  collantes, & ouverces d e v an t .  II y  en  a  de 
p lus  élégantes, d o n t  les m anches  so n t en  tuUe 
n o i r  b rodé  de  ¡ais, a insi q u 'u n  labU er qu i se  r a t -  
tache  d e rri¿ re ,  avec de  tr¿s-la rges  r u b a a s ,  Mais 
ce  d e rn le r  m odéle d o i t  Stre p o r té  su r u n  jup ó n  de 
soie noire , Les ru b a n s  q u i ra t ta c h e n l  le  tab lier 
brodé  p euven t €lre  en  soie n o ire ,  doub lés  & m é -  

langés de  ru b an s  de couleur.

Q uand  on  a u n e  ancienne  casaque  n o ire ,  cache* 
m ire ,  soie o u  a u tre ,  o n  en léveles  m anches ,  qui, 
généra lem en t,  s’u se n i  facilement; on  l 'ouv re  de­

v a n t p o u r  la ra fra lch ir , & on  p e u l la  m e ttre ,  I 'é té , 
su r  u n  g ile t & u n  jupón  de percale rayée. Cela iui 
donne  to u t  á  fait l 'aspect d 'u n  costum e Douveau. 

D isons, en  p^^sant, q u 'á la  cam pagne, o ü  Ton peut 
se  pe rrae ttre  de  p o r te r  des petits souliers  décou - 
v e rts ,  i l  fa u t  avo ir les bas de cou leur, assortis  aux 
costum es, unis  ou  rayés.

La b roderie  angtaise e s t  p lus q u e  jam ats en  
vogue. O n  en  g a rn i t  les cosium es; on  en  fait des 

tu n iq u e s  e n tié rem e n t brodées, & des robes com- 
p létes. S ous  les  tu n iq u e s ,  on  m ei u n  tra n sp aren t 
de couleur. C orsages m o n ta n ts  ou  décolletés.

O n  m 'a  m o n tré  u n e  jo lie  to ile tte , ainsi compo- 
sée : L e  d e v an t de la  jupe  de  na n zo u k  blanc est 
e n tié re m en t b rodé  á  p ia l. La broderie  s’é la rg itve rs  

le  bas. Le de rr ié re  est garn i de  c inq  volants  bro- 
dés, m o n ta n t  ju squ ’^ la  taille . Le corsage e s t  piat 
& to u t  brodé. Les m anches  u n ies ,  avec u n  volant 
b rodé . L e  dessous de  ce t te  ro b e  e st en  mousseline 
mauve^ & c haqué  vo lan t esc doub lé  d’u n e  sem bla- 
ble m ousseline , afín  d e  conse rve r p a r to u t  la mcme 
te in te .  C ein tu re  ro n d e  o u  Si longs  bou ts , en  ru ­
ban  mauve,

O n  b ro d e  égalem ent la  to ile  grise  ou  écrue. 
S ou v en t le  dess in  ne  se  com pose q u e  d e  roues , & 
cela e s t  d’u n  eíTet trés-réussi.

Le nankin  fait auss i de  charm an ts  costum es 
d’é té .  J ’ai rem arqué  celu i-c i p o r té  p a r  u n e  ñUette 
de  d is  ans,  II m 'a  besucoup  plu.

J u p e  plissée i  tré s -g ros  plis doubles. Corsage 
p la t, décollelé, & I  trés-longue  ta ille . C hem isettc  
& m anches  blanches plissées.

A u to u r  des épaulettes  & du  corsage, pe tite  gar> 
n i tu re  d e  b roderie  anglaise c o n t in u a n t  en  bretelles 
p a r  devant, & descendan t en  tab lie r jusqu’au  bas 
d e  la  jupe , qu i esc saos  plis s u r  le devane & o m é e  
d e  bandes de b roderie  en  travers. Large  cein ture  

d e  faille b leu  de ciel. Bas d e  ñ 1 d 'É cosse, du  m ém e 
bleu . P e t i t  chapeau  de  paille anglaise , bo rd é  de 
v e lours  n o i r  o rn é  d 'u n  t o u r  de  p lum es  b leu  de 
ciel, A ile n o ire ,  de  cdcé,

P o u r  enfan ts  & ñlle ttes , o n  fait de  jolis  petits  
c o s tu m e s d e to i le g r is e .  l is  s o n t g a rn is ,  daos  le  bas 
de la  jupe  & a u  corsage, d 'u n  petic vo lan t,  festonné 

e n  couleur,
Ceux de  cachem ire  de  nuance  claire se  fes- 

to n n e n t  égalem ent. O n  les o rne  auss i de broderies 
ang la ises ,de  gu ipures  & de  galons de laine b lancs.
— Larges ce in tu res  de la ine  ou  de faille b lanche, 

t r i s -p e u  serrées  a u to u r  de  la  U ille , qu i dcscend 
ju s q u ’a u s  hanches.

Voici m ain tenanc  la descrip lion  á’u n e  robe  de
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fou lard  p o u r  les  perso tines qu i n 'a im c n t  pas les 

doubles  jupes.
D ans ce  m o m e n t ,  to u t  se  vo il,  t o u t  se  po rte  en 

fa it  d e  m odes. II s 'agit d e  b ien  choisir ses modéles, 
& de  se  m ¿fie r de  la  i ro p  g rande  nouveau té  qui 
s o u v en t n 'a  qu ’u n  ¡ou r ,  & to m b e  sous  le  lid icule . 
L a  fem m e v ra im e n t d is i in g u íe  n e  do it  ¡amáis 
adop ter r i e a  d’exeentrique n i d’exagéré.

La robe  q u e  ¡e  vais décrire  a des m anches  

bou il)onn¿es  en  tra v e rs ,  les bou illonnés  séparés 
p a r  d e  petits  b ia is  ¡ c ’cst la  fo rm e H e n r i  I I I ; elle 
n e  va b ien  qu ’aux pe rsoones  m inees, & p e u t é ire  
rem plae¿e  p a r  des m anches  ordinaires ,

C ette  robe , de  fou lard  sergé, est gris , vert-de- 
gris. L e  devan t e s t  bou illonné  en  long. Les  deux 
lés  de cSté so n t pUssés « plis p la ts ,  depu is  le  h a u t 
¡u s q u 'e n  bas. o L es lé sd e  derriére, ga rn is  de trois 

v o la n i s  e n  biais, lU erés de pareil.  Q uand  o n  veu t 
d im in u e r  la  queue , la robe  se  relave en  dessous, 
de  /afoD i  fo rm cr u n  pouff. Le corsage est i  
po in te s  devan t ,  & h longues  basques  faisant hab it 

p a r  de rrié re .  Ces basques ,  q u l  so n t liserées, o n t  
d e s  rc v e rs ,  s u r  lesqueis  so n t placés tro is  pelits  
nceuds de  ruban .

P o u r  u n e  fem m e d’u n  eerta in  age, chapeau  de 
dentelle  no ire  avec gu írlandes  d’ég laatines  de 
to u ie s  cou leu ts .  — Si ce t te  to ile tte  est desiinée 
u n e  je u n e  fem m e, cbapeau  de  paille d’Ita lie  á la rges  
b o rds  avec gu irlande  d 'ég lan tines , ou  ñeu rs  des 

cham ps a u to u r  de  la  calo tte , lo n g u e  t ra in e  en  
a r r i í re .
_  La dentelle  de  L am a  & celle de  C han tilly  s 'em -

p lo ien t p o u r  vé tem en ts  d '¿ té .  O n  fait de  ¡olies ro -  

tondes péU rínes  4  p lu s ieu rs  rangs  de  d en te lle .  U n  
bel effilé d e  so ie  m élangé de  pe rle s  de  ¡ais se  place 
s u r  chaqué  t f t e  de  dentelle  & la fa it  b ie n  to m b e r,

O n  vo it  auss i de  p e ti te s  ro to n d e s  e n  eachem ire  
& en  s icilienne, avcc u n e  den te lle  o u  u n  effi!¿ au  
b o r d ; e l l e s  so n t b rodées  au  passé  ou  tou tes  cou- 
ve rte s  de  galons d e  ¡a is , d o n t  on  com m ence  un  
p e u  i  a b u se r  com m e g a ra itu re .

Les m ante le ts-écharpes, les p e ti te s  m a n té s  ^ ca- 
pu ch o n s  de  dentelle  s o n t  tr¿ s -o rnés  d e  ¡ais & de 
nosuds de  ru b a n .  L es p ium es  de  coq  fóisant ruche  
se  m e t le n t  beaucoup  e n  b o rd , m ais c 'e st m oins 

solide & m oins  d is tingué  q u e  les p lum es d 'au -  
trucbe .

L es m odéles d o n t  ¡e v iens  de  p a r le r  so n t n o u -  
veaux & c o m m o d e s ;  ra a is  néanm oins  le  dolma»  

re s te  to u jo u rs  le  pardessus p a r  excellence. Q u ’on  
so it á  pied o u  e n  vo itu re ,  il a  l 'avan tage  de  ne 
nu llem gn t dáparer u n e  to ile tte  & conv ien t pou r 
to u te s  les saisons. O n  les fa it  c in tra s .  —■  11 y  en  a 
de t r í s - o r n é s  de j a i s ; m a is  les  m ieux  po rté s  sont 
to u jo u rs  so u tac h é j,  to u t  i  fait ou  seu lem en t auz 
cou tures.  B ords de  p lum ea  fris¿es, qu ’on  peu t 
rem placer en  h iver p a r  de  la  fou rru re .

L es om b rc lle s 'c an n es  s o n t  les  préférées pou r 
les so rtie s  á  pied. L ’éU gance exige Tombrelle 
assortie  á  la  to ile t te .  Q uand  o n  v e u t re s te r  simple 

& n ’en  avo ir q u ’u n e ,  i l f a u t  la  choisir é c r u e ,  dou - 
bl¿e de  m f  m e, o u  en  den te lle  de  Lam a doublée  de 
b lanc . Avec u n  costum e n o i r ,  u n e  om bre lle  de 
c e t te  c o u le u r ,b ro d ée  d e  ja is  fin , e st d 'u n  joli e f l i t .

VISITES DANS LES MAGASINS

si, chaqué ¡ou r ,  n o u s  pouvons c o n s ta te r le s  ser. 
vices q u e  nous  r e n d ía  m ach ine  i  coudre , com bien , 
a u x  changem ents  de  saison , devons n o u s  les ap -  
pr¿c ie r davantagel EUe nous  a ide  á  confection- 
n e r  Ies costum es  en  ¿tofFe m odeste ,  d o n t  le  prix 
de  £a;on  dépasserait souven t l'achac de  Tétoffe. 
P o u r  v o tre  usage  pa rücu lie r,  m esdem oiselies, je 

p u is  vous  s ignaler la  F a vo r ite  des D am es, de 
M. C harles R aym ond . Elle m arche  á la  m a in ,  fait 

to u s  les ouvrages de e o u tu re ,  & sa  fabrication  est 
parfa ite . II y  a  que lques  ann¿es ,  le  dépót de  cette 
m ach ine  se  tro u v a it  & M anheim  &, de  cet éloi- 
g a e m e n t ,  su rg issa ien t,  p o u r  les  r^para tions , de 
grandes  d iíñcultés. M . Seeling, a g e n t  de  la  C om - 
pagnie  W h e e le r  i  W ilso n , v ien t d 'í ta b l i r  a sa 
m a ison  du  bou ievard  de  Sébastopol, 70, u n  di^pSi 
de  la  F a vo r ite  des D a m ts ,  d e  M . R aym ond , don t 

il e st l’agenc.
U ne  m ach ine  i  coudrc  e st u n  u ti le  & charm an t 

cadeau, & j'engage m es  ¡eunes teclrices á  le  préfé- 
re r ,  lorsqu 'e lles  so n t consultées, a u s  mille fantai- 
sies  inútiles  qu ’o n  le u r  offre le  p lus  so u v en t.  Le 
p rix  est de 64 francs, y  com pris  les a iguiU es,\in

guide d ro it ,  e tc .,  e tc . E lle  esc g a ra n tie  d eux  ans, 
& envoyée fr a n c o ,  N o u s  p rions ,  ta n t  p o u r  la  m a­
ch ine  W h e e le r  4  W ilso n  q u e  p o u r  la  F a vo r ite  des 
D am es, d e  s ’ad resse r d irec tem en t á  M. Seeling.

J ’ai á  vous parler m a in te n a n t  d es  ¿tofíes d 'é té , 

tissus de  ñ l ,  b a t is te ,  to ile  & percale. Les maga- 
sins de  P j-gm alion , 4 2 ,  ru é  d e  R ivoli,  nous  
olTrent u n e  co llection  de  percales, de  sa tinettes  
P o m padour & I  rayu res ,  q u l  fe ron t de  gentilles 
to ile tte s  d e  cam pagne , fraíches & agréables & por- 
te r  p a r  la g rande  chaleu r ; la  b a tis te ,  ¿crue  & á 
rayures  c am aleu  ou  de  c ou leu r .  se ra  ré servée  pou r 
les  to ile tte s  p lus  habillées. L a  S u l t a n e f  la  B e n g a -  

line j to u s  les tissus  iógers & bril lan ts  p o u r ro n t  
rem placer la  m ousse line  & le jaconas , p o u r  les 

pe rsonnes  re d o u ta n t  les d^penses q u ’en tra íne  
l’c n tre t ie n  des toile ttes  en  m ousseline  q u i ne 
peuven t é tre  po rtée s  ch iS bnnées  ou  défraichies. 
L e  p rix  de  ces étolfes e st t ré s  v a r ia b le ;  il s’en 
tr^ u v ¿  d e p j ís  60 cen tim es le  m é tre  ¡u s q u 'á 4 &
5 francs. J e  n e  c ite ra i q u e  les p rix  d e  la  diagonale 

Jsabelle & du  R q y a l  M o h a ir :  6 5  c. le  m é tre  p ou r 
la  diagonale & 95 c ., p o u r  le  m oha ir , d o n t  la  tram e
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esT puré  la in e .  O n  tro irve to m e s  les nuances 

asson ies,
C om m e étoífe de  soie, í | n a 1ons le  d rap  de soie 

Pygm alion  n o i r  i  de  nuances  c la ires & nouvelles,

i  ^  fr. 75 c. le  m itr e .
Les  costum es  en  soie, lo u t  confeciionnés, sont 

tré í- joU m en tgarn is ,  S  le  p rix  : 12 S f r .  n i’en a p a r u  
b ien  raisonnable. l is  se com posen t d 'u n e  jupe  
o rnée  s o i l  d e  vo lan ts ,  so lí de bou illonnés; d 'une  
doub le  ¡upe avec b ia is  & liseras, & d 'u n  corsage 
croisé. Les costum es en  to ile  p u r f i l  s o n t  o m é s d e  

bandes  b ro J é e s  a u  p lum etis ,  disposées a u to u r  de 
la  tu n iq u e  d u  corsage & d 'u n  g ran d  volant 4  léte 
plissée q u i  g a rn i t  la ¡upe ; le  p rra  est de 2S francs. 
Les m a^asins de  P y g m a lio n  envo ien t franco  des 
échan til lons  a u x  abonnées  q u i en  fo n t la  dem ande

L es G d leríe t de  C hoiseul o n t  en  ce m o m e n t un  
b ien  joli choix  de  den te lle s  perlées & de  passe- 
m en te rie s .  La richesse  de  ces d e rn i í re r ,  qui n’ex- 
c lu t pas la  délicatesse d u  dess ín ,  les fa it  «m ployer 
com m e tSte  ,  c o u ra n t  au -dessus  d 'u n e  d en te lle  ou

d ’u n e  gu ipure , La garcritnre est a lo rs  to u t  faic 
é lígan te .  L e s  g u 'p u res  en  fil, les effilés en  fil 
écru  & blanc g a m is se n t  les  costum es  en  Toile;'les 
plissés en  m ousseline se  posen t aux  costum es en  
lainage c la ir &  en  ia o la rd .  Les  G aU ries ¿e  O to i-  
seu l  e n  o n t  un  assorlxm ent t ré s -v a r ié ; les  ,plissés 
se  r é p é te n t  en  pluaieur^ h a u . t e u r S |  selon  I’etctploi 
a uxqucl on  les descine: g a rn itu re  de  tu n iq u e ,  de 
corsage & de  m anche. Les b ou tons  de fantaisie 
e n  acier, e n  oxydé, o n t  cédé le  pas au x  boutons  
e n  nacre  b ru ñ e  & blanche, u n ie  o u  travaill^e, don t 
la  vogue ne  sem ble  pas ñ n i e ; o n  les pose aux  eos* 

tu rnes en  to ile  de  C hole t o u  Zéphyr.
A  cS lé  de  ces ¡olis aceessotres de  n o s  to ile ttes  

qu i s o n t  en  p rofusion  a u x  XTdíeríc; á e C h o tseu l,  
nous  t rouvons  to u s  les  a n ie le s  p o u r  c t ia p e a u s : 
tu lle ,  f le u r t ,  rubans , é to lfes  détaillées e o  b ia b ,  
m otifs  en  perles de  ja is  disposés en  diad¿a]e,>en 
a ig re t te  ou  i&olés. A jo a to iu  <que les  to i le t te s  en 
den te lle  perlée  so n t é légantes p a r  le a r  dess in  St 

nouvelles p a r  l e u r  form e.

EXPLICATIONS

GRAVURE DE MODES

Cc6tume$des maga&insde Pygmaiíon,
102, lue  de Rivoli.

Modes de mademoiselle Tarot, 4 , rué Favart.

Pvemiere toilette. — en uffetas rayé. La jupe est 
ornee de troís gran<á$ volants bordé» d’une ruche á la 
vieille; le haut du dernier volant est sürmonté d’une 
ruche \ Ies volants ne font pas le lour ei sont arrútés sur 
le cóté par des n su d s  en tafSctes. Sur le devant de 
la jupe se trouve un  volant ñ&é au deuxi¿me no ta l et 
arrondi au mílíeu; tabüer drapé, arrétésous U basque 
par un  large n<zud dont Ies longs pans sont garnIs 
d^un effiló melé gris et noir. ^  Corsage á basque p liss^  
derriére. ~  Manche ¿  coude, ora^e dans le b a s  d’un 
plissé surmonié d’une ruche. — Chapeau en pallle 
d'Italie avec ruche en faiüe marrón et galrlande de 

roses e( de jadnthes.
Deuxiéme toiletie. —  Robe en faille de deux tons ; 

dans le bas, un grand volant i  tcie liseréc de nuance 
fonc^ , et surmonié de deux gros bouiUonnés i  i^te; 
devant, trois grands bíais liserés arrondís, séparés des 
bouillonnés par un blals Il&eré que retiennent cinq 
gres boutons. ^  Corsage ouvert i  basque fendue dcr* 
rt¿re. Cette basque ornée d’un large coquíllé, forme 
deux pointes devant. Revers formó de deuz poíntes, 
l’une de nuañce foncée avec le bouton clair, l’autre 
de nuance claíre avec le bouton foneé; plissé doublé 
á l’encolure. — Manche i  revers, avec un bíais retenu 
par trois boutons, large p^issé remontantvers iecoude.
— Chapeau en palUe de rÍ2 k fond mou en iaille, avec 
drapcrie en faille; il e s to rn é  d*UQ oiseau des fies et 
d'une touffe de roses et de lilas bienes.

Costume de filUtte. — Robe en sícíUenne; devant, 
troia bandes pUasóes á plia contrariés; Ies pUs sont 
faits en remontant d’un cóté ec en redescendant de

Tautre, et sont souÍev¿s au m lh e u ; au bas de U 
robe, volant froncé surmonté de la méme bsnde plis­
sée. _Corsage boutonné sur le cdté avec deuz rang'ées
de boutOASj la basque longue est afrondíe devant, plissée 
e l fendue derriéie; draperie forma n i poulT. — Manche 
avec parcmunt á deux poiotcs ce piissé double sur le 
cóté. Tout le cosiumc est garni d’une petite g u ip u re .»  
Chapeau en paüle beige, orné d’une draperic en fallís 
e td ’un large nceud avec bouquet de petites margue- 

rites.

SIXIÉME CAHIER

B. S .  pour taie d^oreíller. — Toilcltes de babies. — 
Ciérna ti fine. — Garuiiure. — Camisole. — Tenrures 
pour chambre á eouehei*, lit et fenétre. — Paplllon es- 
suie-plumes. — Fichú oriental. — Toilette de bains 
de m er. — £ntre-deux. — Bonn^t de baby, dentelle re- 
naissance. — Enire-deux. — Dentelle en filet. — Den­
telle crochet et mignsrdise. — Dentelle renaissance.— 
Corbeille-tulipe. — Costume de campagne.

PLANCHE VI

raiKUK cordj 

Premiére toilette, gravare du Juin

t>BOXL&»B COT¿.

Corsage pour petite filie (gravure du  t”  juin).
Corsage de baby ( deu^^iéme toilette, page i ,  cahter 

du |uin).

PETITE PLANCHE DE TRAVAüX
FitsHiea COTÍ. «

Col MiTBLOTpourenfant, guipure Richelieu. On peut 
etnployer ce dessin pour mouchoir ou pour garniture.

Gi^uMTune, guipure Richelieu.

Corsage
Tablier
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&SU1IÍUS cdri.
QoiJiT d*un de&sus de lable, tapisseríe par signes. 
Ce modéle servirá également pour deicente de lít en 

le ^Í6ant su r  groa cañeras.

TAPISSERIE COLORIÉE
LAUBMQcm pourameublemeot, a ssortU  lachauffeuse 

publiée en févríer; $uívart( la destlnation, on fcra le

travai] sur canevas gros ou ñn. O n  se rendra facilement 
compte de la  grosseur que Ton peut employeren calcu* 
lan( le nombre de poínts sur le canevas. Sí Ton veut 
compléier rameublementf on «omposera une bande 
pour enadrement derideau e td e  portiére, en dispo$ant 
des m o ti^  pris  soit dans la chaufeuse soitdans le dossier 
paru en tapisseríe par signes, soit dans le lacnbrequin.

J e  c e  voudrais  pas c o m p te r  au  no m b re  de m es 

aiDÍSi s í  d ls tiogué  q u ’il fü t  d’ailleurs , Thom oie 
q u i,  sans  n^cessité , écrase ia it u n  v e r .  O n  peu t,  
c er te s ,  sans  € tre  u n  c iim ine l,  b ro y e r  d 'u n  pas dis- 
t r a i t  l ’e íc a rg o t q u í ram pe le so ír  s u r  le  s e n t l e r ; 
m a is  u n  h o m m e  d oué  d 'u n  b o n  cceur, á  m oins 

qu 'i) ne  so it u n  ja rd in ie r  dans  Tesercice de  ses 
fonetions , fera  u n  d é to u r  & le laissera v ivre , si r e -

g a rd a n t i  ses p ieds, i l  a  p u  v o ir  i  te m p s  l 'hum ble  

c r¿ a iu re  accom plissant les  fone tions  de la  v ie  que 
D leu  lu í a  donnée.

WlLLIAM COUPES,
«

•  t

É tre  sávére p o u r  soi, in du lgen t p o u r  les au tres, 
c 'e st Stre sage e t  se  faire aim er.

N .  V . DE L a t e n * .

L e  CQOt de l 'É n igm e  d u  n u m é ro  de  M ai e s l  P E R S O N N E .

E ip lic a tio n  d u  R ébus de  Mai : Un to n  a v e r li en vau l d e u x .

REBUS

t¡ —  1S58 P a t is  T y p .  M o rr i í  p é re  e t  fllí,  r u é  Amelot, e t . L e  D ire e te u r -G é ra n t ; J .  T hiérv.
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